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ELOSZ O

E munka els6 része, tavaly nyéron tett utazasom alkal-
maval irott tarczaleveleket tartalmaz. Masodik részében,
eredeti adatok alapjan, a keleti kereskedelem tdrténetének
magyarorszagi tlinetei vannak foltuntetve. Vegezetil né-
hany — ma is aktudlis érdek(i — oklevelet kdzlok.

Az itt-ott modositott tarczalevelek semmiféle nagyobb
igénynyel nem lépnek fol. Eredetileg a »Pesti Napld «-ban
jelentek meg. Az az érdemok mindenesetre van, hogy
magyar érdekek szempontjdbol fogjak fol a Kelet egyes
jelenségeit, melyekhez — valamint a multban: gy most
is, hazanknak van legtobb koze. A jelennek képét e vazla-
tok, a multét a kereskedés mualt allapotjarél irott tanul-
many igyekszik foltlintetni.

Fogadja a szives olvasd oly szivesen e kis munkat,
mint a mily jéakarattal szerz6je hazank nagy keleti fel-
adatan — bér csekély részben — kdzremunkalni 6hajtott.

Eltokélt szandékom, hogy a keletet alaposan s rend-
szeresen megismerjem. Jelen utazdsom egyik elé6rsi por-
tyazas, melynek, ha nem is sok zsakmény az eredménye,
nem a kortlmények, de az ujoncz hibdja.

Budapest, 1882. marczius havéban.

N szerzf.
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Bulgariabol.
Widdin, aug. 27.

.Aradndl a magyarsagot, Temesvaron tiii a magyar allamot s
Baziasnal a magyar hatart hagytam el. Nincs mit irnom a bazias-
orsovai gydnyord utrol. Megirtak azt szépen, alaposan, lelkesen. De
legszebben megirta J6kai. Nem én mondom, hanem Cs. Ur, egy orosz
6rnagy. A »Maros« fedélzetén két orosz tiszt szokasos lapos fehér
sapkajukban egy-egy konyvet olvasott. Nem sok faradsagba kerdlt s
megtudtam a kdnyv czimét: Jokai »arany ember«-e volt német for-
ditdésban. Hajon konnyen ismerkediink; nehany perez mdlva a két
muszka, mint Bulgaria megszabaditasanak még jelenleg is m(ikod6
két tényezG6jét mutatd be magat. Az egyik Lengyelorszagbol, a méasik
Pétervarrol jott. Mindkett6 szabadsagabol tért vissza. Cs. Ur, az
6rnagy, viddini térparancsnok, N—y alezredes pedig a dunaparti
bulgéar katonasadgot szervezi. Mindkett6 nagy tisztel6je a magyar
irodalomnak s nem gy6zték eléggé dicsérni Jékait, kinek majd min-
den mivét olvastdk. A meleg délutan kellemes beszélgetés, heves
politikai vitatkozas kozt tolt el. Orsovan tal a hajo fiziognomiaja
teljesen megvéltozott. Olab-szerb kozénség valtotta fel az addig
magyar-németet. Olah papok, szerb keresked6k, odesszai zsidok,
galatzi, brailai kupeczek véltakoztak diszes egymasutanban. Leg-
érdekesebb ellentétet képeznek ezekkel a bécsi pinezérek, kik minden
nyelvet beszélnek bécsi dialektusban.

Kés6n este érkezénk Kalafatba. Még egy félordig mentiink s
a talparti Widdin — régi magyaros nevén Bodony — t(int szemiink
elé. Messzirgl fényesen vilagitva, tiindéries latvanyt nydjt, azt hin-
néd, hogy a pesti korzéhoz hasonl6 Duna-sor ékeskedik a tavolban.
Pedig minddssze 42 olajlampéas van (igyesen csoportositva; mennél
kdzelebb jovink, annal szegényesebb lesz a diszruha. A kikoténél a
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szokasos larma, udvarias rend6rok, pénzért még udvariasabb vam-
hivatalnokok fogadnak. Vendégl6kben, szallékban nincs hiany, tu.
czatjaval érik egymast a Duna partjan s a tébbi, kivalt, szerb-parti
vendégl6khoz képest, elég tisztdk. Akad olyan is, hol teljesen folos-
leges a féregpor.

Widdin, a véros, teljesen keleti jellegld. A ki egyet latott,
annak a tobbirdl is van fogalma. Bazarja a varos kdzepén, a nagyon
megrongalt var, mely azonban, ha kijavitndk, ma is egyike volna a
legersb eréddknek, nehany csonka minaret, a varosi lakossag nagy
része az utczan heverészve s nehany tiszt a rossz kdvezeten porosz-
kal. ime a varos hétkdznap. A varos kovezetérdl megjegyzem, hogy
az csak valamivel rosszabb a kassainal, de hatarozottan jobb az
eperjesinél s maros-vasarhelyinél.

A widdini dunamenti var most rendkiviil szomord latvanyt
nyudjt, A benne lev6 utczak nagy része csdndes, mintha kihalt volna
bel6lik a lakossdg. A hazak diledeznek, az udvarok avarok, fak ki-
szaradtak, éhes kutyak egész serege vonit végig az utczakon. A
varos hanyatlasanak egyik f6oka: a torokok kivandorlasa. A paezi-
fikaczio Ota 2400 térok hagyta oda hazat, 500—600 arany értéki
hazaikat 50—60 aranyon vesztegetve keresztény polgartarsaiknak.
Torok forrasbol hallottam, hogy nem annyira a bolgar kormanyzat
készteti ket a kivandorlasra, mint ink&bb a vel6k szlletett fels6bb-
ségi érzet. Ismeretes dolgot irok, mikor a térok lakossag becsiletes-
ségét emlitem. A kilfoldi, Widdinben megtelepedett keresked6k
kozll 50—55 osztrak s magyar illet6ségli; ezek fajlaljak leginkabb
a torok keresked6k tavoztak Bulgar szojaras: »sok térok sok becsi-
let, sok gorog semmi becsiilet.« Mindamellett még most is, a bulga-
rositads daczara a kdznép s az u. n. kdzéposztaly egészen torokos s na-
gyon sok id6be fog kerilni, mig az 0j népiskoldk 0j, eurdpai bulgér
nemzedéket fognak nevelni. Pesszimistak itt azt mondjak, hogy soha.

A bulgar adminisztraczio 3 év alatt a lehet6séghez képest
sokat tett. Szervezte a parti s varosi rendérséget egészen 0roszos
minta szerint, még a ruhdazat, szolgalati szabalyzat is orosz. S6por-
tetik az utczakat, mi bizonyos tekintetben tisztabb jelleget kélcsondz
legalabb az als6 varosnak, a gradnak; szamoztak a hazakat. A bul-
gar katonasag, mely most nyaron hossz( szar( csizmat, fehér nadra-
got s vaszon-inget visel, derekan atszoritott vvel, fején a fehér orosz
sapkaval — messzir6l elég érdekes latvanyt nyGjt. Koézelebb érve
hozzajuk, vallukon atvetett rossz, hosszd puskaikkal, kedélyes maguk-
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tartdsaval, a mint a kiisz6bdn guggolo foldit6l dohanyt kérnek s
menet kozben joizlien eszegélnek, »gerolsteini« benyomast tesznek,
kivalt mikor a vezényl§ &6rnagy megpillantva egyik ismer8sét, az
egész szakaszt megallitja. A legények erések, de a szdzados hatra-
maradas kilsejukén is meglatszik. Itt a fejedelemségben oroszul
vezénylik 6ket, azon okbdl is, mert nem kapnak az éI6 bulgar nyelv-
b6l elég katonai miszot. A legénységgel is oroszul beszélnek. Egy
kérdésemre, hogyan érti meg a vezényl6 orosz a bulgéart, hisz nem
egy nyfelvet beszélnek, azt felelék: »Nem az én kotelességem, hogy
Gket megértsem, nekik kell engem megérteniiik, mert kiilénben jaj k
Ez elég vilagos. Lovassaguk még nincs kell6kép szervezve, tiizér-
séglik most van alakuléfélben.

Megemlitem, hogy bulgar szomszédaink ugyancsak trikolorunk
szineit hasznaljadk, csakhogy forditott rendben: fehor-zéld-voros;
kaszarnyaik, 6rhazaik e szinekben pompéaznak.

Az orszagnak, vagy a kdzjognak jobban megfelel6leg szdlva,
tartomany joléte érdekében eddig csak a tervezgetésig jutotta,k. Ez
leginkdbb a dunai varosok nézve all. A vasut kérdése még eddig
eldéntve sem lévén, a kozlekedés a partmenti Widdinen, Lom-Palan-
kan, Rustsukon at torténik, tradiczionalis rossz utakon, melyeknek
javitdsa nemzetkodzi érdek. Forgalmi tekintetben a harom allam:
Roménia, Szerbia s Bulgaria kozott minden kétségen
kivil Romania jatszkza az els6 szerepet. Pénzviszonyai rendezet-
tek, kdzlekedési hal6zata majdnem teljesen kivan épitve; Ugyszolvan
moraliter is elsé koztiik. A. mit a bolgéarok a kereszténység folvétele
alkalmaval olah szomszédaiknak kdlcsondztek, most busdsan kapjak
vissza t6lik. A part mentében a roman nyelv bizonyos diplomacziai
szerepet jatszik; kézmlvesek, kisebb kereskedék olahok, sok helyiitt
még az lgyvédek is hasznaljak, kiknek AYiddinben kiilonben nem
sok s nem jo dolguk van.

Az egyes iparagakra nézve azt az érdekes koriilményt jegyez-
tem fol, hogy nyolczvanhét helyen lehet dohanyt véséarolni, mig
papirost két helyen. Van ezenfeliil 25 szabd, 17 fegyverkovécs, de
csak egy europai kdvéhaz. térok azutan annal tobb. A varos épen
nem zajos. Reggel 5—6 dra tajban kezd mozogni az alsé varos, a
dunai haldszok siurdgnek-forognak, huzzak ki az éjjeli zsineget,
melyen néha gyonyor( vizékat, tokokat fognak. Az egyetlen Kiviteli
czikk innen a friss kaviar, mely azonban meglehet6s draga, okankint
Gfrank. 6—7-kor a boltosok nyitogatjdk bazarjaikat s megindul az

1*



— 4 —

élet déli 1 o6raig. 1—3 kozott méla csond van egész parton kinn,
benn a varoshan egyarant. 3—9-ig az intellingenczia, néhéany hiva-
talnok, katonatisztek sétdja kovetkezik, esténkint a polgarok ossze-
jonnek kedvencz kdvéhazaik el6tt s minthogy érzelmeiket 6k is han-
gok atjan fejezik ki — rendszerint énekelnek, és pedig bizonyara ugy
gondoljak, hogy szépen. Az életrendben csak a haromszor hetenkiut
érkez6 s lemend dunai g6z6s okoz némi valtozast, mely azonban rend-
szerint keveset szokott itt lerakodni. Kivitelli csak az emlitett kaviar
s gyufa szolgadl. Mar Gyorgy Endre emliti par évvel ezel6tt meg-
jelent mdvében, (Keletre magyar!) hogy a gyufakivitel csokken,
mondhatni osztrdk és magyar gyufanak semmi nyoma itt. Szerbia-
ban Fiichsl-féle, Roménidban négyféle belfoldi gyartmanyt s mar itt
Bulgéridban is olasz »nemzeti gyufat« (hogy rosszat, kiilén meg sem
emlitem) fogyasztanak.

Az adas-vevésnél az idegenre nézve a sokféle pénznem kelle-
metlen. LegUjabban vertek ugyan 10 centime-okat, melyeken angol
mod szerént a képveret az iratos mells§ verettel megforditott hely-
zet(i. Bulgar kofaknal egyébirant igen érdekes numizmatikai kollek-
cziot gy(jthetlink, példaul egy libertas-féle Rakoczi-pénz, 10 centime
értékben maig jarja. S ez nagyon kellemes dolog lehetne Grarészekre
nézve, csakhogy rendesen az elfogadok szabjak meg az értéket.

A hangulat Widdinben, mondhatni, egészen kozényos. Az u.
n. agitacziok, mikkel tele volt a vilagsajto, teljesen karba vesztek.
Mint irdnyt ad6 egyének allitjak, erre a flegmatikus népre hatni nem
konny( dolog. Még az oroszok értették legjobban a médjat. Muszka-
orszaghan angol atrocity-tudésitdsok nyoman fostott remképeket osz-
togattak el mindenfelé. Egy itt 16g szobam falan. Két bolgart elevenen
sttnek s két zold turbanos (tehat a legel6kel6bb) térék harapéfogo-
val kinozza a szegény aldozatokat. A szultdn meg nagy csibukjat
sziva, gyényorkddve nézi a csoportot. Ez azutan kissé felizgatta 6ket,
de akkor sem annyira, hogy az alkotmany sz6 helyes kimondasaig
jutottak volna. Kiilonben az Uj bulgar aeranak a bulgarok kozétt is
szamtalan ellensége van. Sok ellenzi, mert a régihez ragaszkodik,
sokat meg az orosz mindenhatdsag sért.



Klisszura, aug. 30.

Lom-Palankatdl Sofidig meglehetés jo ut vezet. Mithad pasa
érdeme ez még. Az dsszes bolgar posta s egyéb szallitmanyok ezen
az uton keriilnek a Duna-vonalara. Lom-Paldnka harom évvel ez-
el6tt rongyos két minaretes kis helység vala, ma tekintélyes keres-
kedG-telep. Elelmes korcsmarosok, hestelen fuvarosok vallvetve huz-
zak-nyuzzak az idegent, kit sorsa.ide vezet. Az elsé hotel: a Bellevue
tulajdonosa Panto, ki a topcsideri 0sszeeskiivék egyike s csak nagy-
nehezen menekilt a bit6 eldl. Ma napsag tekintélyes ember. Ezen a
vidéken egész renaissance-fogalmak divatoznak; kiki ugy él, a hogy
tud. Ha a fejedelembuktatas nem (it be, lesz korcsmaros, ha ez sem
siker(i, bérl6, ha mar minden fonal elszakad, csak a tudomany ma-
rad meg, beall hivatalnoknak. Az én kedves palankai gazdam, egy
»bansagi« drmény, tehat polgartarsunk, mindezeken tal van. Jelen-
leg marvanybanyékat fedez fol s mellékkeresetkép utasokat szallit
Sofidba.

Szebb s amellett faradsagosabb utat, mint a bolgar févaroshoz
vezet6t, képzelni sem lehet. Hegy, volgy, viz, mocsar, fensik, erd6,
regényes egymasutanban kovetkeznek. A tavolsag Széfia s a Duna
kozott 28 mértfold s mégis PestrélParisba kdnnyebben lehet eljutni.
Harminczkét drai gyaloglas, kocsizas és lovaglas kell hozza. Baada-
sul egyszer szabad ég alatt, egyszer pedig csordasok kozt kell
meghalni.

A Dunatol a Kis-Balkan hegylanczig mintegy nyolcz meért-
foldnyire termékeny siksag van. A lakossag csekély szamahoz képest
eléggé van megmdivelve. A bolgarsdg most korilbelll ugyanazt a
korszakot'éli, mint a mely az oroszokra kovetkezett a jobbagyfel-
szabadulas utan. A napszam el6bb 1 frank volt, most 3—4 frankot
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kdvetelnek. Roppant terjedelmd miiveletlen féldre talalunk itt, az ar
a tulajdonos torokok elvandorlasa utan rendkivil megcsokkent, s
mégis a telepiilés nagyon lassan lialad. A bolgar természeténél fogva
féltékenye nem igen szereti az idegent, a napszam talsagos, a féldek
rendkiviill messze fektisznek a gyér szamu falvaktol, dgy, hogy a
megm(ivelés majdnem lehetetlen. S ha rendkivil nagy féaradozas
utan az eurdpai farmer (mert taldlobban nem jellemezhetjik) mégis
eredményre jut, a draga fuvar tetemesen megapasztja nyereségeét.
A terményiizlet jobbadan spanyol és eurdpai zsidok kezében van, kik
a dunai nagyobb varosokban tartjak raktaraikat. A hegységben még
most is folyik az aratds, a vélgyben mar minden el van takaritva, A
palankai orszaguton baj nélkal haladtunk. Utitarsam egy cseh pati-
kai'us vala, kit sorsa egyenesen Becshdl vezetett ide. Szegény nem
gy6zte szidni az itteni rovarvilag el6zékenységét idegen testek irant
s rendkivil fennakadt, hogy déli testvérei soért nem isznak. Estig
csak megvoltunk.

Este hét dra tajban teljes sotétség allott be. A Balkéan felé
kozeledtiink, mely magas ormaival felénk sotétedett. A hold csak
gyongén, mondhatni kisértetiesen vilagitd meg a tajat. Jobbra-balra
posvany, azokban a vizi madarak egész serege sivitott. az Gtszéli fak
lombjain az esti szell§ suhogott végig. Néha-néha egy-egy kukori-
czaval terhelt 6kros szekér doczogott el mellettiink, a kiséré bolgar
tisztességesen megbillent§ sapkajat: a voros, aprd, tar-fezt. Olykor
egy lovas futar poroszkalt aprd, de kitartd hegyi lovon; tarsam min-
denkit rablonak nézve, szorgalmasan fel-felhuzgalta revolvere kaka-
sat, Kés6bb kisilt, hogy ijedtében elfelejt6 megtolteni.

Oreg éjszakara fordult mar az id6, mikor embert értink. A
Fert6 tava czolopépitményeihez hasonlé hant (csardat) fedeztlink
fol, a korcsmarost ismételt iitlegekkel tudtuk csak életre kelteni.
Ennivaléja nem volt, de adott szalmat s egy a mult szazad 6ta mo-
satlan pokroczot. Tarsam a Wenzel-utéd, allva akart aludni, de a
hlvos levegé csakhamar fodél ald kergette. Kocsisunkkal a szekerén
aludtuk az igazak almat s csak reggel felé vettiik észre, hogy a sok
baromfi mind a mi tarsasagunkat kereste fol. A csardabeli cseh még
rosszabbul jart, a csardas malacza allhatatosan melléje kuporodott
s csak reggel ment el t6le, mikor a csiirhe riaddja folzavarta.

Kora hajnalban Klisszuraba érkeztiink. Kis helység a Balkén
tovében. Hasonlit a montenegréi falvakhoz. Minden haz kilon All,
ember, allat, vegyesen €l a tarsadalomban. A falu népe jobbara ab-
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bol teng, hogy a balkéani utazokat okor-el6fogattal viszi fol a tet6ig.
A lovakat ekkor kifogjak, a szekér elébe okroket, rendesen két part
fognak, s megindul a balkéani utazas. Ot 6raig tart a hajsza erdén-
bokron folfelé. A lovakra azutan a férfiak fellilnek, az asszonynépet,
gyermekeket szekeren viszik. A klisszurai csardas mdvelt czinczar
(maczedoniai olah) volt, ki eurdpaisan viselkedik, tébb nyelvet beszél
s igen jol f6z, legalabb a tobbi bulgarhoz képest. Egyatalan bamu-
latos el6haladést tett s tesz a roméan elem Bulgaridban. A ruméliai
hatarig majdnem mindenki le a poérnépig, havasi pasztorig ért s be-
szél olahul. A mdvelt elemnél érthetd ez, minthogy a térék uralom
idején Oldhorszag az uldézottek val6sagos refugiuma volt. A por-
népnél a roman elemnek az olajéhoz hasonlo terjeng8sségére s hata-
rozott folényére kell magyaraznunk a nyelv elterjedését. Mindemel-
lett az Oregebb bulgdr nemzedék maig is s még sokaig ezutan —
mint emlit6k — torokil beszél s beszélem!; ha fontos ligyben tar-
gyalnak, rendszerint térokil intézik el.

A mi oldh hoteliernk gondosan ellatott mindennel, kenyérrel,
soval — s aldasaval utnak eresztett. A csehet el6rebocsétottuk.
Ormény baratunkkal lovon indultunk a 6000 lab magas hegynek.
Eleinte baj nélkil ment minden, az ut els6 felében azonban a lovak
egy fehér fatdrzst6l meghorkantak s mindketten vitézil a foldre
estunk.

A Balkan hegységnek ez akisebbik el6lanczolata szelid jelleg(

a Duna felé néz6 oldala cser- s télgyfaban gazdag, mig a tartomany
belsejére tekint6 fele kopar, szirtes. Lankas emelkedéssel kigyddzik
a Lom esése mellett a kavicsos, sziklas ut, lentebb az énekl6 mada-
rak csicsergése hallatszik; a hegység ormai felé a készali sasok kéva-
lyognak. A mellett hiivs fuvalom enyhiti a hdséget s igy elég kelle-
mesen értlink a bércztet6re, honnan felséges kilatas nyilt a Dunara
s az alattunk fekvg voélgyre. Ha szdéval fényképirni tudnék, tan leir-
nadm a benyomaést. igy csak annyit mondhatok, hogy el6ttiink a bul-
gar, oldh és szerb partok korvonalai a maguk pompés valtozatossa-
gaban folytak dssze. A hegy tetején még a tér6k habord idejében
folvetett két er6s sanczvonal tlint fel saz olasz, utat épit6 munkésok
egész raja larmézott korilte. Bobbantasok zaja, az as6 s kapa
dongése véaltotta fel itt az idylli csdndet.

A Balkansag déli oldala mar semmi érdekeset sem nyujtott,
Oitzim, egy kis postadllomas kovetkezett, a hol pasztorok con amore
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kartyaztak, ugy latszik tokkaposztaba, mi elég kulénds. Késd estén
elérkeztiink a Vitos-volgybe, melyben a bulgar f6évaros, Szofia fekszik.
Dante poklaban valosagos tiikér lehet a 77-ik (iregbe vezet ut a mi
lejténkhoz képest, melyet mesterségesen rosszabbitottak el. Embernyi
kovekkel egyenesitek ki az utat, csakhogy baj ne essék. Nevetve
néztik a szegény bulgart, a mint kereke torésén busult és se el6re,
se batra nem mehetett. Kis félora multan, épen a mint jo Utra
tértlink, egy zokkenés s a mi tengelylink tordtt ketté. Mar most 6
nevethetett. X211 6ra volt éjjel, a kdzeli dllomas egyoranyi tavolban.
Mit teheténk ? 30 kilés pakkal elgyalogoltunk, a kocsis karomkodott
s lovait vezette, csehiink imadkozott, én meg nevettem. Keggel felé
lovakat keriténk s 52 ¢rai ut utdn Szofidba értink.



Sofia, szept. 3.

(A varos jellege. — Sofia 1553-ban. — Etlmogrfifia. — Kozépiletek. —
Intelligenczia. — Mulaté helyek. — Magyar dal Sdéfidban. — Itteni
magyarok. — Eletméd. — Ausztria-Magyarorszag s a kozve'lemeny.)

A Vitos hegy tovében, a régi Sardica romjain épilt Szofia
varosa. Kies, vonzd kérnyéknek képezi kdzéppontjat. El6tte a kis-
balkani liegylanczolat kéklik, mogotte a Nagy-Balkan cslcsai a
9000' magas Kiléval. Megannyi utazé egyetért abban, bogy egyik
keleti varos, Ugy hasonlit egymashoz, mint tojas a tojashoz.
Szo6fianal a kelctiség lényege megvan ugyan meg, de egy rendkivil
érdekes és a keleten feltiind jelenségre mutat: épil. Akar egy
yankce-varos, mindenitt farnak, faragnak, tiszteletre méltdo minare-
tek nem kerllik el a gyaur épitémesterek kalapacsat, a hosszusza-
kallu spanyol zsidok csdvalgatjak fejéket, hogy »k6 kdvon nem
marad.« Annyit tagadni nem lehet, hogy a keresztény korszak él az
idével. Pezseg minden, a bulgar sok tekintetben vallalkozo szellem(i
Iévén, nagyon inyére van a griinder-korszak. Cseh, német, franczia,
olasz s6t magyar épitészek, mérndkdk lepték el az orszagot, a kuny-
hok, s6t még ezen a fogalmon is alul &ll6 hazak lebontatnak s min-
deniitt eurdpai hazsorok korvonalai tiinedeznek fo6l. Tuzrend6ri
intézkedések torténtele, a varosnak délkeletre fekv6 része mér szabé-
lyozva is van s az ichtimani ut (ruméliai) mentében egészen csinos
varos emelkedett. Ott épitik az ideiglenes fejedelmi lakot, egy két-
emeletes palotat kis kupoléaval. Itt van a park is, kdzepén az elite
kodzonseg talalkozo helyével, a kioszkkal. A varos bévilrél is csino-
sodik, a piszok nem oly intenziv, mint a milyen a tobbi keleti varos-
ban, legalabb a szemetet nem szérjak el, mint regente. Jellegére



10

nézve az egész varost kereskedd varosnak lehet nevezni. A legujabb
népszamlalas szerint Bulgéridban 2.000,800 lakos vau, Széfidban
27,000, ezek kdzil 6000 zsido. A zsidok kezében van nagyrészt a
kereskedelem, szombat napjan a varos kihaltnak latszik. A fejede-
lem ittlétér6l a sok minden rangu és fajtaju katona tandskodik. A
fezt az orosz fehér lapos sapka teljesen kiszoritotta. Minden gyerek
legf6bb biszkesége az ilyen fehér-zdéld-vords kokardas sapkaban all.
Szamitsunk ezekhez egy csomé hivatalnokot, nagykeresked6t s
nehény eurdpai iparost s el6ttlink van a varos képe.

Soha, mint minden keleti varos a mi értelmiinkben val6 fejl6-
dést ekkorig nem tapasztalhatd. Verancsics Antal utazasi naploja-
ban 1553-ban, majdnem ugy irja le, mint nz Ujabb utazok. E szelle-
mes magyar diplomata, ki a finom tapintatot, velenczei megfigyel6
tehetséggel parositd s a XV 1. szdzadban a »tdbbet észszel, mint er6-
vel« elvnek praegnans képvisel6je 1553-iki portai Utjaban Belgrad-
Xis-Pirot-Sofia-Philippopolisi Gton ment Konstantindpolyba. »Sofia
— Ggy mond — nyilt varos, falak nélkil, széles és hosszu, lakdinak
s hazainak szamaval kivald, a bolgarok cmporiuma és sok kereske-
dének osszejoveteli helye. Sik helyen fekszik a Vitos hegy tovében.«
Semmi kilénds haz uincs benne, legkevéshé k6bdl valok. Alacsony
megannyi, csak a térok templomok, a kéhidak, flird6k s a karavan-
szeraj (nyilt vendégfogadod) érdemlik a folemlitést. A 14 sugar mina-
ret, az uleméak imara hivogatasa kolcséndznek bizonyos érdeket a
varosnak. Ezutdn a varos multjarél emlékezik s a minden Iépten
nyomon el6fordulé régiségekrdl tesz emlitést. (Verancsics 0sszes
mdvei. I. 314—316 lap.)

Rendszert a varos beosztasadban bizony most sem lehet s nem is
kell keresniink, Girbe-gurba utczai egymasba fonddnak sa fébb utezédk
jobbéara a két orszaguira (dunai sruméliai) szogellenek. Szamos mina-
retjei kozll most tisztan csak egy szolgal egyhazi czélokra. A 3—400
toroknek, kik itt maradtanak, ez az egy is elég. Van azonkivil t6bb
bulgar s a krimi hadjarat 6ta egy katholikus templom is. —
A népesség vegyes, az uj aera Ota természetesen a bulgéar elem
dominal. A hivatal s az iskola nyelve. A katonasag vezényl6 nyelve
az orosz, belsd kezeléséé a bulgar. A hivatalnokok nagy része belfoldi,
a katonasagnal a tisztek kdzt vannak szinte honfiak. A népség alsébb
osztayai bolgarok, a keresked6k, mint el6bb is emlitém, jobbara spa-
nyol zsidok, a korcsmarosok oroszok, németek, olahok, az iparosok
németek, némely része magyar, olah s gorog. Torok, az a kevés a mi
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van, gondolkodassal foglalkozik, vagy politizal; kevesen léptek kozszol-
galatba. A délszlavok hamar tanulva nyelvet, itt is sokan tébb nyelvet
beszélnek. A bulgar mellett torokil, olahul, a miveltek kulféldon
tanulvan, francziaul, olaszul s németil, oroszul a kdznép nagyrésze
ért. Az idegenre nézve, ha délszlav nyelvet nem ért, nagyon bajos az
érintkezés a kdznéppel. A ki nyelvokon szoélitja meg Oket, az irant
elézékenyek, kivalt ha gorombaskodik, a frank udvariassagot a nép
lassan szokja meg. Durva fellépésiikért az oroszok s biiszke, paran-
csoldo modorukért a torokok, még most is tekintélynek &rvendenek.

Mondani sem kell, hogy a miiveltek kdzt vannak teljesen eur6-
paiak is mi tdbb a finom szokésok, s a vilag-irédalom alapos ismerdi.
Ehez bizonyos levantei diplomacziai modor isjarfii, melyet a gorogok-
t6l tanultak el. Szimpathiaik s antipathidik elrejtésében nagyon tigye-
sek sa rohamos haladasnak nagy haratjai. Az idegen el&tt mentegetik
primitiv allapotaikat, de nagyon rajta vannak az el8retdrtetésen.
Igen természetes, hogy imitaczid minden, de legaldbb kicsiben s csak
azon vannak, hogy tlirhet6 allapotokat létesitsenek. Politizalni min-
denki szeret, tehat az Ujsag fogyasztas aranylag nagy. — A 400,000
bulgarnak tizenhat lapja vari s majd mindegyik megél. A kilféldiek
kozul az orosz lapok mellett a német sfranczia lapok kapoésak s majd
mindenitt lathatok. Van itt olvaso kor, kis nemzeti konyvtar, kozép-
iskola. egy czég gyufa, mellett konyvet is arul. S ezt nem tréfabol
irjuk, a kereskedésnek itt szatdcs jellege van, minden boltban kiilon-
nem( ar(t arulnak, a mint kelnek. Legtobb dohanyt, gyufat, az
elébbi tlirhet6, az utobbi rossz. Kern ritka, hogy hagymat, csizmét,
kardot, zsirt, kalapot, amerikai rumot s bajuszpedrét egy boltban
kinalnak.

Meglehet6s nagy szamu inteligenczia lévén, természetes, hogy
korcsma, énekes-tarsasag, czukrasz-bolt van elég. A szallodak kozil
egy tlirhetd: a Hildaké, egy kikindai magyar-szerbé, a tobbi folil-
mualja egymast a rosszasadgban. Majdnem mindegyiknek franczia
felirata van, mind »Grand Hotel«, s4 piszkos szobanal (a legolcsobb
2 Irt) egyben sincs tobb. A kioszkban 60 kros pesti sort mérnek s
ide gydl Ossze olah-czigany zenére a varos minden kaputos embere.
A czigauyok elég jol jatszanak, kivalt szép roman notakat, melyeket
karmesteriik énekkel kisér. Gyakran magyar ndtakat s kokori
Strauss-walzereket jatszanak. A cseh katonazene heteukint kétszer
jatszik praecise s egészen katonazenei szinvonalon all. Meglehet6s
szerepiik van a verkliseknek, kik gyalogjonnek at a Balkanon majom-
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mal s pudlikutyaval egyitt. Mid6én e sorokat irani, a Grand Hotel
Sofia el6tt az itteni jeunesse d’orée werklis éjjeli zenét rendez egy
itt szerepl6 franczia tanczosné tiszteletére. Azonfeliil egész éjjel foly
a nota. Az Odessza-kavéhazban szerbul énekelték a Bauk-kan bor-
dalat. — Szegény Vordsmarty driilhetne diadalanak, melyet gydnyor(
dala itt arat. De nemcsak itt, hanem kozdnséges korcsmakban is
nagyon sok bulgar szovegli magyar néta liallik, kivalt a »Fain
rosszaébol, minek oka, hogy Belgradban valdsagos kasszadarab e
népszinm{ s szép dalai az egész délszlav vilagban visszhangzanak.
Egy szavahihetd ismer6sém emlité, hogy a »Hajnalban hajnalel6tt«
nétat Filippopolisban gorog széveggel éneklik. Az oladh notdkat is
majdnem mind elcsardasitjak, vagyis jobban mondva a csardéasokat
romanizaljak. A népet érdekli ugyan a zene, de lelkesiilni nem tud.
Nincs eset ra, hogy tetszését barmely maodon is kifejezze. A szolgasag
Kain bélyegét nehezen lehet eltdriilni. Még legjobban tetszik
Markules er6m-tarsulata, mely utoljara az 6-budai haute voléenak
imponalt.

Az itteni osztrdk-magyar koldnia tagjai kozll legtobb a cseh,
mint legmiveltebb szlav elem. Patikarusok, kereskedd segédek, tana-
rok meg a muzsikusok kozilok kerlilnek. Német, mint mérndk bol-
dogul. Magyarjaink kozil az iparosok emlitend6k. Szijgyarto, kovacs
magyar; vendéglds, vallalkozé is akad, s mint értelmes embereknek
van becsiletjik. Leginkabb délmagyarorszagiak. Megjegyzendd,
hogy az alféldi szerb sroman itt mind buzgo allampolgarnak mutat-
kozik, mindegyik beszél magyarul szivesen, eurdpainak mondja
magat. Csak kedves j6 horvat testvéreink, kik koziil sokan jénnek
ide szerencsét probalni, hazudnak elnyomatasukrél, oly komolyan,
mintha hinnék, a mit beszélnek. Egy ily testvér, ki itt kultirat
terjeszt, egy tarsasagban tobb magyar jelenlétében gyaldzta nemze-
tiinket. A magyarok hallgattak, végre egyik megsokallva a tarsalgast,
igy szol:

— »Uram, o0n lekdtelezte a magyarokat, barmennyire
szidja is Oket.«

— »Hogyan?«

— »2 frk 75 cm. (1 irt 50 kr) kevesebbe keril nekik az on
nemzete«, feleié a magyar s felvildgositd a tarsasagot a quota-
viszonyrol. A horvat végiul kijelenté, hogy csak azért is megmarad
magyar alattvaldnak.
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Mindezek utan az a kérdés meril fel, milyen életmédot foly-
tatnak tellat Szofia lakosai ily viszonyok kozt? A szegény bulgar
kevesebbet kdlt, mint a mennyire sziksége van, a miveltebb pedig
megforditva, A szegényebb néposztaly 2 fekete kdvéval, egy rékival,
két-liarom zo6ld paprikaval, egy darab kenyérrel s egy kis adag
dohannyal beéri, mindez 50 cmndl tébbe nem keril. A vendégl6k
dragak, rosszak s mégis bulgarok. Semmiféle kulturbistériai érdek
nincs ugyan a bécsi s a magyar konyhanak e délszlavositott étlapja-
nak fejtegetésében, annyit azonban megemlitek, hogy a bulgar
paraszt csak két ételt ismer: mamaligat s a »maga mddjara csinalt«-at
(hds hagymaval). Egyéb ételt megnevezni nem tud, mi 6si alla-
potokra vall.

Barmennyire keriiltem azt az allatot, melynek neve politika,
nem kerllhetém el. A hanbeli rumunyokon kezdve a szofiai Uri
emberekig mindenki nézetemet kérdezte. Azzal feleltem, hogy 6ket
kérdeztem, Ok senkit sem szeretnek, azorosz j6 nekik most, de nem
szeretik. A németet még kevésbbé, hat a szerbet hogyan szeretnék,
mikor a piroti (6-szerbiai kitling szovetkésziték) bulgarokat szerbesi-
tik, a franczia, olasz kozonyds el6ttik, a romant titkon irigylik
Dobrudzsaért, benniinket nem ismernek. igy beszél a nép. A mivelt
korok tagadliatlanul komolyan rajta vannak az allamositason,
dolgoznak s igyekeznek. Mikor magyarokrél van sz, az Alduna
vidékén, hatarozottan a tisztelet bizonyos hangjan beszélnek. Roman
szerb, bulgar, gordg, s6t orosz is a folényt nem vitatja el, csak a cseh
tagadja valtig. Kivalt egy cseh épitész jeleskedett az ellenkezésben.

»Uram, mondam neki. az épitészet okai a magyarok elszapo-
rodasanak «

»Miért?«

— »Mert rosszul épitették a Babel-tornyat s akkor osztogat-

tak a nyelveket.«
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A bolgar fejedelemnél.
Sofia, szept. 5.

Séfia févaros volt torék negyedében ideiglenes lakot emelt
fejedelmének a halas bulgar nép. Alacsony foldszinti haz, a tobbi
kunyho6forma épiilett6l csak tisztasagaval kiilonbozik. Belll a bator-
zat izléses, de egyszer(i. Fejedelmi pompéat ne keress itt, egy csinos
tdbornok-lakést talalunk. Kevés kivétellel méar a masodik évet éli
itt a knaz, mint a bulgarok nevezik. Harom lakészobdja van: egy
elfogad6 szobdja, egy irészobaja s a haloterem. Ezzel vége. Két cse-
lédszoba s az udvarban hatdi a fejedelem titkaranak dr. Stojlovnak
dolgozészobaja, istallok s ezzel végeztiink a lakassal.

Az udvartartas is igen szerény: négy, még a fejedelem sziileit
szolgdlt hii inasbol all ez, kik természetesen németek, s kiknek bes-
sern dialektusat megérteni nehezebb a balkani atmenetnél. Egy aj-
tondllé s a nemzeti 6ltdzetben pompazod Kisztdé baja (bécsi), egy
dalias kifent bajszu montenegrinus egeészitik ki a cselédséget. A feje-
delem kérnyezetében hadsegédeikép régi katonatarsai: b. Corvin
egykori kapitdnya s nehany magasabb rangu térzstiszt vannak alkal-
mazva. Magantitkara gyermekkori baratja: Mengens.

A fejedelem életét folytonos munkéban tolti. Heggeltdi délig
minisztereivel tanacskozik, délutan katonai (igyekben targyalnak,
este felé az épil6, jobban mondva tatarozo félben Iévé palotat nézi
meg, melyet a térok kormanyzd volt lakasabél alakitottak at. Hozza-
véve még az ezernyi Uj reformjavaslatot, Iévén minden alattvaldja
egyuttal orszagboldogitd is, elég dolga akad a 2 millionyi nép
uranak is.

Az udvari etiquette sem a nyugati udvarok spanyol czeremo-
nigja, sem szultani biiszke modor; egy el6zékeny katonai haztartas,
melybe bevezettetni semmi nehézséggel nem jar. A déli szlavnak
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arisztokracziaja nem lévén, rangkillénbség itt legfdljebb a rabiak
kisebb vagy nagyobb mennyiségében all, s azért a legegyszeriibb bul-
gar is szabadon érintkezhetik fejedelmével. Csak egy baj van: a de-
mokratikus szép nisus a tisztasagi érzékkel éppen megforditott
aranyban all, Ggy bogy most az igyes-bajos polgarokat legalabb
elfogadhatd allapotban eresztik be. ldegenek irant egyforma az el6-
zékenység. Nekem is volt szerencsém fogadtatni. A fejedelem rend-
kivil el vala foglalva a Szofia kortli csapat-man&verekkel. 8—10,000
ember dsszpontositanak, kik most tesznek prébat két évi folytonos
gyakorlatuk eredményérél.

Battenberg Sandor a sz6 szoros értelmében szép férfi, ol
magassagu, kifogastalan szabalyos arezvonasu, sugar bajszu, s deli
termetéhez aranyos testalkatasu. Sokat ugyan nem nyom a latban
egy bujdoso historikusnak ebbeli bokja, de hogy kevés szebb — fér-
fias szépséget értve — férfit talalhatni, kiki vallja. Ugy latszik, a
porosz garda a tron kiilsé kdvetelményeinek megfelel§ jeldltek vald-
sagos tenyésziskoldja. Modora katonds és egyuttal el6zékeny. Hu-
szonnégy éves kora daczara igen sokat tanult az élet iskoldjaban:
végig verekedte a balkani harezokat s megizlelte Karavelov és Zan-
kov alacsony iizelmeinek keser(iségét.

Beszélgetésiink legel6bb a bulgar historia koril folyt. A feje-
delem nagyon érdekl6dik a Bolgarorszagban kivalt Samakow és
Gabrovo kornyékén talalhaté gomilek és @-szlav sirok irant. A
moszkvai tudds tarsasag megbizatast nyert, hogy Bolgarorszagban
dsatdsokat rendezzen, s erre a fejedelem 100,000 frankot ajanlott
fel. Csak azt kototte ki, hogy a felasandd régiségek Sofiaban allit-
tassanak ki. A tarsasag eddig nem kezdte el a munkalkodast, bar a
legnagyobb halaval fogadta az ajanlatot. Nekiink magyaroknak sem
artana annak idején részt venni ez érdekes kutatasokban.

A beszéd attért a magyar sajtéra, melyr6l a fejedelem a leg-
elismer6bben nyilatkozott. Mint gyokeres parlamentaris nemzet, na-
lunk az 6 nyilt fellépését az alalkotmanyossag ellen helyeselte min-
denki, inig a korrumpalt bécsi sajtod igazi utczagyerek modra kigyoét,
békat kidltott személyére. Kifejezte egyuttal abbeli 6hajtasat, hogy
egyszer az igaz magyar alfoldet szeretné megismerni.

Pestet ismeri jol, de a magyar népélet rendkivil érdekelné,
kivalt mint nagy lokedvel6t, a magyar Iotenyésztés. Attérve sajat
févarosara, megemlit6, hogy bizony teljesen kivetkdzddik bolgar jel-
legébdl. Torok alattvaloit korméanyzati idedloknak tartja. Becsile-
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tesek, engedelmesek, hivek, s ha nem amitanak O6ket, jobbakat
kivanni sem lehetne. Adofizetés, a rendeletek pontos végrehajtasa
tekintetében ritkitjak parjukat.

A bolgarsag Ugyességét csak lassan lehet kifejleszteni. A ro-
mansag élelmessége tért foglalt a legalsobb rétegekben is s csak
nehezen lehet a bennsziilottek féltékenységét az idegenek irant le-
szoktatni.

Végil a katonasagra, tért at a beszéd sora. Erre leghiiszkébb
a fiatal tabornok-fejedelem. Szerény észrevételemre, hogy minden
katonas magatartds mellett talfényesnek tartom fdlszerelésiiket,
feleié, hogy ez kell a keletieknek, hogy imponaljon s egyuttal nem
tartd egészen helyesnek, hogy mi talegyszer(sitiink katonaink ruha-
zatan. Parlamentjeinknek, gondoldm, nem impondal az aranyzsinor,
csak annyiban, hogy sokba keriil. Megmutaté a sereg zaszldit is.
Mondam, hogy a korondzas alkalmaval a bolgar
zaszlot is kirdlyunk el6ttviszik. »Tudém, az orosz
czar koronazasakor is ott szerepelt; most mar Kki
avoltaképeni fejedelem?« kérdé. Hallgassam.

Megjegyzé még, hogy nagy varakozassal tekint a hadgyakor-
latok elé. Az altisztek mar mind bolgarok s bamulatos gyorsan
katonasodott meg a legénység. A reményben, hogy Magyarorszagot
meglatogatja, mintegy félorai beszélgetés utdn, mely kilénben az
orszag egyéb viszonyait is érinté, véget ért a fogadtatas.

Azutan Stojlov rhoz mentem, ki az egyedili tokéletes allam-
férfi Szofidban. Stojlov, a mennyire szlav érdekek vezet6je teheti, o
leg8szintebb magyarbarat, s az érintkezést veliink élénken dhajtja.
Kérdez6skddott irodalmi, parlamenti viszonyainkrol s megigérte,
hogy Pestre eljon. Stojlov kérdezvén, mit tartok a bolgarokrol, egye-
bet nem felelheték: mindent és semmit. Oly agyag, melyb6l embert
teremthet az lgyes kéz, de lelket csak a kitarto6 munka fog belé
lehelni. lgazat adott s minden mondasan érzett, hogy konzervativ,
er6s meggy6zd8désii ember, ki el6tt lebeg ugyan az Asen bolgar biro-
dalma, de a ki tudja, hogy a tényleges histériai fejlédés a mult s a
jelen kozt elvalhatatlan (irt emelt.

Ugy hiszsziik, hogy lesz alkalom a kolcsonds érintkezést tovab-
bra is fenntartani, nem egy kozds érintkezési pont lévén a két
orszag kozt.
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Bulgéar viszonyok.
Széfia, szept. 6.

Magyar faj- s politikai érdek egyarant megkoveteli a déli szlav
viszonyok ismeretét. Nyugat-Europai viszonyok megitélése, mint e
viszonyok kozt él6knek, rank nézve koénnyl feladat; a keleti viszo-
nyok felismeréséhez tanulmany, gyakorlat leéli; a szlav viszonyok
felfogasahoz ezenfeliil még érzék is kivantatik. Szokéas a déli szlav
allamoknak bizonyos egyetemlegességér6l beszélni, mintha liorvat,
szerb, bosnyak, bolgar mind égy haron pendiil§ elem lenne. Csak
tavolrdl az. Az arnyalatok, a kilén térekvések és érdekek egész ut-
veszt6jébe téved, ki kozelebbrdl tekinti 6ket. A nép maga mindenitt
egyforman kormanyozhatd tomeg, tobbé-kevésbbé jo s rossz tulaj-
donsagokkal. Mind a, négy kiilén nyelv(i nemzetnek egy kozos baja
van: sem kozéposztalya, sem igazi arisztokracziaja, sem allamalkoto,
u. n. olvasztoképessége nincs. Nem tekintve, hogy a nyelvjarasok, a
miiveltségi fokozat killonbdzGsége, a kiirthatatlan vallasi tirelmetlen-
ség, megannyi az egyesilésnek Gtjaban all6 tényezd: az u. n. torzsbeli,
helyi érdekekben sarkallé hazafisdg utépidva tesz minden speczidlis
jellegl Délszlaviat. Yalamennyi nemzetiségnek viszont kézds vonasa
az a levantei szellem, mely az egyenes utat keriili és soha eleget
nem kap. Mint a szomszéd, szatocsok, irigylik, piszkoljak egymast,

liorvat szovetségeseink allapota és jeles magukviselete sokkal
ismeretesebb, semhogy e vazlat keretében bd&vebb méltatasukra
sziikség volna. Csak egy kérlilményt nem szabad szem el6l tévesz-
teni, hogy a hatar6rvidék bekeblezése nem oly kdnnyen megemészt-
het6 adag, melybdl régton el6allana Zvojnimir birodalma. A katona-
korvat mar most panaszolja czivil testvéreinek tapintatlansagat.
Hornijainkat azért emlitem, mert 6k a Duna-mentének szlav velen-
ezései, sokan az 6 szemivegikon keresztil nézik a vilag folyasat,

THALLOczr |,.: utazas a levantéban. 2
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nagy baj aztan, La a szem gyonge. A déli szlavsag egyik metropolisa
Zagrab, ott tanult s tanul Szerbianak, Bulgarianak szamos ifja. Az-
utan jonnek ide vilaglatni akard borvatok is, s beszélnek monarchia-
jukrél, mint a szolga, a ki elcsapta az urat. Antagonistajuk minden-
ben a szerb. Vallasa, jelleme mas. A szerb fanatikusabb, elfogultabb,
de katonadsabb s magaviseletében daliasabb s az er§ bat ra. A bos-
nyakot mindketten a magukénak nézik. Melyiké lesz vajjon? arrol
mashol hataroznak.

A bolgar e harom elemt6l teljesen kilonallo. Hajdan a leg-
hatalmasabb koztlk, most egy szétforgacsolt tomeg, melynek allam-
ma szervezése a most kormanyon lév6é konzervativek legfébb czéljat
képezi. Fog-e sikeriilni, érdekes problema. A bolgar népséget meg-
ismerni nehéz, de kormanyzasa még nehezebb. Kanitz hdrom kotetes
nagy mlive tagadhatlanul szorgalmas kutatdson alapul, megvan a
joakarat is benne, csakhogy — természetes botlasok mellett — sok
olyant latott, minek hire-hamva sincs Bulgaridban, sok igen kozon-
séges dolgot meg nem vett észre. A bolgarok kozt a legm(veltebb
elem, a tdlnyomolag teljesen miveletlen nagy témeggel véltakozik.
S az a kilénds, hogy nem a miveltebb elemek adhatjdk a hangot,
a csak irni-olvasni tud6 iskolamesterek politizalnak. Ily kérilmények
kozott a kormanyzas majdnem teljes lehetetlenség, ezért dicsérendd
az oly tigyesen keresztiil vitt allamcsiny. Semmi ok imparliamentaris
csinyek védelmezésére, de ez esetben ez a becsiiletes elemek védeke-
zése vala szoban a gazemberek ellenében. Az itteni allapotokrol szold
tuddsitasok vagy rozsas szinben lattatjak a vilagot, vagy ellenkez6-
kép mondanak nem igazat. A tényleges allapot az, hogy van a feje-
delem koral most egy tisztességes emberekb6l allé minisztérium, kik
gyonge eszkozokkel ugyan, de jot akarnak. Csak egy a kérdés, az
orosz nem &ll-e hadtok mdgott? A mcgbukottak erkdlcsileg
s politikailag elvetemiltek, kiket sajat partliiveik akartak s akar-
nak l&b al6l eltenni.

A minisztérium irdnyt ad6é tagjai: VIkovics a kilgy-
miniszter, rumeliota, gordgds ur, ki ha minden egyéb nem is,
de ugyes diplomatanak tartjAk a nem diplomatak. Krilov, a had-
tigyminiszter s Remiingen ezredes, a belligyminiszter, inkabb ad-
minisztrativ helyettesek. Jirecsek, a kozoktatasigyi osztaly-
fénok, kétsegkivil a legmiveltebb kormanyférfiak egyike. Sokat
tanult, alaposan képzett szlavista, kinek: bolgar histéridja, Bosz-
nia banyairol s a konstantingpolyi hadak uatjarél irott munkai
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altalanos tiszteletet s elismerést szereztek. Finom, kedves modoru
egyén, kinek a szlavizmus gyonge oldala. Ha ezt a thémat érin-
tik, arcza langol, elveszti higgadtsagat. lde azért jott, Ugymond,
mert kedve jott kissé kalandorkodni. Ugy latszik azonban, hogy a
czivilizdlas munkajat mar 0 is sokallja. Mint ir6 s irodalombarat
csakis Ugy viseli sorsat, hogy nem latvan maga el6tt a halado vila-
got, megnyugszik a létez6 viszonyokban. Az 6 révén cseh honfitarsai
nagy tiszteletben részesiilnek. Hat hivatalnoka van, kikkel az orszag
kozoktatasligyét viszi. Két kis szobabol kormanyozzak a két millio
népet, értjik miveltségileg. Statisztikai hivatal is van, mely azonban
csak most éli kezdetét s azért eredményt nem mutathat fol. Jirecsek
szamitasa szerint 1100 népiskola van az orszagban 1457 tanitoval,
kik azonban az irds, olvasas és szdmolas mesterségen folil nem emel-
kedtek, mi nem is killonds a multak utdn. 13—14 éves tanitok m-
kddnek sok helyitt, kik magukat mar nem is »ucsitelj«-eknek
(tanitd), hanem professzoroknak neveztetik. A kozépoktatds sem all
kuléndsebben; van 12 allami s 1 kdzségi kdzéptanoda, melyekben a
tanitds nyelve bolgar, a franczia nyelv pedig koételez tantargy. Lom-
Palankan a dunai kozlekedésre val6 tekintetbdl a német nyelv kote-
lez6. Gimndzium csak egy van: Szofidban, a tobbi hét éves tan-
folyami! redliskola. A tantervet hadrom év alatt kétszer valtoztattak
s most is valtozast terveznek. Iskolai kézikdényv nagyon kevés van, a
német gimnaziumokban hasznaltakat most forditjak bolgar nyelvre.
A tanarok jobbdara bel- vagy kilfoldi bolgarok, tovabba csehek, né-
metek. A tanitas ingyenes s az allam csak a sajat iskolaival torédik.
A felekezeteknek teljes jogukban all iskoldk alapitasa, fentartasa,
csak allamellenes tanokat ne hirdessenek. llyeténkép a torokok és
spanyol zsidok tanigye tisztdn felekezeti belligygyé valt. Jirecsek
szerint a torokok is mindinkabb latogatjadk a eurdpai iskolakat. Fel-
s6bb iskola allitdsahoz az orszdgnak természetesen sem pénze, sem
tanereje nincs. A maddosabbak Francziaorszagban, Németorszagban,
vagy Olaszorszagban a szegényebbek Olahorszagban, Zagrabban ké-
peztetek gyermekeiket. Jirecsek egyuttal nemzeti kényvtart is allitta-
tott, melybe a régiségeket is szallitjadk. Eddig két feliratos k6 van
benne, melyeket 6 maga ismertetett a berlini akadémia kiadva-
nyaiban.

Kezdetnek elegendd oly orszagban, hol irodalom, tudomany,
mivészet még bdlcséjében van, a hol a népet arra kell megtanitani,

hogy 6krétél nemcsak kétlabusaga altal kilonbozik'.
2*
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Hatarozottan eurépai s mivelt ember a fejedelem f6titkara,
Stoj lov. Francziaorszagban s Heidelbergdban tanult; széles lat-
kori, Ugyes és tapintatos modoranal fogva kozszeretetben All.
Ruméliai szarmazas és bolgar fogalmakhoz mérten el6kel6 sziilék
gyermeke. Jelenleg 27—28 éves, és mindenki sokat var téle. Ma-
gyarorszagot nem igen ismeri, de szandéka meglatogatni. Magyar-
orszagi ismer@sei s baratjai kozll Pulszky Karolyt, s Ballagi
Aladart emliti igen gyakran, kivel Lipcsében ismerkedett meg.
Stojlov vezeti a fejedelem maganirodajat, & intézi most az allam-
tanacs szervezését, mely a parlament helyébe lép, szdval, § a az
organizaczié lelke.

Mondanunk sem kell, hogy Stojlov bolgar patriotizmusa mel-
lett a szlav elem h6 baratja s a foderalisztikus Ausztria hive.
Kivételt tesz azonban a szlav allamférfiak kozil, midén Magyar-
orszag létjogosultsagat, a magyar nemzet praeponderancziajat, allam-
alkoto erejét a legteljesebb mértékben elismeri. Méltanyolja a nem-
zet politikai s értelmi sulyat és épenséggel nem elfogult, hogy nem-
zetlinket a legmiveltebb elemnek ne tartsa a sz Istvan korona
tertiletén.

A mi a bolgér fejedelemség kozigazgatasi szervezetét illeti, a
kisérletek korat élik. Az orszagot kerlletekre, ezeket jarasokra osz-
tak, alapul a kozség szolgalvan. F6czél, hogy Széfia, mint févaros,
valésagos kozéppontot képezzen; erre nézve mar Mitliad pasa tette
meg a legtdbb elékésziiletet. 0 épité a palanka-ruszcsuki,,a gabrovo-
szisztovoi, niképoly-plevnai utat, a bolgarok most csak folytatjak a
helyenkint rossz utak javitasat, s egyet épitenek Lovcsa felé.

Leghianyosabb a pénzlgyi s igazsagligyi adminisztraczid. Fixi-
rozott koltségvetési elbiranyzat nincs. A régi torok adorendszer
maradt meg, csak a telek van megaddztatva, s azzal kapcsolatban
tizedet szednek, ezenfellil van a vambevétel, az akczisz s néhéany
jelentéktelen indirekt add. A s6 s dohany nem egyedard. A tbke, a
hazbirtok, a vallalatok szabadok, most dolgoznak az addszedés és
behajtds mddozatain s eurbpaizalasan. Ezenfelul kdzségi addt sem
ismernek s nagyon Ovatosan jarnak el az &tmeneti id6ben, mire nagy
szlikség van, a nép pontatlan fizetéshez, huzas-lialasztdshoz Iévén
szokva.

Az igazsagiigyet eurdpaizaltak, vagyis behoztdk az irasbeli-
séget s a két felebbezést. Minden birdsadg mellé azonban rendeltek
torok tanacsadot, ki a bonyolult kérdésekben s t6rokos ligyekben
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kozvetitsen, tanacsot adjon. Ep Ggy, mint Boszniaban: itt is a régi
szervezetet egyszerre nem lehetett megddnteni s lassankint bebizo-
nyul, hogy a szébeli, kozvetlen torok eljards a nép jellemének
legjobban megfelelt.

Vagy nehézséget okoznak a vakuf-joszagok, a mecsetek tulaj-
donat képezd birtokok s a gazdatlanul maradott térok foldek. A
torok kivandorlottak kozil sokan nem boldogulvan, visszajottek s itt
hagyott foldjeiket visszakérik; telekkényv pedig nem lévén, a bizo-
nyitas rendkivil nehéz. Koriulbelul olyan eset forog fenn itt, mint
mi nalunk a neo-aquistica commissio miikddésénél. A beati possiden-
tes-€ a jus is.

A reorganizaezi6 nagy gondjainak egyike: a hadsereg szerve-
zése. Ez teljesen a fejedelem gondjai kozé tartozik, ki orosz vezér-
kari tisztek segélyével harom év alatt szdmra nézve elég tekintélyes,
katonds magatartasra kiils6leg tetszet6s hadsereget teremtett. Van
sorhad, ennek gyalogsaga, lovassaga, s igen csekély mérnoki s mi-
szaki csapatja (16.000 ember), azonkivill a miliczia: puskas porok,
s a csend6rség, melynél igen sok a torok, s magok a bolgarok vall-
jak, hogy ezek a legligyesebbek: A felszerelés nemcsak hogy fényes,
de kivaléan draga is; mind az orosztél maradt, ki Ggy szélvan ki-
staffirozta a bolgarokat. A jovedelemnek nem csekély részét, koril-
belll felét, katonai czélokra szanjak. Hihet§ s a draga felszerelés
nem is enged egyébre kovetkeztetést, hogy e koltségnek még most is
mashonnan van fedezete. E napokban lesznek Széfia koriill a nagy
hadgyakorlatok, melyek elé kivancsian tekintenek a bulgarok szerb
s rurnuny szomszédai. Semmi szandékunk s nincs is hivatasunk, hogy
katonai tigyekben itéletet koczkaztassuuk: er6s hitiink azonban, hogy
csak a hatvanyra emelt orosz szigor fog évek hosszi sora mulva, a
diszes uniformishoz ill§ szellemet — amennyiben orosztdl telik —
teremteni.

A mint egy-egy szazad katonasag végigvonul Széfia utczain, a
blszke térok megall, glnyosan nézi a fehérsapkas legényeket s oklét
Osszeszoritva, kaczag. Azokban is van revanche-érzet. Faj itt a fajt,
vallas avallast gy(léli; megannyi pedig az idegent. A bulgar kilén-
ben is exkluziv lévén, mast nem is tekint bulgarnak, mint a gorog
6-hitlt-. S ezért oly nehéz a telepités, a kidrél hozott munkasok kér-
dése is. Hidba telepiilnek oda a mi bulgaraink, nem sok idébe telik,
s mindannyian visszajonnek. Ugy jarnak, mint a maczedoéniai bulga-
rok : kinézik Oket.
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Ezekben roviden 6sszefoglaltuk mindazokat a jelenségeket,
melyeket 1attunk, hiteles, intéz6 egyénektdl hallottunk. Lehet-e ezek-
b6l egy, valamikor konsolidalt 6nallo allamalakulasra kovetkeztetni ?
Profétai szellem kellene a helyes felelethez. Ha a joakarathoz tehet-
ség is fejlédik, ha kilviszonyok kedveznek s 6k maguk kiilén allamul
nem tdérekednek tobbre, nagyobbra, mint a mire képességik van:
megélnek, ha nem, — elbuknak, s er6t vesz rajtuk a mUveltebb.
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ISuim é 1lia "an.
Tatar-Bazar, 1881. szept. 6.

Ejfélt utott az ora, mikor Burian Istvan és To6th Vilmos
sz6fiai konzulunk- s baratimtél budcstztam. Egy kézszoritas s bel-
tem a Tatar-Bazar felé vive fiakkerféle szerszdmba. Széfiatol 15—16
orényira esik Tatar-Bazar, honnan a ruméliai vasat megfelel6 lassu-
saggal kozvetiti a forgalmat. A szdfia-nis-belgradi s a szdfia-bazari
csatlakozas még nem lévén meg: az emberséges bolgarok s egyéb
fuvarosok embertelen fuvarbéreket kovetelnek. Széfiatol T.-Bazarig
csak 5 Napoleont, vagyis egy napi utért 45 frtot kérnek s ekkor is
keritenek ra alkalmat, hogy a gondtalan utast megcsaljak, mar t. i.
lia engedi. Jomagam térokot fogtam, ki ugyancsak nyuz6 arakat
kdvetelt, de legalabb azzal nyugtatott meg, hogy masok még tobbet
kovetelnek.

Az 06szi éjszakak blvosek, napfelkdlte el6tt meg épen dermesz-
ték. Egy oOcska katonakdpdnyeg nem lyukas maradvanyaba kapasz-
kodva, megfelel§ keleti flegmaval, melyet nagyon hamar elsajatit itten
az ember, kezdtem meg az utat. A szofia-iclitimani meglehetdsen jo
chausseé, a holdvilag s a bizonyos tekintetben & budai Gjromai fiak-
kerekhez hasonlé nem épen rossz jarm( egyel6re feledteték, hogy Bul-
garidban vagyunk. A négy 16 ment, mint a hogy jéllakott itthonos 10
csak menni tud. J6 térok vezet6jiik folytonosan beszélt veldk, bolgarul,
torokdl vegyesen. Majd ha a lovak eluntak a folytonos prédikalast,
énekelni kezdett. Korulbelll az volt az értelme, hogy szégyeljétek
magatokat, abrakot kaptatok, j6 gondotokat viselem s ily lassan
czammogtok. Végre elunta a sok beszédet selaludt. A példa ragadds
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lévén, kovettem én s Ugy latszik. ;i lovak is. Egyszerre csak az riasz-
tott fol, mikor Abdullah (az isten szolgaja) embertarsam a bakrol
6lembe esett, s a pihend lovak koril egy barom tagbél allo czigany-
banda tett u. n. magasabb kémszemlét. A kis intermezzo baj nélkdl
mult el. A cziganyokat, kik itt mellesleg mondva csak egyik Gsi
erényiket: a lopas miivészetét gyakoroljak — elhajtani, lovak kozé
vagni sajo Abdullabt révid utén rondreutasitaui, perez mlve vala
s neki vagtattunk a balkani szakadékos Gtnak.

A hold fénye aszdfélbeu volt s a fényl§ égboltozat mindinkabb
tagitott a hajnali szirkilet el6l, mikor az els6 begyszorost elértik.
Ennek a hegyi Utnak az a liamiskas termeészete van, hogy minden
fél kilométer tavolsagban egy-egy hid van, melyet el kell kerilni,
mert a gerendakat elszedték. Vagy 12 ilyen miremek el6l kell vala
kitérnlink, mig a kisebb balkan-plateaut elértiik. lgazsagtalannak
kellene lennem, ha Abdullah kocsis érdemeit titokban tartandm,
csak egyszer fordult fel a »hintd«, de akkor sem tértént egyéb baj,
minthogy sarba estink. A nap mar j0 magasan haladt palyajan,
mikor az ichtimani nagy allomasra jutdnk. Kisebb mez6varos, mely
az utolsé torok haboriban u. n. atroczitdsai altal valt nevezetessé.
Az egész helység kevés kivétellel muzulman lakossaga, bolgéar alig
van benne. Nem sok (jat mondok ka fahazait, rondasagat, kutyainak
b&ségét, a bazarnak épen nem rdzsaillatat, a polgarok mosdatlansa-
gat hiven megemlitem.

JO kocsisom az els§ fogadoba hajtott, t.i. tobb ennél az egynél
nincs. Emeletes fahaz, tart ajtékkal, a fogaddterem, mely egyszers-
mind étterem, haldterem s a kiléonnemda élelmi ezikkeknek f6 és rész-
letes lerakodd helye, elég tagas s ha leszamitjuk a tegnapi ételmara-
dékoknak még az udvari kutyak altal sem elcmésztett részét, tisztanak
is mondhat6. Butorzata s berendezése a kovetkez6:

Els6 helyen all természetesen maga a korcsmaros; egy félszemdi
27—28 éves torok: Ali, ki nemrég kelhetett fol, mert o reggelt
kivanasunkat hangos asitassal fogadta. Még nem nagy kort ért ez a
mi fiatal gazdank, s mégis hallatlan politikai érettségrél, tébb: bol-
csessegrol tett fényes tanUbizonysagot. A torok indolenczia mar
nemcsak b(in, hanem a nevetségbe csap altal. Tudvalevé, hogy orosz
atyankfiai telekirtolték Eurdpat a bolgarok lemészarolasanak hiré-
vel, miben lia voltisigaz, tiloztak. Azonban még ligyesebben mikod-
tek a sajto terén s a népek kozott.
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Mint mar emlitem, iszonyatos képeket fostettek: elevenen
nyuznak azokon bolgarokat, kék langokban izzéra pérkdlik az ember-
telen nizamok a szegény rajabt, akasztott emberek talpat égetik,
gyermekeket, asszonyokat mészarolnak, s igy tovabb tizféle varian-
sokban. Alattuk meg elszamlaltatnak a poganyok gyavasaga a sza-
badité oroszok erényei. Mindezeket a képeket ingyen elosztogattak a
szerb, bolgar, olah lakossag kozott. — Az orosz czar, néhutt a
barom csaszar, Jézus Krisztus és a panszlavizmust jelképez6
orosz zaszlot lobogtatd amazon képe mellett, minden bolgéar haza-
ban megtalalhatjuk a fontebb emlitett emberirtd képeket. Van-
nak csataképek is, azokon természetesen mindig a torok fut s csak
torok halott van.

S ime, mi torténik? A joé torok mindezeket a képeket jamborul
felaggatja, s6t ugy latszik, tetszenek is neki. Kérdeztem a jo Alit,
hogy hat ki rendelte, hogy ezeket a képeket kitegye. Senki, a vendé-
geknek tetszik s én az 6 Izlésiikkben osztozom. Egy templom falan
Szt.-tlydrgy sarkany helyett torokot szar le; egy torok sem térédik
vele. Ok aruljdk legjobban a.keszkenOket, korsokat, melyeken az
ilyes mozzanatok fel vannak tlintetve.

.De visszatérek a korcsmaba. A képeken kivil négy kere-
vetet vettlink észre, pokrécz ugyan nem volt rajta, de anndl
tobb tylk, kik vendég nem létében gazdatlanul nem hagyjak a
j6 meleg szobat. Két asztal, egy déra s egy pult mindenféle rakis
(palinkas) (veggel, tovabba sajt, kenyér, hagyma és sokészlet,
egy titkos szekrényben tenta is, (de toll nem) papiros és szalami,
ezek teszik a »Gosztionicza kod czarax (a csaszarhoz) czimzett
fogadd leltarat.

Még kora reggel lévén, folostokémre gydliltek a falu nagyjai.
El6bb a tanitd jott. Megjegyzendd, hogy Ujabban a bolgarsagnal a
tanito jatsza az elsé szerepet. 0 a mindenes. A mily bigott kilénben
a nép, oly kevésre becsili papjat. A templomban 6 az ur, hanem
minden kdzdologban az 6 szavat veszik legkevéshé szamba. Az sem
csodalatos, ha olykor iitlegekben részesil. A tanit6 a vezér, 6 a hang-
adé s minden elevenek és holtak egyetlen és csalhatatlan birdja. Az
ichtimani csekély szamu bulgar kodzség orakuluma, sajak (fehér
darocz, régiesen saja) posztdruhaban, félrevagott, kettdskeresztii
kalpaggal fején csondes j6 kivansaggal kullogott be. Nemes hivata-
sanak megfelel6leg palinkat kért Alitdl. Megivott ugy korilbelil
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hat poharkava], megevett egy kis sajtot, elszitt vagy tiz szivarkat s
vagy egy negyeddrai gondolkodas utan vel6sen megjegyzé, hogy két
disznaja tegnap Ota nem jol érzi magat. Ali, mintjo térok, e nevezetes
eseményt sz6 nélkil, megvetéssel vette tudomasul. Azutan jottek: a pos"
tés, eurdpaias 6ltozetd, de bocskoros hivatalnok, azutan a varos biraja,
nehany marhahajcsar s utoljara bevet6dott a bakter is, ki menten
elaludt t6szomszédsagomban. Fehérnem(ije — bar az enyémmel sem
dicsekedhetém — oly gyanus volt, hogy inkabb a varos biraja mellé
ultem, ki egy bulgar Gjsag régibb szamait kommentalta. Utobb egy
torok boltos is bevetddott, de csak hagymat kért. Csekély személyi-
ségem semmiféle feltlinést nem keltett, zivataros jelmezem hasonlova
tett hozzajok. Végre a tanitd kérdezte:

»Honnan jossz 2«
Sz6fidbol.

»Mivel kereskedel 2«
Jelenleg semmivel.
»Hova val6 vagy %
Magyarfoldi.

»Az bizony meszsze van« felelték egyhangulag. Mindjobban
belé melegedtiink a beszélgetésbe. Politizalni kezdtek. Madzsaris-
tanrol ugyan keveset mondtak, de szidtdk az idegent, a zsidét, s a
nagy adot. Kozben sorba kinaltak dohanynyal, én meg halabél
meséltem nekik vegyeseket a N. Pester Journal tavalyi .mellékleté-
b6l, mely egy széfiai korcsmaros szivességébdl jutott birtokomba.
A kellemes tarsalgast Abdullah szakita félbe, hogy fogvavau, menjink.
Isten aldjon testvér, kialtak utdnnam s megindultunk.

Ichtimantol kezdve az ut tlirhet6. A vasit, mely Széfiat a ruméliai
Bellovardl induléd vonattal Tatar-Bazarnal fogja dsszekdtni, mar tra-
ceirozva van, a singerendak is ott hevernek, csak a munka nem indult
meg. A tajék szelid, dombos és kevéssé megmivelt. A Balkanbdl fat
szallitd bivalyos szekerek, mocsarokban delel6 csiirhék; nehany legelé-
sz6 juhnydj, egy-egy neki busult ruméliai csend6r s olykor kétségbe-
esett utasok; ezek az orszagut koptatoi. A 150—160 kilométernyi ut
mentében Ichtimant és két kisebb helységet kivéve egyetlen falu
sincs, de még csarda sem. Kinek is? Bizonyos eredetiséget kdlcsondz
e vidéknek a vizi madarak s a golydk nagy szdma. Egyik lap a
maésikat éri, a sziklas dombok orméin 6lyvek fészkelnek s igy ha az
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emberek hidnyat érezziik is, a kdrogas, kafibgas, sapogas koriltink,
folottink feledteti a sivar maganyt. Tizenkét ora inulva elindulasunk
utan egy kis haziké el6tt megalltunk, megebédelni akarvan. Sajtot
és csirkét adott a gazda és igy megéltink. A valyogos viskéban egy
bognéar csalad éldegélt. Két szoba van benne, a lakdszoba s az el6-
szoba, mely ol, raktar, es6s id6ben mdhely, szoval minden, ha kell.
A csalad hat tagbdl all, egy vak o6reg, a mester apja. ki nyomorék
létére feje a csaladnak, a mester és felesége, egy nem rut arczd, de
Ugy latszik munkaval elsanyaritott, ruhazatara nézve czinikus del-
holgy, egy Oreg legény s két fil, ki egyuttal inas is, mit onnan tud-
tam meg, mert az oreget kivéve, a csalad minden tagja pifolte 6ket.
Ez az egyetlen szer, melylyel mesterinasokat nemzetkiillénbség nélkiil
féken tartani lehet. Dolgukat a haz el6tt végzik, a szabadban, ott
utik 6ssze a hordokat. Négy darab 200 oka&s hord6 fekiidt készen,
de csak a jo szandékot lehetett rajtuk dicsérni. A folyadék legfolebb
sz6l6alakban nem folyt volna ki bel8lik.

A tisztes csalad épen ebédhez késziilt, mikor felzavartuk.
Apré asztalkan nagy labasban f&tt Uriihus g6zolgott, mellette
er6s zold paprika, sajt és kenyér. Eekete kavéra mar nem telt,
tehat vizet ittak.

Az ételekbdl rend szerint vettek: legel6bb a vak 6regnek
adtak, azutan a tobbiek vettek, legvégil egy koczos eb s egy félfuld
kanddr. Benniinket is megkinaltak, Abdullah vallasi szempontb6l
én elvbdl nem ettem, mert a megsiitendd csirkét jobb eledelnek
tartaul. Ebben ugyan csalatkoztam, mert rosszabb eledelt Jéb
sem kapott — mikor kapott, — de legaldbb elveimhez hi
maradtam.

Itovid hajtas utan Tatar-Bazart értiik el. Az driasi terjedelmi
Maricza-volgynek egyik legkevéshé ékes pontja a dicsért varos.
Kilencz minaretje, két temploma, mintegy 9000 lakosa s egy csomo
vendégf°gaddja van, koztiik az elsé a »Grand Hotel Franyais«, mely
grand, mert harom szobaja van, s franyais, mert egy franczia nyelv-
mester harom évvel ezel6tt rendesen ott reggelizett. Kilénben igen
jo s bolgarul beszélnek. Abdullahtdl itt érzékeny bucsat vettiink, 6
sok szerencsét kivant, meggyujtd szivaromat, megkinalt utkozben
lopott sz6ll6vel, melyet fezébe dugott, s e szeretetreméltésagokért
nyiltan még 2 frankot kért. Hasonlo szeretetreméltosadggal csak
egyet adtam. Elvaltunk tehat.
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Tatar-Bazar harom nyelv(i varos: gorog, bolgar s torok,
raadasul spanyol zsidokkal. Tiszta ruméliai tipust tiintet fel. Keres-
kedése jelentéktelen, vize nincs, nevezetességei hasonldkép, ha csak
az nem, hogy a régi Bissapara helyén fekszik. Egyetlen sétahelye a
félora jarasra fekvd vasati indéhazhoz vezet§ ut, melyen ember, allat
esténkint Udvos békességben elegyesen sétal.

Masnap reggel a ruméliai vasiton Filippopoliszba érkézeéin.
Egy vén honvéd szavajarasaval élve, ez avasut lassabban jar, mint a
Szent Mihaly lova all. A hajdani erdélyi vasutak — lehet most is
— valosagos Pacific-vasut ehhez képest, melynek jelszava: »Lassan
jarj, tovabb érsz.« S valéban meg is érkeztiink a gyonyor(i Eilippo-
liszba baj nélkdl.
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Filippopolis, szept. 8.

A mondak varosa: gorogok, romaiak, barbarok, térokok s most
bulgéarok telepe, bol a rege szerint az utébbiak nemzeti h6se: Marko
Kral van eltemetve, siksagon épiilt. A Rhodope s a Balkan dolomi-
tos liegylancz kozti lapaly gyuUjtépontjaban hét syenit-szikla emelke-
dik, melyeknek nyergében a hegyre, sziklara épittetett varost, karcsu
minaretjeivel, s kiildnben egészen eurdpaias kiilsejével mar messzirdl
csodalhatjuk.

A vasut féloranyira fekszik a varostdl; a varosha vezet§ Ut
mente egyuttal a legszebben, legizlésesebben épiilt varosrész. Nyari
lakok, palotak egész sora valtja fel egymast, mig a dzampas-tepe s
nepé-tepe nevezetli sziklakon épilt belvarosba ériink. A rossz kdve-
zet, a larmas bazar, a mindenfelé pompazé 0j katonasag, az aranylag
ugyau tlrhet6, de absolute véve mégis nagy rondasag, a varos latké-
pének gydnyoreit tetemesen aldbbszallitja.

A ruméliai autonom tartomény, a portdnak ez a furcsa hely-
zet(i felszabadult legényfia, ki az lizletet még a régi czég alatt, de
idegen t6kével folytatja, a bulgar fejedelemségtél minden tekintetben
elut. Foldje termékenyebb, kereskedése élénkebb, népe intelligen-
sebb, s mint keverék faj kiils6leg is szebb, tarsadalmilag kellemesebb
a mellett azonban a levantei alattomossag ezerféle szdvevényeiben
jaratosabb. Mint Bulgaridban, gy itt is az oroszok traceiroztak a
mivel6dés Gtjait, melynek alapelve: a térok szisztémanak elfoga-
dasa, csakhogy bulgar mddon kifejtve. Vagyis a torok elébb a bul-
gart, gorogot, széval a keresztényt kizarta mindenb6l, elpuhitotta,
viszszaszoritd 6ket minden térrél, most vel6k cselekszik ugyanazt. A
kelet-ruméliai eurdpai bizottsdg megallapodasai, bar el6bb nagyon
zlgolddtak ellene, a gyakorlati életben igen sok tekintetben meg-
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allottdk a prébat. lgaz, bogy a barom elem: a bulgar, gorog s a
torok egyenlésége csak a papiroson van meg s a térékdk nyakukon
érzik a szorito kezet, de a rend helyreallott.

Utdlag, az »Orient« baj6 fedélzetérdl kelt, bizonyosan ott gyartott
s hirtelenében kelt levelet olvastam, melyben hajmereszt6 dolgokat
beszélnek a rumdliai forradalomroél, hogy kitérésre var csak, annyira
el6 van késziilve. A ruméliai allapotokrél minden belféldi s kilfoldi
kozlemény hazugsag: ez ugy chic. Az itteni lapok egymast amitjak?
egymas becsliletében gazolnak, a kilféldi tuddsitoknak pedig nagyon
kénny( a szerepiik, mert hisz semmi (j val6tlansdgot nem irhatnak.
El6ttik a filippopolisi vilagsajté mind megirta.

Annyi bizonyos, hogy barom évi kilonallas alatt Strecker
tabornok meglehetdsen jol fegyelmezett és folszerelt sereget alaki-
tott, melyben az orosz elem mar nagyon csekély szerepet jatszik s
melyben a bulgar nemzeti katonasag hasonlitliatlanul gyorsabban
fejl6dik, mint az orosz vezénylet(i bulgar fejedelmi hadban. Itt a ve-
zénysz0 bulgar, s minden tekintetben nemzeti. Eelszerelésiik oroszos
ugyan, de madi; kiils6leg is sokban eltéré a bulgartdl. A kalpagon a
félhold van, s az orosz tanyér-sipka helyett a régi franczia granatos
bojtossipkat viselik. Napoleon gardajanak fovege a »balkani h6sok«
fején! igy nevezik énnénmagukat. Nagyon sok kivetni valé van koz-
tik, de, az is igaz, hogy a szervezés elején boldog-boldogtalan ide jott
szerencsét probalni. Torok tiszt és legénység, nehany szal a csend6r-
ségnél van. A katonasag létszdma 4500; két escadron lovast s egy
jambor 8 cm. tébori uteget kivéve, gyalogsdg mind; ezek z&szlo-
aljakba »druzinak«-ba vannak osztva. Ez harom év munkajanak f6-
eredménye.

Az iskolaligy terén szamos népiskolat allitottak, a gérogoknek
mar el6bb is volt tébb j6 iskoljuk, Ugy, hogy e részben szandékuk
nagyon is dicséretremélto.

A hivatalok s hivatalnokok kérdése egészen mas. Nemsokara
elkovetkezik az id6, mikor mindenki miniszterséget viselt lesz. Mar
most is megvan az export. PI. dr. Ylkovics, a bulgar killigyminiszter
ide vald.'"Régebben orvos volt, most a statusbajokat kuiralja; ide-
valdk azt allitjak: igen rossz reczeptjei vannak.

Yan itt direktor (miniszter) 6t, atmeneti allapot, parlament,
egy igen 6vatos és ravasz f6kormanyzé, megannyi kilénallo faktor,
melyet nem lehet egyiittesen szemle ala venni, mindannyi kilén allo
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szor és igen sok dologrél szoktak beszélni. Az alkotmanyos szabad-
sag semmiféle okozatos osszefiiggésben sem levén az irni-olvasni
tudas mesterségével, a képviseld urak kozt igen sokféle elemre tala-
lunk. Volt alkalmam az emberiség szabadsigat védelmezd ezt az egyik
helyet kozelebbrsl meglathatni. Régebben fiirdd volt a tigas épiilet,
mi mir eldre is j6 émen. A meglehetds nagy terem szabalyszerii
parlamentaris beosztasu, széles iil6 padjaival bizonyos iskolai szine-
zetet 4d az egésznek. Elnokok, miniszterek tilhelyei valamivel disze-
sebbek. Nincs jogom élczelddni, de annyi bizonyos, hogy igen sok
1d6 kell, mig a ruméliai »sovict« parlamentté lesz. Az cgyénektsl
fiigg minden.

A fékorméanyz6, ki bulgar eredetii, gorog hittt s torokos miive-
1ddesu, mint 14tjuk, minden kelléknek megfelel. Mérsékletes, egyszerii
¢letet folytat, s6t mint mondjak, a vendéglatas és fejedelmi bokezii-
ség fényoldalaihoz nem tartoznak, miben fenséges nejének is része
lesz, 1évén »j6 gazdasszony«. Aleko a portinak nem kedvencze, az
oroszé sem, hanem hideg szamitasival, mindig alkakészségével, ren-
desen fenntartja magéit. Az egész, egy millié lakossfigu tartomany
meddig marad meg igy, az nem a ruméliotaktdl fiigg: az egye-
sités bizonyéra idé kérdése, de a mikor jatsza benne a fészerepet.
A porta felett ugyan korai még meghuzni a halalharangot, de a ru-
méliotak tartomanyat elvesztette, az immar bizonyos.

Most az a kérdés, hogy viselkednek az egyes fajok egymAs
kozott. Szokis gorog kérdésrél beszélni. Az a szé tulajdonképeni
¢értelmében nincs. Itt a nemzeiségi kérdés vallasi. A keresztény az
izlammal 4ll szemben. Egyik a mésik uralméit kizirja. Az 6hitli egy-
héz kebelében a stambuli patriarchatustél elszakadni 6hajtok a bul-
girok (még ha grig is nevitk, nyelvitk), a konzervativek a gorogosek.
Az egyhaz alkotményi, felekezeti bels6 kérdés. Jelenleg a konzerva-
tiveké a tobbség. Nyelv tekintetében a bulgir terjed. Egyarant be-
szélik a hellént is, de az el6bbi hédit, bar a torok nyelv elterjedett-
sége is még nagy. A kiilfoldon jart hellén hazafiak, orvosok, tanirok
lenézik a szlav rajaht, hisz 8k a torok alatt is tobbre vitték. A bul-
ghr el6bb csak agy boldogulhatott, ha gérognck adta ki magat s ime
most szimos gordg visszabulgirosodik. A byzantin eszmét sokan tap-
laljék, de a tomeget az uralkodd aramlat ragadja magéval, mindenki
bulgér akar lenni. A rudon levék fenhéjszok, dolyfosek, mint mikor
a négerbdl ar lesz. A tordk viszont rab, ura Arnyékiban €, engedel-
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ines, mint a mily zsarnok el6bb volt. igy all a viszony,, a.bulgar
zsarnokka lett rabszolga, a torok rabszolgéava fajult zsarnok.

Monarchiankat két derék konzul képviseli, kik becsiletére val-
nak az allamnak. Erélydket a maricza-parti hxpok naponkint..szidjak.
A konzuli biraskodas, monarchiank gyandsitasa s kivalt a magyar-
s&g szidalmazasa napirenden van. Tegnap egy ilyen bulgar lapban a
tribunalis elndke mérges, gyaldzatosan irott timadast kozolt a kon-
zuli birdskodas, de kivalt az osztrdk-magyar konzul ellen. Czikke
végén igy kialt fol: »Mikor éri végét e fortelmes intézmény!?« A
hivatalos lap mai szdma kitlin6en felel. Lenyomatja az egész czikket
s csak ennyit ir: »Akkor, mikor nem ilyenek lesznek a birak.«

Kulénben a ruméliai visznnyok cséndes megérésétél nincs mit
tartanunk. A kozbiztonsag tlirhetd: egy rablobanda gardzdalkodik a
maczedoniai hataron, csavargd gorogok, kiket a kikildott tiszt ur, az
érsek fianak hanyagsadga mentett meg a kotélt6l. A jo Ur, nagy h6ség
lévén, katonait pihentette, azt tartvan, hogy nagy melegben igen
kényelmetlen a gyaloglas. A mohamedan bulgarok, u. n. poinadkok, a
ruméliai korméanyt nem ismerik el, de hegyeik kdzt cséndesen meg-
vannak. A paczifikaczio tehat megvolna. A balkani Piemont (a feje-
delemség) Firenzéjét bizonyosan Philbovban (Filippopolis bulgarul)
keresi, de megtalalja-e egyhamar, azt a kevert vér( ruméliotak val-
tozékony hajlamai ntan nem lehet el6ére megjosolni. Egy itt tartoz-
kodo nagy eszl s jov6jl magyar, Baraczi baratom mondasaval zarom
be igénytelen soraimat: Bulgarorszagbol legyen, a mi lesz, csak orosz
ne legyen. S ez a mi fajunk érdeke.
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MPonstantinapol 3srbol

(Kumdliai vasuti utazds s annak gyonyoriiségei. — Konstantinapoly éjjel.
— Magyarok. — Képviseletiink. — Latképek. — Prinkipo szigetén.)

Konstantinapoly, szept. 10.

Olomlabakon jar a ruméliai vastt kereke, elfarad, mig Drina-
polybol Konstantinapolyim ér. Egyhangu vidék tarul fol szemeink
el6tt, mely a drindpolyi siksagtol San-Stefandig, a hirhedt béke e
kis varosaig filozofikus elmélkedésre készteti a leghevesebb vérit is.
Egyik hegyszakadék, a masikat éri; a vasit mentében csondes birka-
pasztorok hivogatjdk a kétségbe esett utast, a mi még kellemesebb,
mint mikor nadsipjaikon keseregnek, ligy latszik, hogy a vasuti vonat
boszantasa a fold népének nemzetkdzi sajatsdga; a sarosi tot hratyek,
torok »testvéreink«-kel egyforman vihogva intenek feléd. Képzel-
hetd, mily kellemes Ut lehet, mikor ethnografiai tapasztalataink ko-
rondjat a fontebbi Gt teszi. Coupébeli Gtitdrsam egy gorog kereskedd
s egy torok &rnagy vala. Szerencsém volt egy egész napig, lelket
udit6é tarsasadgukat élvezhetni. Az Gt reggeli hat 6ratdl esti fél hétig
tart, tehat 121/2 orat.

E tizenkét s fél ora alatt kedves gérogom fél 6raig avas sajtot,
egy 6raig szOl6t evett s egy izben megjegyezte, hogy szép id6 van.
A torok szora sem méltatta a hét bdlcsek utddjat, én szerényen asi-
tottam, mire a gordg tizenegy oOrat aludt. Az &rnagy Gr 51 szivarkat
szitt el s 28-or kért t6lem tlzet, én t6le hatszor. Sz6lni egyikiink
sem szOlt, csak egyszer roppent el szaraz ajkardl egy mély séhaj,
mikor vized akarvan inni, elkésett. igy éltik at a tengerig terjedd
siksagot, melyhez képest a Mez8ség valosadgos éden kertje. Csatald-
zsa — ugyancsak az utols6 habord 6ta emlegetett hely — elétt fél
Uteg tlizérség gyakorolta magat s nagyokat 16tt. A vonatvezetd Ur,
hihet6leg ujoncz lévén, jonak latta menet kdzepén megallitni a vo-
natot s tapasztalhaté gyonyorrel szemlélte a harezjatékot. Az utasok
leszalltak, sétaltak; tovabb mentiink. Etterem sehol sincs, de financz
sem. S igy az éhség egyenlé ardnyban van a meglehet6s dohany
szivasa élvezetével. A ki enni akar, vigyen magaval, ez az életelv s a
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ki nem visz, legalabb nem kolt, ha éhezik is. Végre elértiik a tengert.
Az Gt gydnyoreivel annyira bételtiink, hogy az igazan gyo6nyord,
naplementi tengeri tajképben csak viszonylag gyonyorkddénk. Az
aprobb allomasokon a Konstantinapoly kérnyékén vadaszgat6 frank
urak szalltak fel; egy németet lattam, ki nem 16tt semmit, hanem az
allomason egy gordg fiutol vett meg ot fiirjet s ugyan dragan fizette.
Nem sokéara Jedi-Kulléba, a Héttorony alloméasara érkeztiink. Oreg
estére jart az id6, mikor hosszas utazas utan czélunkat elérék. Sok-
szor emlegették, hogy Konstantinapolyrdl valé illGzionk elvész, ha el6-
szOr a szarazfold feldl pillantjuk meg. Hatvanyozott piszok, fahdzak
Utveszt6je, a dilledez6 varosfalak, oridsi zsivaj, szurtos hamalok és
egyéb teherhordok egész serege fogadja az idedlokban ringatddzot.
Teljesen igaz, hogy a gyonyorl latkép, mely a tenger fel6l val6sag-
gal elamitja az Gtast, de a keleti varosok kisebb méret(i szurtossaga-
hoz szoktatott szem a stambuli piszokban is nagyobbszer( aranyokat
fedez fol. Akar egy 6ridsi konyhahulladék-telepre bukkannank a
bulgariai kis fészkek utan. A gyarak zakatolasa, a boltok elevensége,
a lidérczekhez hasonl6é ide s tova futkoso jar6kel6k oridsi tdmege,
kik mind lampéassal jarnak, leirhatatlan benyomast gyakorolnak a
keleti fatalizmusban cséndet reménylére.

A kiszallas nagyban hasonlit a losonczi péalyaudvaréhoz, ter-
mészetesen ez is fodetlen, jO az isten, nagy égboltozatot teremtett.
Itt is futkosni kell, mig elérjuk a kimenetet. Kdvetkezik az dtleve-
lek elvétele. Ha résen allunk, borravaldt sem kell adni. Valami kis
étlap, vagy czimeres adointés is megjarja, ha nem akarunk napokig
futkosni a rend6rségre. A hivatalos Utlevelet csak Ggy értik, mint
ezt. MégBaedecker sem kell hozza s igen kénnyen megleljiik a pérai
magyar tanyat: a Hotel de Pesth-et, az dreg Téthfalussy bacsi &z-
vegye menedékhelyét. Kilén numizmatikai tanulmanyra van szik-
ség, mig a kulonféle lyukas torok pénzek ismeretére jutunk. Legjobb
a kisebb valtépénz értékét megtudnunk, mert itt inkabb ajandékba
adnak valamit, semhogy valtananak. Er6s gyaloglds, hegyméaszas
utadn elvégre biztos révet értlink félszem{ hordarommal egydtt, ki
épen annyit tudott térékal, mint én, tehat gorogll hallgattunk, mit
0 elbucsuzasunk alkalmaval nagyobb borravald kieszkozlésére akar
vala felhasznalni. Természetes, hogy czélt nem ért.

A Hotel de Pesthben magyar vilag jarja. A portas székely,
ki minden nyelvet magyarul beszél. A pinczérek kozil ki német, Ki
alban, igen jo két elem igy egymas mellett. A hotelben mar jokora
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magyar tarsasag gy(ilt egybe. Elndke a magyar grof: Széchenyi
Odon, kinek miikodését itt mindenitt osztatlan elismerés Kiséri.
Mellette fia s néhany magyar hivatalnok teszik a tdrzset, koztik
Kovacs Imre hirlapird. Hat a kit el6l kell vala emlitenem: Szilagyi
Daniel béacsi, kir6l nincs magyar, hogy nagy halaval ne emlékeznék!
Yal6sagos apja, mentora 6 minden magyarnak. Az emigraczid ideje
oOta 6 az egyetlen, kit minden torok szeret s a mellett megmaradt
teljes magyarnak. Onerején mély és alapos jartassagra tett szert a
keleti nyelvekben s mind gyakorlati, mind elméleti tekintetben rit-
kitja parjat. Arcza a toroknek s a magyarnak kilonds vegyiléke;
életmddjaban annyira térok, hogy a porkélt szappanhoz hasonlo iz(
arab olajos paprikat gydnyorrel eszi, mit csak hires gyomrd eurd-
paiak csinalnak utadna. Mikor a torok, exaltadosok Stambul vesze-
delme idején minden gyaur lemészarolasaval fenyeget6dztek, csak
neki adtak pardont. »Te mar nem vagy idegen, téged nem bantunk«
igy szdltak hozza. Dani bacsi a mellett mindent ért. Heggel kiforgatja
a torok birésagokat, d. u. valamely ismer@sét kalauzolja s perzsakkal
alkudozik a szényegek ara folott. Jobban ért a csecsebecsékhez, fegy-
verekhez, konzulatusi tgyekhez, mint a kiknek mesterségik. A mel-
lett soha sincs rossz kedve. Ha az Isten egy Rakoczi Ferenczet
teremtett volna neki, 6 lenne a Mikes Kelemenje, olyasforma ember.
Szereti is a falu apraja, nagyja. Ha nem tudnék, kicsoda, basanak
vélné az ember, annyian kdszontik mindenfelé. Kemény hazafisaga
1867-ig tavol tarta a kovetségtél, most azonban sokszor hozza for-
dulnak s hasznaljak tapasztalatait.

Az itteni kdvetség és konzidatus aviszonyokhoz mérve elég kedé-
lyes életet folytat. A nagykovet nydron a Bosporusban székel, a kovet-
ség szuette, 6rokké tatarozo félben levs, még a velenczésektdl drokolt
palotajaban igazitja el nem irigylend6 dolgait. Két dragoménja a
kdvetségnek ismeretes itt leginkabb, a német lapokban kdzérdeki
czikkeket kozl6 Kucserd sJankd Miklos, ki hazankfia.

Az osztrak-magyar koldnia, mely hozzavet6leg vagy 5—6000
lelket szamlal, jobbara keresked6kbél, iparosokbél s u. n. idegen
nemzetbéli védcnczekbdl &ll. Jobb Iétre itt csak a levantei szellemet
hamar elsajatité egyén verg6dhetik. Rosszat dragan, vagyis csalas
az élet tdve. Minthogy pedig a csalas a tolvajlassal egy testvér,
kdnnyen érthetd a kodzmondas: minden goérég Mercurral utazik.
Ezzel korantsem az egyéneket értjik s a szamos kivételt, hanem a
konstantindpolyi frank keresked6k lIéhasagat. A hamis bukas itt nem

3*
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baj, hanem sokszor czél, s azutan a tdbbi mizéria Ggy, hogy nagyon
érthetd a sok panasz, mely mindenfel6l hangzik.

Mindamellett van itt elég nagyon tiszteletre mélt6 s igen
moédos kereskedd is. A magyarok koéziil Commendinger zongora-
kereskedd, Czako Janos, Zsigmond kélténknek gyogyszerész testvére,
ki 1839. dta valt keleti emberré.

Szives meghivasanak kdszonhetem a licrczegszigotek legszeb-
hikének, Prinkipdnak megtekintését. A hét sziget kozil Iréné csa-
szarnének, szamkivetési helye Orvend legnagyobb latogatasnak.
Konstantindpoly madar-tavlata, tiszta levegd, z6ldel6 berkek, kies
tengerparti jarék s elmondtuk a jobbara gorog-laktasziget elényeit;
hatranya nincsen. A mi Pestnek, Budanak a Margitsziget, az Stam-
bulnak Prinkipo.

Gorog noék csoportja, valogatott kézonség, miilovasok zsivaja
fogadja a kiszallé kozonséget. A szigetbeli varos jo részét a csinos
nyaralok teszik. Az élet ugyanaz, mint masutt. Elvezik a friss leve-
g6t, sétalnak, s mint lattuk, szapuljak a vilagot. Két dombot ural a
sziget; mindkett6 cstcsarol remek kilatas a tengerre. A sziget spe-
czialitdsa a szamaragolas. Konstantinapolyban a ki siet s nem akarja
Osszerdzatni magat, léra l, itt szamaragolnak. A szamarak erényeit
sajtd utjan mar sokszor dics@itették; semmi ok, hogy a prinkipo-
belieket ne részesitsiik benne. El6szér is tirelmesek, a mi régi dolog,
de érzelmeiket olykor nem kell§ id6ben fejezik ki. Pelszamaragolank
egy angol miss kiséretében, a sziget legfébb pontjara. Napnyugta
volt, a tenger aranylangokban Uszott, sajkak lebegtek a tavolban
vitorlas hajok, siralyok, majdnem koltévé lett az ember . . mig ha-
tunk mogott a legdregebb csacsi hangjat nem liallata, oly erfsen,
hogy vége volt minden lelkesedésnek.

Este volt, haza tértiink s egy kedves magyar csalad kdrében
élveztilk az éjszakai leveg6t, bAmulva a csaszarok és szultanok véarosa
fényl6 tavképét. Egyszerre a besiktasi oldalon aprd lang tdmad, mely
perczrél-perczre er6sodik, féléra mualva langtenger csapott fel, driési
fustfelleg boritotta el az eget. A mily gydnydrid volt a tliz képe ta-
volrol, annyi nyomorusagot okozott benn valdjaban. A szultani istal-
6k egy része égett le. Gr. Széchenyi nem képzel6, mire virrad a
hajnal, két napig égett a roppant épllet. Mi pedig az este neroi
vilagitas mellett csodaltuk e temérdek varost.



Konstantinapoly, szept. 12.

(Sétdk a legyOz,betétién csaszar varosaban. — Hivatalok. — Jancsar
muzeuin. — Tanc/,0ld dervisek. — Keresztény temetdk.)

Az emberiségnek egy tetemes osztalya olcson és jol szeret élni.
Ennek legelsé kelléke, bogy gyalog jarjon. E szabaly alél még
Konstantindpolyban sincs kivétel, Szilagyi Daniel béacsival nya-
kunkba véve a varost, folfedez6 Gtra indultunk. Csupa oly dolgot
latvan, melynek nemcsak leiréjuk, hanem kolt6juk is akadt, mit
irjunk a tiszteletre méltd kutyakrol, melyek egész ezredekbe vannak
osztva, a mint egyik, vagy masik utczaban pusztitjak a hulladékot?
Beszéljek a koldus-czéh érdemes tagjair6l, kik hazakat szereznek s
mégis koldulnak ? Nem ritka dolog nalunk sem, csak a pallérozés
hidnyzik. Nalunk jobbara csak az koldul, a ki raszorult, itt meg az,
ki mar megtanulta, hogyan kell koldulni. Hozza véve még a baksisok
dolgat, melynek mar irodalma van, minden Stambulnal megszokott
thémat egy fist alatt targyaltunk. Elegendd ok arra nézve, hogy
egy kevéssé ismert torok iparagat ismertessiink, azitteni bitreaukra-
cziat értjik.

A fényes kapunak semmikép sem ragyogd belseje annal érde-
kesebb latvanyt ny(jt az eddig csak nyugati ezopfhoz szokott
magyarnak. A torok minisztériumok egy épiletben Iévén elhelyezve
s minthogy itt is mindenkinek van kérni valja, elészoba, udvar tele
van latogatdval, kéregetével. A térok minisztérium azzal az irigy-
lend6 tulajdonséaggal jeleskedik, hogy fizetni sem nem tud, de ha
tudna is, nem akar. Kévetkez6leg mindenkinek adésa, sigy nem kell
a hitelez6 szomorl szerepét jatszani. A hivatalos épiilet fabol vau,
igy ha leég is, az orszdg nem nagy kart vall vele. A minisztériumok
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egyes hivatalos helyiségei nyugatiasan vannak berendezve, a fogal-
maz0 és titkar urak, a mint fizetéseiket kikaptak, lehet6 kopottan
vagy divatosan oltozve pihennek. Az irnokok s egyél) alosztalyai a
fizetetten emberiségnek egy nagy teremben vannak 6sszezsufolva.

A kegyes alapitvanyok (vakuf) minisztériumaban a kovetkezé-
ket észleltiilk: 34 mezitlabos Irnok 30° melegben igyekezett az
orszag dolgdban. Mindegyik egy 0t-hat taghdl allo tarsasagnak
képezte kozpontjat. Labaik idomtalansagéval jeleskedd, piszkos
jaschmakba 6ltozott torok damak, kiknek az a szokasuk, hogy ujjdik-
kal folyton az ember szeme koril hadondznak, hagymat élvez6 cser-
keszek, livoltoz6 arabok, éhes katondk, olykor nehany lompos kulya
is bevet6dik, m— ezek mind felvilagositast kérnek. A rendes vélasz :
tanacskozni fogunk és jertek holnap. A régi torok szervezet az
egyénre helyezte a f6sulyt, minden gyorsan ment; megfojtas, mozg6-
sités, itélethozatal. Ma a mi bizottsagi rendszerilink viragzik. A felek
ebben nem akarnak megnyugodni, tehat larméaznak. Ritkan hasznal,
ha verekednek, a hivatalosan 6szpontositott tller6 mégis erét vesz
.rajtuk. Legnagyobb szerepet jatszanak a hivatalszolgak, a hivatalos
allatvilagnak épen nem legalsdbbrendii tagjai. Az olvasds irdnt van
bizonyos érzékik, mert a »Vakit«-ot 6ten-hatan, tarsasagban éallva,
buzgdn olvassak. Ha egy hivatalt keresd fél mutatkozik, négyen-6ten
korilveszik s baksis szempontjabél mérlegelik. Titulus, rangosztaly,
efféle frank haszontalansag nem sokat nyom a latban. Nyugati kolle-
gaiktdl annyiban kiillénbdznek, hogy soha sem gorombék, legféljebb
hidegen, kimérten valaszolnak. Abban azonban teljesen megegyez-
nek vel6k, hogy mindent jobban akarnak tudni eldljaroiknal.

A hivatalokhoz tartoznak még a pékek, gytimélcsaruld férfi-
koféak; az asszonyok, sajnos, itt nem szerepelnek; ezenfelul a laczi-
konyhésok, kik itt a nagy harangot képviselik, ezek lévén a hivatal-
személyzetnek folytonos hitelez6i. Az &llam nem fizet, a hivatalnok
adds. A torok allami szervezetet bizonyos sporadikus vonas jellemzi,
csak hébe-hdba él, néha Osztonszerliieg Ontudatra ébred, majd meg
elalszik, csak akkor riad fol, mikor a gaz mar nyakig belepte. Azért
csak megélnek.

Drinadpolyban az 6-t6rokok székhelyén konzervativ aramlat az
uralkod6. Még itt ébren van a hajthatatlan muzulman szellem, mely
torok, de nem hajlik. Nem, legkevésbbé sem Ugy, mint a divatos
pszeudoczivilizalt térokok, mit kilonben 6sdi »testvéreink« dicsére-
tének nem kivannék betudatni,



39

A torok parlamentéris szellemet leginkdbb jellemzi, mikor
valamelyikt6l kérdik: »hogy vagy a jelen allapottal megelégedve?«
— »A te arnyékodban jol« ez a rendes valasz. Bgy-két nap mulva
Osszeblg aztan az egész had s tavol arnyékodtél, azt ugyancsak sze-
retnék megroviditeni. A régi jo id6nek naluk is vége van, typikus
alakjaik fogynak, a mostani nemzedék sorhdzakba jar, cottlette-t
eszik, divatosan 06ltozkodik, megveti az erény utjat. Mikor az Aja
Szofia mecsetet latogattuk, egy jAmbor pap a vallastalansag elliara-
podzasardl beszélt, alig hallgatta 6t-hat 6reg ember. Akar nalunk.

Egy darab 6-torok vilagot az Atmeidau térbeli janicsar-muzeum
tar elénk. A fegyvergyar éplletének hatsd részében négy teremben
6rzik a leghiresebb hadicsapat emlékét. Két garasért egész napig
koztiik élhetink. Eletnagysaga viaszbabuk, korhi jelmezbe 6ltoz-
tetve, elénk allitjdk e hadcsapat beosztasat, a fegyveresek rangoszta-
lyat, a szultanok régi udvarat. Az alakok oly hivek, hogy szinte
megrezzenlink, mikor c sisakos és turbanos rémek kozt végig-
megylink. A bejaratot két fegyveres Mehemed 6&rzi. Az egyik laz, a
masik kurd nemzetségli; mind a kett6 oly fegyverzetet visel, min6t a
magyar konny( lovassag a XV I. és XV I1. szdzadban: forgés magyar
sisakot, szines panczélinget, kerek huszar-pajzsot, gérbekardot, fiity-
kost. Valoszindi is, hogy teljes magyar fegyverzetet adtak a két Meh-
medre, mit a magyar hegyesorrd cselebi (uras) csizma is igazol.
Kovetkeznek rendre: a nagyvezér orias turbanjaval, a kapudan-basa
a jancsar-agak, a topidzsik, a szultan test8rei, fehér és fekete
lieréltjei, mignonjai, a hires hés jancsar-leany, a lovas és gyalog csa-
patok, az irnokok, kvartélymesterek, élelmi biztosok, rendvédek,
pénziigy6rok, orvosok, betegdpoldk, azutan a fest6i 6ltdzetli mame-
lukok egész serege. A turbanok szamtalan véltozata, a kilénboz6
rikité szinek s a félhomaly, mely folyton uralg e néhai bortdnben,
kéapraztatjak a képzeletet, mit csak az enyhit némileg, hogy tréfas és
joizlésl gorogok kukoricza-csutkakat tettek a b6sz agak kezébe.

A régi torok hadseregrdl érdekes térténelmi tanulmanyt kdzol
eredeti forrdsok utdn a »Turquie.« Ahmed bey irta, ki az eurdpai
adatokat is felhasznalta s mint emlité, eredeti rajzokkal illusztralva
kiilon munkéaban is ki fogja adni ez el6ttiink is becses tanulmanyt.

A régi torokség maradéka még a dervisek produkczidi irdnt
vald hagyomanyos érdeklédés. A dervis, akar nalunk a szegény szer-
zetes, vezére a népnek, bajdban gyamolitoja, ki, ha minden har, min-
den emberi eszkdz elromlik, az utolsd apellatara: az istenre hivatko-
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zik. EImek pedig, a keleten legalabb, van még tekintélye. A b&séges
adakozas, melylyel mind az orditd, mind a tanczold derviseket elhal-
moztak, végét érte s — torokdk mondjdk — még a dervisek is
ezivilizalddtak. EI6bb dar6cz kdntdsiik volt, most majdnem patyolat,
elébb iblettségh6l gyakoroltdk inagukat az dvdsséges cselekedetben,
most oly szinészek, akar az olasz szinliiz komédiasai. Mindent a
kozonség kedvéért tesznek. Nelidnyan magyarok, kik itt valonk, dssze-
szedel6dzkodénk s egyik kedden délutan 2 drakor meglatogattuk a tan-
czol6 dervisek gyiilekezetét. A tekkjé-utezai mecsetben majdnem kiza-
rolag frankokbol all6 kézénség varta a meginduland6 produkezidt. A
mecset ardnylag elég tagas épilet, kozbil a kéralaku arena, korotte
allohelyek, mint szinhdzainkban a foldszinti alléhelyek. Az arena
korében mar 0sszegydltek volt a kiilonb6z6 koru s o&ltdzetd, csak
nagy fazék-sipkaikban megegyez6 dervisek. Azt a fazékformat azért
becsllik annyira, mert hagyomany szerint Mohamed lelke, a proféta
megszilletése el6tt, ilyenben rejtézkodott.

A szertartds énekkel s imaval kezdddik. A zold kend&jével
kivalo dervis-seik kozb(i Ul s korben vezeti a menetet. Az eldljard
az utanakovetkez6 el6tt meghajol s kecsesen tovabb Iépdel s igy haj-
longva vagy haromszor koériiljarjak a szintért. Adott jelre kaftanjai-
kat levetik s fehér bg talarban onmaguk koriil forogva megkezdik
elébb lasst, majd gyorsabb ttemi lejtésiket. Kdzben a korusrol egy

nadfurulya keserves nyikorgasa — melyet csak a b6 képzelet
talalhat szépnek — s Allaht dics6it6 ének hallatszik. A forgo

alakok mellett egyik tarsuk csondesen lépdel, mig az elndkl6 seik
csondesen A&ll.

Féloraig tart a szertartds s a résztvevék alig faradnak od a
sergéshen. Némelyik egész kecsesei forog, szinte biszke, hogy nyil-
vanosan produkalhatja magat. Az egyik ujoncz-pater azonban a har-
madik korforgas utdn faradtan odahagyta a kiizdtért. Tarsai a sz&
nalom érzetével nézték a tokéletlen istenszolgat. Az linnepély, térok
el6adas szerint, mysztikus jelentéssel bir. A forgas és mozgas a vilag-
egyetem forgasat jelenti, mely a seik jelképezte nap koril forog. A
lassan jarkalo dervis a holdat jelezi. Mindez pedig az isten nagyobb
dicsOségére torténik. A sird furulya az emberi Gsszellem busongasa,
a mint az ésanyaghoz, melyb6l kivalt, visszakivankozik.

Czeremonia utan ugyancsak az &sszellem hangulataban az él6k-
t6l a maltakhoz kivankozank. Halottjaréba mentlnk, lerdvni kote-
lességlinket az itt porladozo hazafiak irant.
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Legel6bb a feriki6i protestans temetSben nyugvé halottakat
latogattuk. A kd&fallal elkeritett s nemzetek szerint osztalyozott
temet8t ezapkas dalmatak Orzik, kik Stambulban kavasz-szerepet
jatszanak. A magyarok kozil itt nyugszik Laugenthali Lang, II.
Rékoczi Eerencz udvari orvosa, sudaras cziprus alatt, ki a sirfelirat
szerint minden betegséget ismert, csak a magéénak nem volt mes-
tere. Itt van az a misztikus sirké, melyet sokaig a Rakécziénak tartanak.
Itt nyugszik Cseh Imre s tobb emigrans, kik abban a tudatban hal-
tak meg, hogy nincs hazajok. Prokesch-Osten b. volt nagykdvet ber-
zenkedése, mikor meghallotta, hogy a magyarok kiilén »Hongrie«
névvel illették a magyarok sirhelyét, eléggé ismeretes.

Sokkal régibb s nem kevdsbbé érdekes a katholikus temetd;
valdsaggal egy internaezionalis nekropolis, melyben a X1Y. szazad
6ta nyugszanak eldédok csontjai. A tetemek minden 6t-6t évben fel-
asatvan, a szdzad eleje 6ta csouthdzakat épitenek, melynek falaiba a
kilonféle sirkoveket illesztik. igy talaltunk egy 1791-ki franczia
republikanus tablaja mellett egyet 1335-b8l, még a torok boditasa
el6tt vald id6b6l. Oroszlanos cziiner korul ez a felirds olvashato:
SHPVLCRVW. mu. U/IHUOL1. DR. PAGSBR. BT. btiRRDVffl.
SVORVVR QVI. OBIIT. KRO. DR. SUi CCCXXXV. DIR. XV.
IVIVIL. S nemcsak a halottak varosaban, de benn a véarosban is szaza-
dos emlékek allnak sértetleniil, melyek omlanak, bomlanak ugyan, de
szét nem zUzta senki, még a legadazabb ostrom idején sem. E teme-
t6ben porlik Splényi baré, az egykor nagy eszi diplomata, ki mint
Uvoltd dervis végezte be viszontagsagos életét.

Szemben e temet6kkel van az orosz templom, csinos épiilet,
mely messzir6l fejk6t6 alakot mutat. Mire kiértiink, egy halottas
egyszer(i szekér fordult be a temet§ ajtajan. Néhany perez mulva a
siketitd zajos varosba értiink. Vége volt az innepélyes hangulatnak.
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Konstantindpoly, szept. 14.

(Reflexidk. Bujdosok sirjai: Rakoczi Ferenc/, es Zrinyi llona. — Thedkély
Imre ismidi sirja. — Rodostéban. — A Héttoronyban. — Muzeum, régi-
ségek, torok torténelem. — Azsiai utéhangok.)

Magyaroknal megszokott dolog, bogy nagy embereiket holtuk
utédn megbecsilik, sirjaikhoz elzarandokolnak. Nincs magyar, kit6l
Konstantindpolyba jovetelekor meg ne kérdeznék, volt-e Rakoczi
sirjanal ? Nem akad egy sem, ki a lazaristak galatai kis tempolomat
elkertilné. Nem tudjuk, kegyelet, hazafiassag, részvét-e, a mi hozzajuk
vonz, de hogy vau minden magyarban bizonyos érzés, mely nemzete
multjahoz koti, azt tagadni nem lehet.

Konstantinapolyi magyar toérténelmi szempontbo6l méltatni, s
a magyar vonatkozasokat csak felemliteni is, annyi volna, mint Ma-
gyarorszag és Erdély torténetét a NIY. szdzad 6Ota elmondani. A
XYI. és XVII. szdzad magyarja egyik szemével Bécs, masikkal
Konstantindpoly felé nézett, Sajnos, mindkét helyrdl egyforma rossz
liaramlott ra. .Furcsa dolog az a nemzetkdzi szimpathia. Mindig a
mivelt osztalyok rokonszenvét értjik. A népnek, kivéve tan az értel-
mes magyar paraszt népet, ehhez sehol semmi koze. A torok irant
val6 rokonszenvet megannyian atéltiik, nalunk lobbant fel a legélén-
kebb langra. A faji 6szton, jobban mondva a szlav elemt6l valo féle-
lem szitotta nagyra. Természetes azonban nem volt, nem lehetett.
Multank mond ellene leghatarozottabban. A térok haborik nem
csupan politikai dulast vontak maguk utan, valésagos irtéhaboruk
valanak. A nemzetet fogyasztottdk s a legtisztadbb elemek elliurczo-
lasat vontdk maguk utan. S a vezérek, kik inkdbb torokkel szovet-
kezve hitték nemzetiik megmaradasat, csalatkoztak, cserben hagytak
Oket. Tragédiak hdseivé lettek, csakigy mint mindazok, kik idegen-
ben hittek, lett Iégyen az német, franczia vagy olasz.

Ily gondolatokba meriilve léptiink a galatai kicsided temp-
lomba. Alig fér belé szdz-kétszaz ember, semmi kivalé disz nincs
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benne, de tiszta s gondos jo karban van. Jobbik hajéjaban a boldog-
asszony oltaratél jobbra egyik ablak alatt van befalazva a béslelkii
Zrinyi llona sirkdve, kiben senki sem csalatkozott, kinek fényoldalait
egy mocsok sem gyengiti. Mindjart mellette Szt. Miklos képe alatt a
padlén olvassuk 11-ik Rakoczi Eerencz sirfeliratat, a szép ké hom-
lokzatdn a Rékdczi-czimer korvonalai latszanak. Horvath Mihaly
Zrinyi llondja s Thalynak »ll. Rakdczi Eerencz ifjusdga« ez. mivei
veliink 1évén, elevenen el6ttiink allott a két alak: a nagynevi anya,
kit igazan boldognak lenni tdn csak néhany honapig engedett a sors,
s a nagysziv( fejedelem, kit mindenki szeretett, s ki mégis megcsal6-
dott, mert szegény tulbecsiilte nem ismeri az emberi fajt. Most, mikor
emléket allitanak a magyar torténelem ez idealis alakja sziiletésére,
onkénytelen is esziinkbe jut sirjanak kérdése. A borsi kastély s a ga-
latai szerény sirkd kozott mily valtozatos emberolté! Ha Rakdczinak
semmi pozitiv érdemét sem ismernek el, azt az egyet, hogy a magyar
nemzet életképességét oly invazid utan, milyen a toroké volt, hogy
alkotmany-érzékét, melyet a bécsi udvar a szatmari tisztességes béke
elfogadasaval is elismert, megmutatta — kétséget sem szenved.

Vannak mindamellett kérdések, melyekhez mindenki hozzaszol,
s elvégre annyit beszélnek réla, hogy valdsitasukbol semmi sem lesz.
Ez Zrinyi llona s Rakoczi Eerencz tetem-maradvanyinak hazaszalli-
tasa. A tetemek itt nyugszanak-e, vagy sem, arrél valosagos disputa
folyt; legutobb B. K. ar el6adasa szerint Rakoczi tetemeit nem talal-
tak meg, ezeket olvasta 6 egy levélben. A dolog azonban gy all,
hogy a kérdéssel itt a helyszinén erélyes, s hozzaért6 e czélbol nem
foglalkozott. Egy 6reg templomszolga, ki koraval Matuzsalemtdl
nem jar tavol, valdsagos rémmeséket szokott elmondogatni; a laza-
ristak hazfénoke egy nyajas franczia Ur, csak most tudta meg, ki
volt Rakoczi Eerencz és Zrinyi llona. E forrasok utan elindulni nem
lehet. A franczia kovetség s a hazf6nok utjan egy kis pénzzel kony-
nyen ki lehetne nyomozni a maradvanyok hollétét, az elszallitds mar
nem diplomacziai kérdés, ez egyszer( jéakarat dolga. Ment6i nagyobb
zajjal torténnék, természetes, annal nehezebben megy.

A masik kiranduld hely Thetdkdly Imre sirhelye. Nicomaedia
(Ismid) vaslton s hajon egyarant kénnyen megkozelithet6. Az azsiai
vasUt Haydar-Pasatol kezd6dvén, négy ora alatt sétal Ismidbe. Egy
alfoldi hajdani gyorskocsis bizonyara fényesen taltett volna e jarmda-
von. Ez esetben azonban valdsdggal kapora jott a lassisag. A gyo-
nyor(i tajék, buja ndvényzetével, szelid, lankds dombjaival, a tenger-
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rel hattérben nem mosddott el, mintha csak gyorsvonattal futottuk
volna be. A vasuttal menve, annak indohazatdl tiz percznyi tavolsagban
érjlik az ormény temet6t. Az 6rmény temetd el6tt elterild réten, a
legfeltlin6bb ponton 6riési szazados platan fa alatt szép vasracs alatt
szemlélhetjuk jo Thedkdly Imre emléktablajat. Csontjait a régi te-
met6 &satdsa alkalmaval elszortak, sirkéve megmaradasat b. Yecsera
Albinnak koszénhetjilk. Thokoly emlékezetét szebben nem is lehetett
mego6vni, mint itt e kies helyen, nem messze hajdani lako helyéhez,
a viragok mezejéhez allott lakhazahoz. A jo6 Koméaromy, hivséges tit-
kara, szinte el6ttiink all, mikor a tajék szemléletébe elmerilink. E16t-
tlink all a nemes fejedelemasszony, a tiid6vész karjaiban mér, s mégis
gondjat viselGje koszvényes férjének, kit végzete ugyan nagyon sujtott,
de legaladbb Zrinyi Ilonat adta nejéil. Nicomaedia maga a szultanok
egykori nyari lakohelye, kies 6bolben fekszik. EIénk kereskedést iz
a févarossal s a mi torok helységnél felting, emelkedik, gyarapodik.
Thedkdly sirja kilénben nem maradt arvan. Egy jé 6reg korcsmaros,
régi emigrans, évenkint folkereste koszordjaval, mindaddig, mig a
halél 6t is kisz6litotta az él6k sorabdl.

Harmadik, bar kissé tavolabb esé hely: Rodosto, melyet a ha-
zafias kegyelet folkeres. Torok gézdssel 8—9 ora alatt odajuthatni.
A tengerpart szeliden emelkedd; kies dombok aljan fekszik Rodosto,
aprobb torok hely, melyen kevés a latni vald. Az a plébanos, ki Ku-
binyit, Ipolyi Arnoldot és Henszlmannt itt jartukban kalauzolta, az
nap halt meg, mikor Konstantinapolyim érkézéin. igy az anyakonyvet
nem lathattuk, a haz, melyben Rakdczi lakott, még épen all, Ugy a
templom, mely neki kdszéni fundéczidjat, a kat, a bujdosék temetdje.
Nehany évvel ezel6tt itt az els6 omigraczié korabdl szdmos targyat
lehetett kapni; igy keriilt Révey hazankfia birtokaba az u. n. Rakdczi
breviarium, melyet Budapesten is bemutattak.

Erdekes s magyar érdek(i kirandulést tettiink a Héttoronyba,
a torok szultdnok ez igen praktikus bortonébe, hova a hadi foglyok'
elébbkel6it, de kivalt diplomatdkat zarogattak. Kucsera kovetségi
titkar szivessége Utjan a legnagyobb kényelemmel nézhettiik a haj-
dan borzalmas helyet. Maszak Hugdval, Egyesyvel egyiitt l6ra kapva
a varostol féléranyira fekvd Jedi-Kulléba (héttorony) meuénk, mely
Stambulnak, hogy analog példat mondjunk, Ferenczvarosat képezi,
a mennyiben ez a gyarvaros. A Héttorony a varos régi falaira épitett
Otszogletet képez, melynek minden szogletén egy 63 m. magas véd-
torony all. A varos falanak jelenleg bezart kapéja folott (a hajdani
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Porta Triumphalis) még két torony épult, igy kapjuk a hét tornyot.
A bizancziak alatt Cyclobeion volt a neve ez er6dnek, 1350. Canta-
cuzen csaszar javittata, 1. Mehemed pedig Ujra épittette. Jelenleg
diiledez6-félben van az egész épitmény; egyik tornya ruhatar, csupan
a bejarattél jobbra, es6 torony bir rank nézve érdekkel, mert ennek
tovében lathatok azok a feliratok, melyeket a foglyok kiszabaduldsuk
alkalmaval emeltek.

Feltlind azonban, hogy a feliratok kivétel nélkal a XVII.
szdzad végerdl s a XVIII-iklidl erednek. Van itt velenczei, német,
orosz, franczia, csak magyar van kevés. Minddssze nehéany, Titel
mellett (1695) elfogott német tiszt, magyar f6ar csak egy emlék-
tablat allitott, s ez grof Eszterhazy Antal. A felirat igy szol:

COMES ANTONI
VS ESTERHASY
CAPITANEVS ... ANE CAPTVS
IN CAMPO THOMOSIENSI A°
1698. DIE 19. SEPT. ELIBERATVS
OCCASIONE INITAE PACIS ANNO 1699.
DIE 13. APR.

Fonn a torony tetején egy németnek karczolatat leltiik:
ROTH gefangen zZv TEMERIN; a francziak emlékezetét kdvetkez6
sorok &rzik: A LA MEMOIRE DES FRANCAIS MORTS
DANS LES FER DES OTTOMANS. Van nehéany olasz, tengeri
csataban elfogott hadfi karcza is, de ezek érdektelenek. Valoszind,
hogy e toronyba csak a XV 1. szazad végén csuktdk a hadifoglyo-
kat : lehet, hogy az a szdmos héttornyot latott diplomata valamely
bed6lt toronyban volt elszallasolva.

A gerendazatok a tornyok belsejében teljesen elrothadtak,ugy
hogy ezekben tlizetes vizsgalatokat tenni nem lehet. Az épitmény
belsejében egy rozzant mecset dicséri épit6jét, nehany fiigefa arnyéka
a faradt utast fogadja jotékonyan. Az egyes utak mentében cz6l6pok
gyanant néhany hats6 gémbével a foldbe asott régi agyu szolgal,
mely csdvek évszamat, esetleges diszitményét, sajnos, ép ez okbol
nem lehetett megvizsgalni.

Néhany 6ra mulva korialjartuk a varos tobbi régi falat, mely-
nek romjaibdl hazak épiltek, a régi arkok betemetvék, a var kiils6
teriilete pedig a halottak varosava lett; a nagy melegben ezeknek
van legjobb dolguk, cziprusok arnyékdban pihennek. Az éreg Tepe-
Icnti Ali, a janinai basa sirkdve még a haldlban is elarulja a nyakas
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muzulman biszkeségét, Egyébként hallgatag térok katonak, néhany
utas, egy-egy nyikorgo szekér, ezek képezik a kiltelki publikumot.

A stambuli gorog varos: a fanar piszkossagaval valéban meg-
hatd. A mely nemzet ily piszokban, ily alacsony koriilmények kozt
megélt, az nem veszhet el, de tan valami magasra sem fog vergddni.
Az emlékek kutatasadban lévén, az Ggynevezett Irén templombeli ké-
muzeumot — most egy kis pavillonban van — néztiik meg. A gorog
és kozépkori kéemlékekben, phoeniciai dolgokban gazdag mdzeum-
nak természetszeriileg nincs katalogusa, s mint ilyen, azért érdemli
meg az emlitést, mert mogorva 6re nem fogad el baksist. A mily
keves érzékilk van a torokoknek a régiségek fentartasa gyf(jtése
irant, annyira fejlett az érdekl6dés torténelmiik irdnt. Dzsevdet pasa
torok torténelme, kivalt az djabb kort illetéleg, kivalé munka. Ez az
egy tér, melyen a torok irodalom szambavehetd6 eredményeket mu-
tathat fel.

Az Osszbenyomas, melyet a torok nép az elfogulatlan szemlé-
16re gyakorol, hatadrozottan kedvezébb tébbi a polgar tarsaikénal. A
kormany, s egyéb viszonyok megismerése azonban azt az érzést kelti
fol, hogy jon id6 egykor, mikor e killénben derék csakis multtal fog
birni Europaban.



Gorogokrél nem gorogoknek.

Korfu, szept. 23.

Sorsom a hajon egy eloroszosodott lengyellel hozott 0Ossze.
Malachovskynak hivjak a boldogtalant. Boldogtalan azért, mert
technikus 1étére a gérog miemlékek tanulmanyozésara indult. Kikd-
tottink Pyreusban s neki indulank egy omnibus-g6z6sén nagy
Athenae varosanak. Negyedora mulva kikdténk. Sokat irtak, beszél-
tek a vidék koparsagarol, rideg voltarél, de ilyennek még alombam
sem képzelheti maganak az ember Perikies hazajat. Montenegro
legkopéarabb vidéke messze mogotte marad e vidéknek, a Bocche s
a Karst meg édenkertje e vadon vidéknek, mely csak a kovet
termi meg.

Rendkivil er6s képzel§ tehetségre lehetett s volt sziiksége az
egykori atlienaeinek, hogy kellemessé tegye léteiét. A mostaninak is
megvan fantaziaja, csakhogy Konstantindpolyt tekinti a maga Mek-
kajanak. Egy Oreg orvossal egyiitt néztik meg Theseus templomat,
oroszunkkal erdszakkal kellett megértetni, hogy Theseus az atlie-
naeiek nemzeti hdse. Lehet, hogy még most sem hiszi. Felmentiink
az Akropolisba, bejartuk minden zege-zugat az ottani vardiano kisé-
retében, ki tovir6l-hegyire megmagyardzta, mi az Araeopag, mi a
Pnyx, meg a propylaeumokat. Magyarazata nélkil megvalljuk. job-
ban élveztiik e felséges maradvanyokat, melyek emléke gyermekkora
6ta él minden mivelt emberben. Oszintén kimondjuk, a magyar
nemzeti muzeum szolgédja, Krizsan ur, e tekintetben folotte all gorog
kollegéjanak, mert legaldbb nem magyardz semmit s hallgataséért
obolust sem vesz. Az Akropolis bejaratanal két hellén arulgat gorog
vazakat, dcska pénzeket, marvanybdl faragott kisebb targyakat. A



48

gorog kormany allitélag most jobban vigydz, bogy az emlékeket el
ne vigyék, mindamellett a Thcsseus templomabol csak tegnap verték
le egy fél aranyért Hera fejét. Az Akropolisban, kijovet alkalmaval,
az egyik modern Aristides félrebivott s egy teljesen ép feliratot,
meg egy igen csinos Merkur-szobrot kinalt hisz frankért, azzal tdmo-
gatva ajanlatat, hogy a mizeumbdl lopta. Egy frankért szalldsomra
hozza. Addig haboztam, mig orosz tarsunk 25-ért megvette dcscse-
nek jatékszeril. A masik derék gor6g meg azt az ajanlatot tette,
menjink vele az Akropolist megnézni, s 6, a mi megtetszik — ha
elhozhatd — szabott arért ellopja. — E szaktehetség ugyan megha-
tott, de kezdtiik sajnalni Gyorgy kiralyt, kinek ilyen alattvalokat
adott az Isten.

A vilagnak ugyan mi magyarok vagyunk a legragalmazottabb
nemzete, de az a vigasztalo benne, hogy ha megismerik, rendszerint
megszeretik a magyart. A g6rogét azonkép mindenki 6csarolja, de
ha megismerik, még jobban szidjak. A gorég senkit sem szeret, tan
onmagat sem, mert rosszabbul él mint az arab, még akkor is, ha
vagyonos. Az oroszt gydiloli, mert Konstantinapolyt nem foglalta el
az 6 szamara. A torokot, mert nem ijedt meg fenyegetéseit6l. A
franczidnak sem baratja, ép Ugy, mint nem a németnek, kiknek
Bismarckért jut ki a haragb6l. Az osztrdknak senki sem barétja,
miért tennének 6k Kkivételt. A magyart Abdul-Kerim kardjaért
gyllolik. Egyaltalan azért a kardért sok helyen kijut nekink a
dicséret. Sokkal nagyobb és maradandébb hatast tett az, mint
liinn6k: jot nem. A torok azért duzzog mert nem huztuk ki hivelyé-
bél, a tébbiek pedig, mert mutogattuk. A tanusag: nem jo fegyverrel
jatszani. A levantei népség jobbara a magyar ifjak latogatasa Ota
foglalkozik vellink. Ide valok mondjak, hogy akkor gordg, olasz s
torok lapok telve voltak Magyarorszagot ismertet6 czikkekkel. A
fél-kdcsdg kalapokat (provizérium idejebéli czilinder) magyar kalap
czége alatt arultak.

Kildnben, hogy a gorogok szimpathiaira visszatérjink, el6so-
rolkatn6k az eurdpai ethnografiat, egy nemzetet sem taladlnank,
melylyel rokonszenveznének. Mint eszes és élelmes nép, mely tekin-
tetben egynek sem engednek, megtanulnak ugyan minden nyelvet,
de csak a haszonért. Iskolaugyik jol all, pénziigyeik sem rosszul,
utakat épitenek s vagyonosodnak, a hogy lehet. A mi azonban egyéni
tulajdonsagaikat illeti, azok lehetnek hasznosak rajok nézve, de nem
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szeretekre méltdak. Kedvencz istendk: Hermes, ki tudvalevéleg a
tolvajok patrénusa is. A magyar kozonség tan csak a g6zhajobeli
pinczérek duplakeziisége ellen emel néha panaszt, ezek elbdjhatnak
az utols6 gorég dohanyboltos el6tt. Ezek ugy csalnak, hogy azt
gondolndd, te csaltad meg Gket.

Athenae a f6varos, az utols6 népszamlaléas szerint 80,000 lakos-
sal bir. A kdrnyez6 hegyekrél a rideg s avar koparsdgon a piskota
alakot mutaté haztémeg nem tesz valami kedvezd benyomast. A fe-
jedelmi lak, néhany kozépilet s ezzel vége. A kereskedést jobbéara
Lloyd-hajok kozvetitik, a bevitel lisztb6l, aproarukbdl all; massziv
targyakat angol, franczia hajok hoznak. A biztonsadg még mindig sok
kivanni valot hagy hatra, a rablok most az amnesztiaval nem érik
be, még jutalmat is kérnek. Szaloniki kdrnyékén a maczedon s a
gorog bandak valdsdgos Uzleti Osszekottetésben allanak; eurdpai
utazok irdnt most kildénben nem nagy a kereslet, mert az angolok
sem valtjak ki tobbé fogsagba ejtett alatvaloikat. »Ne utazzék, a ki
nem tud fizetni a fejéért«, ezt az elvet mondtak ki.

E gyonyorlséges allapotokat kilénben illusztralja a hellén
hadsereg allapota is. Yolt alkalmunk egy nagyobb hadgyakorlatot
lathatni. EI6bbi leveleink egyikéhen a liimbalédz6é uj bolgar hadse-
reg vitézi gyonge voltara tettink néhany czélzast. Visszavonjuk. A
gorogok Arlesét békoba verte amodern Hermes, minden egyéb lehet
ez, csak nem tdérékverd sereg. Az 6ltozet csinos, fegyverok jo, csak a
toltelék rossz. Ezt 6k maguk tudjak legjobban, s ezért is maradtak
békén. Abrandjuk: a régi byzanti birodalom helyreallitasa, ha eszii-
ket, élelmességoket s csak a multat tekintenek, nem is volna oly
chimaera a szlav aramlatra val6 tekintettel, pedig rank nézve sem
félds, csak egy hianyzik: az anyagi er6. A Manuelek, s Comnenek
pedig 6rok almukat aluszszak. Egy oreg archimandrita monda az
este nagy keser(ien : »bar ne engedték volna &seink a nemzeti litur-
giat, nem volna most kiilén bolgér, szerb s gorég egyhéz, egy akolban
lenne mind.« Katholikus lenne annak akkor nagy része — felel6k.
»Hm« feleié¢ s hallgatott. Ugyan e tarsasagban fejtegettik a régi
gorogok viselt dolgait. A kir. liczeum lelkes torténettanara igen szé-
pen demonstralta a spartaiak vilagraszold hésiességét. — A gordg
ifjusag e példakbol merit a jovére. »De hat 1453 dta mit tanit 6n
1821-ig — kérd6k? — csak nem hagy 368 évnyi hianyt ?« »Eurcsa,
feleié, On foglalkozik torténettel s kérdezi, — hat csinalunk« s neve-
tett. Csak én tartottam augurnak.

THALTJOCZY 1,.: UTAZAS A IL.KVANTABAN. 4



50

A hellén févarost hdrom nap mualva hagytuk el. Korfuban, a
régi Korkyrahau koténk Kki.

Varos, mely egykor az angolok, majd a mellbetegek kegyébdl
élt, most pedig a maga emberségére van utalva. E bajahoz az is
jarul, hogy sajat kormanya aldasait: a porcziét meg katonat nydgi.
Olyan mint a szép asszony, kit imadoi cserben hagytak s most az
oreg ur kezére jutott. Természeti szépségét, paratlan égaljat, a kor-
kyrai 6blot, saz el6fokon oroszlaiikéut 6rkodd erdd regényes fekvését
gyonge toliammal meg sem kisértem csak leirni is. Egy csondes
Gszi estét a sétalo helylyé alakitott tengerpart mentében eltdlteni
lelki megnyugvast sziil még a leglidnyatottabb kedélyben is. A vidék,
mint Pantaleona, a régi zarda romjai, Santi Deea, honnan messze
ellatunk a szomszéd kopar alban hegyekig, versenyez a tenger-
parttal.

A sziget nagysagra nézve legels6 a hét ioniai sziget kozott.
Torténete érdekes és véaltozatos. Az §-gorog torténetben pedig a
mult szazad 6ta folyton urat cserélt. A velenczésektdl, kik a kdzép-
koron at birtak, franczia kézre, majd a torokokére, oroszokéra, fran-
czidkéra megint, végil angoloknak jutott, kik ezel6tt tizenhat évvel
odaajandékoztak a helléneknek.

Népessége vegyes a lehetetlenségig, hogy német mddra beszél-
junk. A velenczések, mint mindenitt, maradandé bélyeget nyomtak
a vidékre. A mar régt6lfogva vegyes gordg népség alattuk teljesen
olasz jelleget oltott, két nyelv(ivé valt. Hozzajarult az arab olasz
vegytletli maltai betelepiilés, kiket a minden nyelvet ért6 Mindenha-
ton kivid, idegen meg nem ért. Jott a franezia-angol hatas s oly
zagyva s a mellett testileg is sanyar( faj allott el§, melyhez képest a
satnya dél-alban valdsaggal délezegnek mondhat6. Egy-egy velenczei
nobili-maradék arulja el nemes eredetét, a tdbbi csampéas labd,
gilisztatermet{i egyed, kit szinte sajndlunk. A nék, kivétel nélkiil,
udvariatlansag nélkil szolva, nem szépek; a goérdg orr hosszisagaval
aranyosan illik a sapadt, csontos arczlioz, s a lialszin{i szemekhez.
Csak a kozeli helységekben akad néha egy piros pozsgas tlirhet6 arez.
E vegyiilékhez szépen illik a jellem is. Egy bokorba lehetne kotni
mind azt a sok rossz tulajdonsdgot, miket e jeles fajrol egy jeles
ismer@juk csak gy hamarjaba sorolt el6. Csak az idegenek szakszer(
megnyuzasat sorolom elé, mi kivalé tulajdonsadg ugyan, de nem kel-
lemes. Meg is kell dicsérnlink 6ket. rendkivil valldsosak. Szent Kpi-
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ridion foldi maradvanyait &rzik itt, ez ereklyét rendkivil tisztelik.
Igen derék szent lehetett, mert majd minden korfiotat Spiridionnak
hivnak akar nalunk minden felvidéki tétot Jandnak. Az utczén, ha
Spirot kialtunk, egyszerre tiz szolgalatkész idegennyuzd terem
eléttlink.

Politikai meggy6z6désiik ez uraknak a pénz, s dicséretdkre
legyen mondva, csak a sok. — Az angol teljes mértékben birta s
birja most is rokonszenvoket, és méltan. A piszkos olasz varoshol
tiszta kikot6varost teremtettek, utakat épitettek a legjarhatlanabb
helyeken, vizvezetéket, gazvilagitast hoztak be, 7000 embernyi &rsé-
get tartottak itt, s a mellett angol médra szértdk a pénzt.

A korfiotak nagyobb gyonyoriiségére parlamentet alakitanak,
melyben olaszul beszéltek. A belién lelkesedés vel6k is megkivantatta
az uniot, de az els6 mamor utan csakhamar visszavagytak a régi hisos
fazekakhoz.

Gyorgy kiraly s a kiralyné néhanyszor folkeresték ugyan koro-
najuk e gyongyét, de most mar dgy latszik, teljesen a feledés tokjaba
tették. A mi kiralynénk is évekkel ezel6tt folkereste e szelid égaljat,
kiralyi herczcgiink pedig ez idén két izben is kikotdtt partjain.
Nehany angol sportsman is fel szokta évenkint keresni a szigetet,
hogy innen Albanidiba menjenek. E f6bb mozzanatokon kivil, az
ennek el6tte szazaval ide seregl6é idegen telep teljesen elhanyagolta
a szigetet, kivalt miota a hagymaz jarvanya Kkitort? Képzelhetd,
mennyire elégedetlen a sziget lakossadga, melynek egyik f6kereset-
forrasat az idegenek pénze képezte. A gorog nép altalaban véve sem
valami nagy baratja a monarchikus allamformanak, s ajelen nem-
zedék, mely frauezia minta utan mivel6dik, egyt6l-egyig republikénus
nézetli. A koztarsasag létesiilése itt épenséggel nem tartozik az uto-
pidk sordba. A nép nem ragaszkodik a dinasztidhoz, kivalt mert nem
latja a pénzt. ElI6dei emlékei irdnt sem taplal kilonds kegyeletet. A
korfui lakossag meg épen kivalik vandal hajlamaival. Ep Ggy, mint
nalunk bizonyos vidékeken a paraszt nem tlri a fat sjobban esik
lelkének, ha fejszéjével egyet lthet rajta: Ggy itt is az Ggyis csekély
szam( emlékeket, ha hozza férhetnek, torik, rontjak. A sétatéren all
Adams, az utolsé el6tti angol kormanyz6 emlékszobra ; e derék ember
egy két mértfoldnyi tavolsagra es6 falubol vezettetd be a forrasvizet
Korfu varosaba. Ezenkiviil obeliszk hirdeti az angol nemzet ittvoltat

saparknak egyik szogletében all mult szazadbeli izlésben éplilt szobra
4*
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grof Schulenburg Matyas csaszari tabornagynak, ki 1716-ban a
velenczéseket segité a torok haderd visszaverésében. A régi varos-
hdz — most szinhdz — egyik filkéjében Morosininak, a nagy
velenczei dogénak mellszobra hirdeti régi dics6ségét. A nemes
fiatalsdg egyik hivatasanak tartja, hogy ez emlékeket megcson-
kitsa s leginkébb a szobrok orrat szokta czélpontul kitlizni, dgy, hogy
az Adamsét kivéve, melyhez kénnyen nem férhet, valamenvinek orra
hianyzik.

Ezt a fiatalsagot itt két f6bb intézetben nevelik. — Az egyik
fégimndzium, a masik nyilvanossagi joggal felruhdzott magéan-
intézet, melyben egy szegény, de kulénben talpig becsiletes
magyar tanitja Herman zengzetes nyelvére a hellén ifjusagot.
A nevelés teljesen kereskedelmi iranyG. Minden targy ez irany-
hoz van szabva. Egyes képzett tanarokban sincs hiany, de a tobbség
nem mintaszer(. Jeles tanar Romano, ki Télfyt, hirneves tuddsunkat
jol ismeri, s 6 szintigy, mint altalaban a hellén irok, igen hizel-
g6én nyilatkozott réla.

Erdekkel birnak a vallasi viszonyok is. Legszabadelv(ibb
vallasi tekintetbep kétségkivil a torok kormany, mely szabad kezet
enged minden felekezetnek, s csak a maga praerogativait dvja. Az
orthodoxok tiirelmetlenek. Az angolok béatran megengedték a kato -
likusoknak urnapi kérmenetoket, a gérogok régtén megtiltottak s a
hol csak lehet, nyomjak a »romaiakat.« A goérog papok, bar a szlavok-
nal hatarozottan miveltebbek, igazan mivelt lelkipasztoroknak nem
mondhatdk. Elfogultak, tirelmetlenek, makacsok, akar a »filioque«
véres harczaiban. Szerzeteseik sokkal alantabb fokon allanak, mint
koldulé barataink.

Primasunk ajanl6 levele utjan, szerencsém volt a korfui kath.
puspokkel, Monsignore Maddalenaval beszélhetni. Otven év felé jaro
tisztes ur, ki ROméban nevelkedvén, teljesen eurépai miveltségld. A
zsinat idejében Roméban lévén, igen jol emlékezik a magyar puspoki
karra, a primdsra, a kalocsai érsekre. Mint olasz természetes rokon-
szenvvel viseltetik a magyarok irant. Elmonda, hogy egyhaza, mely
korilbelil 7000 lelket szamlal, folyton védelmi allast foglal el, s
csak kilsegélylyel allhat fenn. A gorogok nagy partfogdi az oroszok,
kik nehany »buzg6« archimandritat évi pénzzel latnak cl, természe-
tesen nem csupén vallasi buzgalmukért. A kath. papok teljesen latin
képzettségliek, bar gorogul valamenyi tud, s a gorog textusok tudo-
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manyos fejtegetésében is jartasok. Ok a latinizmus el6karczosai a
byzantin-orosz befolyas ellen s makacsul védik egyhazuk hiveit a
gorogosités ellenében. A hellén és olasz elem, a hol szemben all
egymassal, makacsul védik magukat s bar egymas nyelvét megtanul-
jak, a harez eldontetlen. Az olasz nyelv, melyet a Levante ural,
elterjed a legalsébb rétegig, de a miveltebb hellének a franczia
nyelvet hasznaljak, nem szimpathidhol, mert hisz a franczidk leg-
katholikusabbak, de elleniegyvéril. A plspdk &tadta egyhaza név-
tarat is, melyben érdekes torténeti adatok foglaltatnak.

S ezzel bucsit vettiink a szép szigett6l, Albaniaba a rideg bér-
ezek hazajaba menenddk.
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A lToanlaTool.
Skodra (Bhutan), szept. 26.

Bizonyos nimbus kdrnyezi az 6seredeti népeket. A fékezlietlen
szabadsagérzet, mely szazados harczokban bizonyita megtorlietlensé-
gét, a hozzaférhetlenség, melynek kovetkeztében regék fliz6dnek a
Balkan-félsziget hegyi népeihez, rokonszenvet, érdekl6dést koltenek
fol. A fekete hegyek lakoi: a czrnagorczok Ugy, mint az albanok, ép
azért, mert kevéssé ismeretesek, mint valami félistenek szerepelnek
az elpuhult eurdpaiak el6tt. Minden albant délczeg, harczias vitéznek
képzelunk, villogd szemekkel hési magatartassal. Némi idedlis felfo-
gas élt bennem Skenderbég utédai irant s él bennem most is mind-
amellett, hogy &k is csak olyan kozonséges emberfaj, akar mi
magunk.

Nehany nap Korfuhoz kotott, hajonkat a végzet elére soha
sem lathato Gtja sujtvan; eltdrt a kereke. Mas hajot kellett megvar-
nunk. E g6z6s, mely az albadn partok felé volt széllitando, a Malta
nevet viseli. Nem akarom sérteni a t. ez. Dunag6zhajotarsasagot, de
a Maltat csak a Drencova czim( elismert kényelmességft hajéjahoz
hasonlithatom, akar csak amannak 6cscse volna. Kdzonsége meg —
természetesen levantei kiadasban — szakasztott mésa. Ha vélaszta-
nom kellene, még is ezt a tengeri barkat tenném elébbre, mivel szaz
torok csaladostul kissebb larmat itt, mint két tolnai hagymas kofa.
De térjlink vissza a jeles kdzonséghez. A hajon hdrom helyen tolong
a kodzonség. Az els6 helyen két liadzsi utazott Yalonaba csaladostul,
azonkivil harom térok tiszt s a valonai kadi: Ali boy, szolgajaval:
Ibrahimmal, kit az isten is annak teremtett. Csak nyolez 6ra hosz-
szant vala szerencsém ama nevezetes parhoz, de igen sok emlitésre
méltét tapasztaltam. EI6szor is. hogy lIbrahim ur nagy kedvel6je a
sajtnak, mert valahanyszor gazdaja megpifolte, mi dranként tébb-
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sz8r megesett, sajttal engesztelte ki. Masodszor tulajdonkép Ibrahim
parancsolt a hadinak, s heves elvi harczok és érvek utdn mégis csak
az tortént, a mit a hii szolga akart. Pl. Oszi napéjegyenlet évadja
Iévén, az id6 rendkivil valtozékony s egy kis vihar hajonkat is meg-
razogatta. Ali, a kadi, mindig a foldre akart dlni, allitvan, hogy
jobb dgy, Ibrahim a karos széket ajanlta. A kadi csak azért sem (lt
belé. Ekkor aztan (tlegtus, sajtkinalas s 6t perez milva derék kadink
ult a székben. A liadzsik semmi nevezetest sem nyujtottak, feleségeik,
ezek az eleven nappali Kisértetek, szurtos ifjuikat beczézték, mert
versenyt sivalkodtak a széllel, inig a papak imadkoztak, vagy pipaz-
tak. A tisztek pipaztak, de nem iméadkoztak.

A masodik helyen alban polgarok fekidtek egész nap s egyéb
foglalatossdg hianyaban aludtak. Néha, ha egyik-mésik matréz
mulatsagnak okaért megrugdosta Oket, felmordultak. A harmadik
hely csak abban kulénbozik az el6bbitdl, hogy itt, ha esé esik, pony-
vat nem teritenek folébe.

Valonat, e csak katonailag fontos kis kikdt6t legelébb érintdk.
Semmi kivalot sem nyUjtott, kivéve egy oOreg hadzsit, ki torok pap
létére németil beszélt. Legnevezetesebb targy, mirdl beszélni tudott:
a bécsi Szent-Istvan templom, mily szép volna — monda, — ha az
is mecset lehetne. Durazzot, a velenczei haborik idejéb6l nevezetes
helyet, délutan érint6k s estig ott vesztegelvén, bg alkalom nyilt meg-
tekintésére. A régi velenczei er6d torokdsen omlik-bomlik, tag réseib6l
nagy kivancsian acsorog egy-egy éhes nizam. A varos maga kicsiny,
de Eszak-Albania déli részeivel, s a miridita térzszsel, fékép Kinja-
val élénk kereskedést (iz. A nép, mint az alban parton mindenitt,
albanul és olaszul, sok lielytt torokil is Loszéi. A var folott elteril
ormokrdl felséges kilatas nyilik a tengerre, s a zord sziklasorozatra.

Viharos id6jaras utdn masnap reggel San-Griovanni di Meduat,
Skmtra kikot6jét értik. Skutarit az albanok Skodranak nevezik, s
miért ne adjuk meg az albanoknak, a mi az évék. Medua alatt egy
kopar, sziklak kozé ékelt 6blot kell érteniink, mely 6t k6hazbdl, hat
szalmakunyhobdl s tiz satorbol all, melyben egy félszdzad torok
katona tanyazik. Az o0t kéhaz kozll egy a Lloyd-iigyndkség, ez is
épen elegendd arra, hogy az ember el ne pusztuljon beune. A masik
a vesztegzar, mely csak a nevéért van oda épitve. A szalmakunyhdk
kozil egy a vendégl6, hol more albanico fekete kavét, még feketébb
kenyeret és sajtot kaphatsz. Itt tanydznak a kovetségek postasai, ide
széllnak a berekedt utasoksegy sem panaszkodik, mert Ggyis hidba
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volna. S nem is oly rossz itt az élet. Két nagy arnyas fa fogadja az
odahever6ket, a hajorol kivitetjiikk a holmit s varjuk, mig 16 akad,
mely Skodradba szallit. Az isten josdgéban s a végzetben vald bit
sohasem csalja meg a gyénge emberiséget. A j6 végzetet én a kétfej(i
sasos kdzdspostasban tanultam megbecsiilni. Mint egyeddili eurdpait,
a tobbi alban postas, néhany barnai (hordar) s a korcsmaros régton
korilvett. Néhany torok katonatiszt, koztlk egy plevnai bés, ki
oroszul is megtanult charkowi fogsdgaban, menten hozzajuk csatla-
kozott. Az albanok czifra poszténadragjukkal, vords bérbocskorral,
ezer ranczu kurta szoknyaban, a fustanellaval, kivarrott ujjatlan
mandliban, vords nagy fezzel, ezen iszonyl kék bojttal, allig fegyverben
festi ellentétet képeztek a fekete posztd ruhas tisztekkel. Csakhamar
igen érdekes beszélgetés fejlédott ki, kitalalhatni, hogy az id&jarasrol.
A tisztek Plevnat emlegették és szidtdk a kormanyt, tudvan, hogy
maguk kozt vannak. Az egyik széles veres kdpenyegi alban olaszul
ezélozgatni kezdett az okkupacziora, katholikus volt s a kapuezino-
sokhoz jaratos. Dicsérte kiralyunkat, elhalmozva 6t magaszta,lassal.
Nem lévén népboldogit6 jaratban, csak azt kérdeztem téle: Idat az
olasz kirdlyt miért dicséred?« tudvan ajo emberek kétkulacsossa-
garol. Erre a kérdésre mindegyik elhallgatott. A beszédbe a korcs-
maros is, — ki tisztasdgra nézve a legtokéletlenebb vala, — belé-
elegyedett és szidta gérogoket. Ez mar balasabb théma volt s igy
békességben megfértiink.

Végre megérkezett az aprd lovacska, ép oly gyors, mint kitarto.
Elindulank. Féléraig a tenger mellékén Ugettiink, a kellemes fove-
nyen, a tenger hullamai ki-kicsapkodtak; kellemes zsongasuk egybe-
hangzok a fovenyen okozott zizegéssel. Nemsokéara balra kanyarodva
egy laphoz érkeztiink, melyen atkozott bid vezet keresztiil. Osszes, s
igy egylttesen sem valami nagy tornaszat! iigyességemre volt sziikség,
hogy lovastul le ne bukjunk. A hidon atmenve a zadrimai s kalmeti-i
siksagot értik, melynek végén megpillantok a lesi (alessioi) hegylan-
czot s annak legmagasabb csicsan a régi diledczé varat. Ale”o,
a varos, a begy alatt teril el, s a miridita toérzsnek egyik f6 fészke.
Messzir6l csinos, beliilr6l siralmas. Cserepes hazai baratsagosan
pillantanak feléd nagy nyirfak lombjai kozil, bemenvén, i>iszkot és
szegénységet talalunk. Fouogatd asszonyok, egykedvii bazérosok,
juhok, jatszadoz6 piszkos gyermekek, kéregetd vén asszonyok és pus-
kéas miriditdk fogadnak, és pedig baratsdgosan. Mar igy els6 latszatra
is, az albanoknak egy rokonszenves tulajdonsaga tlinik szembe.
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Nyoma sincs annak az idegenfalasnak, mely az egész Balkan-népes-
ségnek kozds vonasa. S6t nagy el6zékenységgel, vendégszeretettel
jarulnak az idegen elé, mintha ismerdsiik volna. Altalaban az idegen
sokkal biztosabban, konnyebben utazik a bennsziiléttnél. Mit agy
kell érteni, hogy a bennsziilottek régi gyuldlsége, vérboszi okozta
viszonyai sokszor akadalyul szolgalnak. A vérboszu teljes viragjaban
van. Az idei Ramazan alkalméaval rakasra hullt az aldozat s nem rég
I6ttek agyon ismét nehanyat. A vérboszurdl értekezni teljesen folos-
leges dolog, itt Albaniaban egyel6re kiirthatatlan, mig az allamhata-
lom erélyesen nem intézkedik.

Utunkban szamos karavannal talalkoztunk. Arut vittek Skod-
aibol Meduaba, vagy egyes csaladok utaztak. Természetesen mind
I6haton s talpig fegyverben. A pésztor fegyveresen Orzi nyajat, fegy-
veres kézzel mennek ki dolgozni a mezbre, azzal utaznak, azzal
udvarolnak egymasnak, nincs az életnek egy mozzanata sem, a hol a
fegyver szerepet ne jatszanék. S nemcsak a feln6ttek, de gyermekek is
egész komolysaggal czipelik a dorong-hosszlsagu fegyvert. A puskak
legnagyobb része eldltolté s egycsovi. Agyuk kicsi, de majd mindig
ékesen kirakott. Az 6vbéli pisztolyok, a torok markolata ékes s
egyediili buszkeségiik. A legrongyosabb albannak életén kivil meg-
van a maga puskaja, t6ére, pisztolya. S ezeket elvenni t6liikk nem
lehet. A mellett természetesen jél 16nek. A miridita ép oly biztosan
I6vi a farkast, melynek itt is réti kutya a neve, mint vérbeli ellenét.
Oly harczias nép ez, mely fegyverével él, hal. Valdsadgos ruhazati
kellék; bizonyitja e koriilményt, hogy a hirtelen harag s egyéb cziva-
kodas okozta bosszlesetekben az alban soha fegyverével vissza
nem él.

A Drin mellékére értlink, melynek termékeny és a koriilmé-
nyekhez képest eléggé, megndvelt vidékeken folyik keresztill. Jelenleg
igen csekély a vizallas, a legmélyebb helyeken is kénnyen atgazolhatd.
A mellett kanyarg6 és zavaros, mint a Tisza. Ot-hat falut is értiink;
mig volgye végére jutdnk. Hosszudad széles Kipett-kopott cserjés
hegylancz mellékén vezetett el az ut, Egy alban csalad jott szemkdzt
veliink. Nyolcz tagbol allott. Elll egy délezeg legény nyargalt, bator
ficzkd, pelyhedz6 bajuszszal; kar, hogy a gyermekek fejét is mar
letaroljak s ezt a szokast a keresztények is kovetik. Utana jott az
any6, ki rendkivill betakarta az arczat, innen tudtam, hogy vén
asszony. Utana karcsu lednyzo nyargalt, ki oly ligyesen eresztd le a
fatyolt — egy pillanatra bar — hogy szép vonasait tisztan lehetett
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latni. Ez itt a chichez tartozik. Azutdn harom gyormok s kot &reg
kovetkezett. Megannyian tisztességgel kdszontek jo napot, hal-a nap
mar hajlora allott.

Ot és fél orai er6s ligetés s a sik helyeken nyargalas utan a
skodrai Rosafa sziklatet§ tlint fel, orman a régi varral, melynek
ormoi kozil csak néhany ép még. Jobbra téle a regényes Bojana-
volgy, el6ttiink a volgy derekdn emelkedd Brdiz-hegy s a fak kozill
kikandikal6é skodrai haztémeg tiint szeminkbe.

A varat meg kellett keriilniink s az éreg Kirihidhoz érkeztiink,
azon keresztiil pedig a tabaki elévarosba, hol ép akhor o.sukogattak
a Bazar boltjait és seregestiil ment haza a keresked6-vilag. Ozifrabb
kontosikon, Gribb szabasan latszott mar a varosiassag. A Bazarbol
féloraig kellett mennink, mig a varosba értiink, illetleg annak
féutezdjaba. A i6utcza is egymastol elkiilénzott hazak sorozata, s az
alban, nem mint az olasz, inkabb benn dolgozik, nem szereti a nyil-
vanossagot. Ep esds id6 lévén, a varos meglehetds tiszta volt és cson-
dességével kellemesen hatott.

Végre megérkeztiink a szalléba. A cs. kir. kuvasztél elblcsiz-
tunk és beléptem »termembe«, hol nem volt maraddsom, mert szom-
szédomban Skenderbég viselt dolgait énekelte két nagyreményi
orbonés (igy hivtadk a szerbek révén régi magyarosan az albanokat)
ifju. Olvasni ezekr6l tanulsagos dolog, de hallani nem kellemes.
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Skodra (Skntari), szept. 28.

Skodrai sétak. — Lakossag. — Torok kormany, katonak. —a A djakovai
folkelés. — Hegyi torzsek. — Kultira. — Papok. — Alban irodalom. —
Magyar menekiiltek emléke.

Skodra, Eels6-Albdmanak f6- s egyudttal legszebb vérosa.
Vidéke, égalja kellemes, van ipara, némi részben kereskedelme. Régi-
ségével, maltjaval, a torténetirdt, politikai fontossagaval, kivalt a
torok imperium hanyatlasa mellett, a jelen emberét érdekli.

Bizonyos varosoknak természetes fekvésiik nyUjtotta szépségeik
néha hatranyukra vannak. Skodra valosaggal egy berek kdzepén
terll el. Hosszlra van elnyujtva, Ugy, hogy nagy varosnak képzelnék.
Pedig nem egyéb rendetleniil épilt keleti varosnal, mely csak esds
id6 utan tlirhet6, t. i. akkor tiszta. Hehany kozépiilet, egy-két tem-
plom, a konzulok lakhazai, a hosszira elnyujtott f6utcza, s készen
vagyunk. Lakosainak szamat pontosan senki sem tudja. Minthogy
mindenki, a ki megfordult benne, mast mond, bizvast mi is Ujat
mondhatunk. Egy hites személy allitasa szerint 28,000 ember lakja
Skodrat; kétharmad részben muzulman, egyharmad részben katho-
likus, kevés gorog s a mi feltling: esa knehany zsido.

A lakossag kizardlag alban, a fels6 albanok az Ugynevezett
gégék elite-népe. Hincs f6varos, melynek népét romlottnak,
erkolcstelennek ne allitandk. Szegény skodraiaknak is kijut a jobol.
A mint d. u. 6t 6ra tajban szép csondesen hazaballagnak a Bazarbdl,
elél az oOregek, fekete b6 nadragban, hdéfehér harisnyaban, voros
saruban, czifra kivarrott ujjatlan mellényben, s kék bojtos fezben,
komolyan fiistdlgetve, utdnuk meg vigan a fiatalsag, tisztes és igen
rokonszenves arcvonasaikrol senki sem gyanitana, hogy a Balkan-
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félsziget legfogasabb népét latja maga el6tt. Pedig hat, kivalt a ka-
tolikusok, igen sokat jarnak templomba, a csaszarnak is megadjak,
a mi az 6vé lenne (ha megkapnd), gyermekeiket szeretik, nevelnék is
(ha volna hoal), és sokféle egyéb polgari erényekben jeleskednek. Csak
egy hibajok van: egy kissé gorogok. Ott veszik a hasznot, a hol van.
Ez okbdl nem tartjdk 6ket megbizhatéknak. A skodrai elite-vilagot
az a 60—65 nagyobb kereskedd képezi, ki nyers-termékekkel keres-
kedik, s mondhatni, elagazo6 Kiviteli tzletet folytat Velencze, Trieszt
s részben Budapest felé. Azutan kovetkeznek a keleti értelemben
vett iparosok, kik Gzletik mellett gazdalkodnak is.

Az élet rendkivil szerény. Az alban a kényelmet nem ismeri,
a ki 10 piasztert (alig egy o. é forint) kolt, méar vagyonos szamba
megy. Szegényebb résziik beéri egy kis sajttal, kenyérrel s egy kis
masztikaval, palinkaval. A gyermekek csak csaladi nevelésben része-
siilnek. Ujabb id6 ota jaratjak oket iskolaba, ahol megtanulnak irni,
olvasni, az utczadn megtanulnak olaszul s kész emberek. A nék, kivé-
tel nélkil, a katholikusok is, rendkivil elzarkozott életet élnek. Az
utczan vénasszonyokat latni csak s nagy ritkan fiatalabbakat, azok is
a szegényebb osztalybol valok. A lakossag typusa, mint emliték is,
kellemes, kivalt a gyermekek szépek. Cslnya gyermeket alig lehet
latni. Abrandos nagy szemiik, s igen rokonszenves vonasaik vannak.

A mi Skodréban térok uralomra emlékeztet: atérok katonasag
s nehany hivatalnok. Nincs orszag a vildgon, melynek gydngébb
korménya volna Albanianal. Egyrészt azért, mert a nép annyira
onkormanyzati szellemd, hogy joforman nincs is sziiksége kormanyra,
masrészt, mert ez a kormany sehogysem kell nekik. A tdérok kor-
manynak sok minden gydnge oldalat feltarjak ellenségei, de ezeket
tan azzal lehet menteni, hogy a megtdmadok sem jobbak nal(iknal.
Egyet azonban nem lehet menteni, hogy lia tudna is tenni valamit
alattvaloiért: nem tenné. Az albanok természetiiknél fogva eszesek,
s minden modern értelemben vett haladas irant fogékonyak. Egész
Albaniaban kocsilt nincs, de még a lovaknak valdk is a mennyeknek
orszagaba vezetnek, mert jarhatatlanok. A Bojana s a Drin folyok
szabalyozasa, mely elég alkalmas vizi-utakat Iétesitene, minden évben
meg-megujul. Két-harom tarsasag ajanlkozik, a lakossdg megegyezik
veliik, csak Konstantindpolyban nem engednek. S igy minden tényezd,
mely a lakossadg anyagi hasznara lenne, parlagon hever s a torok
uralom alatt mindvégig igy lesz. Ezért itt a kormany biztatadsainak
senki sem hiszen. Azf sem mondhatni, hogy a kormanynak valami
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nagy haszna volna o provincziajahol. A jovodé lem alig, vagy épen
nem fodozi a raforditott koltséget. Csak a varosok fizetnek adét, a
hodolt hegyi torzsek akkor fizetnek, a mikor nekik tetszik, a fligget-
lenek épen semmit. Renddrségnek csak korvonalai vannak. Azért a
biztonsag, bizonyos kivétellel, semmi kivanni val6t sem enged. Néha-
néha meglopjak a postat, ellopnak egy par lovat, de ez esetek ritkak.
A torok kormanynak legjobb s romlatlan része a hadsereg. A ki ezt
a koldus-liadat.latja, mely jobbara énmaga takolja 6ssze ruhdjat, ha
nem szanja Oket, legaldbb mosolyog, a mint a trieszti lisztes zsakot,
melyen ott vau még a malom bélyege, katonai bugyogonak elkész itve
szemléli. Alig, hogy elég ételt kapnak, a tisztek a zsoldnak csak
elméleti részével ismerdsek, Ugy élnek, mint az ég madarai s mégis
tlirnek, jo kedvvel, napliosszant gyakoroljak magukat, kitarték min-
den faradsagban ; kar, hogy ily kormanyuk van.

Mindamellett, hogy ily kit(in6 sereggel rendelkeznek, a rendet
minden(tt nem tartjak fenn. Az 6rség csak a varosokat tartja féken,
a hegyi lakok még szinét sem latjdk a katonanak. A f6baj, melyet
senki sem harithat el, hogy anép apraja-nagyja fol van fegyverkezve
és pedig a haborgé elemek leginkabb: Martiny-fegyverekkel. A
jelenlegi folkelés, mely mér az év eleje 6ta folyton tart, tulajdonkép
nem lazadas. A djalcova-ipeki térzsek: a maljsorok tulajdonkép fana-
tikus mohamedanok. Ezek a torok kormanynak nem hisznek s vele
semmi kozOsséget sem akarnak elismerni. Pasztornép, mely nyaranta
hozzaférhetetlen hegyei kozt legelteti nyédjait, télen a hegyek aljan
vonja bneg magat, sajat szokasjogaval él és maga folott semmiféle
hatalmat sem ismer s a multban sem ismert. — Adét soha
sem fizettek s a szultan fennhatésagat csak akkor ismerték
jelképileg, ha akartdk. Dervis pasa, ki meghddoltatasukon fara-
dozik, minden kigondolhat6 eszkozt felhasznalt mar — sikertelentil.
Régi alban szokéas szerint a gyermekeket s néket kildte hozzajok,
kérleljék meg 6ket. Nem hasznalt. Majd meg eskii alatt, értekezésre
szOlita fol a torzsek fénokeit. Egy sem jott el, féltek, hogy 0-torok
szokés szerint eléblk teszik a fekete levest s azutan elkildik Sket
Kis-Azsidba. Csak annyit kivan téliik, hogy névleg ismerjék el a
szultan fenhatosagat, adojukat, melyet a hatdsagok rajtok kovetel-
nek, elengedi. Nem hisznek neki. »Eleget Igértetek — sohasem
tartottatok meg. A szultan jo és irgalmas, de ti csaldk vagytoke, igy
sz6lnak. A hegyekhez Dervis nem férhet s bar a térok tabornokok
kozt a legerélyesebb, az albanokkal 6 sem bir. Ha vigyazatlan, Ggy
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jar, mint Mehmed-Ali, vagy pedig marad a régi, azaz a djakovaiak
tovabbra is fliggetlenek. Nyilt csataban mindig legy6zik Oket, de
védelmi allasaikbol ki nem verhetik. A legUjabb hirek szerint Dervis
ismét alkudozik, el6relathatélag eredmény nélkil. Ha megbékélnek
is, minden Ggy marad, a hogy régen volt.

A skodraiak folytonos 0sszekdttetésben vannak a hegyi torzsek-
kel. A Bazar leven a borze, itt a keresked6k tudnak meg mindent
legel6bb. A torok hatdsdg sohasem mondvan igazat, mindenki a
Bazarban tudakozddik, a hol at. czégek »kilon tudositoiktol« kapott
friss hirekkel szolgalnak.

A hegyi torzsek, bar tarsadalmilag alig johetnek szamba,
tulajdonkép az iranyado elem. A varosiak m(veltebbek, békések, de
amazoké a hatalom. E torzsek, bar a vilag folydsdval nem sokat
torédtek, de a balkan-félszigeti valtozasok hatasanak nem allhatnak
ellen. A boanydk okkupaczié, a montenogréiak kiméletlen s erésza-
kos el6nyomulasa, Szerbia, Gérogorszag s olasz emisszariusok »felvi-
lagitasai« bizonyos politikai ontudatot keltettek benniik. A vallasi
kiillénbséget a nemzeti éntudat kezdi athidalni, s a legutolsé péasztor
is érzi, hogy szomszédjai mdgott messze elmaradt. Csak az a kiilo-
nos, hogy e nép, mely a XY. szdzadban a magyar mellett a legkitl-
nébb s derekas vitéz nemzet vala, s hA&rom szdzadon &t csak allati
életet folytatott, el nem pusztult. Jelenleg nyolcz iskola van az
orszagban s a skodrai jezsuitak vezetése alatt egy kereskedelmi tan-
intézet. A gorogoknek két, a torokoknek még egyszer annyi iskola-
juk van. Ebbél all a kultara.

Az albanok kozt tagadhatlanul legderekabb, mert legvagyono-
sabb s eddig f6leg szerepelt elem, mely szdmra nézve is els6, a moha-
medan. Mindamellett politikai jelent§ségre nézve nem merész az alli-
tasunk, mondvan hogy a papsag vezérelte katbolikus albansag doénté
szerepet jatszik Fels6-Albaniaban. A vilagi papok leginkabb varo-
sokban m(kddnek s most a Skodraban jezsuitdk vezetése alatt allo
seminariumbol nemzeti papsag kerdl ki lassankint. A vilagi papok
mellett a jezsuitdk kezében van a nevelés s a katholikussdg moralis
vezetése. Sok minden rosszat mondottak mar a propagandara s a
jezsuitak butitod rendszerére, de az albanok a jezsuitdknak kulturalis
tekintetben irodalmukat kdszénhetik. Nyomdat allitottak Skodréaban,
az els6t egész Albanidban, irdsra alkalmaztdk a teljesen parlag
gego-alban nyelvet; leforditottdk nyelvikre az egyhazi konyveket.
Bellarmin és Kempis Tamas munkait, legijabban pedig Jungg
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tudos jezsuita filologiai szempontbél egy alban grammatikat allitott
Ossze. Régebben Rossi irt egy albdn grammatikat, de ez kissé
gyonge; nagy olasz-alban (1866.) és alban-olasz (1875. mindkett6
Romaban) szotarai mar nagyobb dicséretet érdemelnek. Minddssze
15—17 alban, vagy italo-alban munka létezik, Ugy, bogy a modern
bibliografusnak igen kénny( sora van ezek Osszeirasaval.

Legtobb befolydsuk van a tulnyomdlag olasz nemzetiség(i
Ferenczes-baratoknak, kik megannyian megtanultak albanul. Mint a
népnél egyaltalan: Ggy itt is a barat a vigasztalo6 minden bajban.
El6tte meghajlik mindenki és sokkal nagyobb tekintélye van, mint a
bodzsdnak a mohamedan s a popéanak a graeco-alban elétt. Fels6-
Albéanidban mintegy 44 padre vau, kik a hegyi térzsnek hirdetik az
igét s valdsagos vandorl6 apostolok, egy személyben papok, kantorok,
tanitok, tériték, ugyvédek, néha orvosok, s — agitatorok. S elmond-
hatni, hogy egy istent szolgalnak ugyan, de vilagi dolgokban ezt a
féelvet elszoktak felejteni.

Itt Skodraban most valésaggal politikai évadot élnek. Mindenki
a vilag sorsat fejtegeti. Talalgatjak, mi lehet a dulcigndiak sorsa,
fejtegetik Bosznia viszonyait és panaszkodnak 6nnén dolgaik felett.
Mindenki felénk néz. A magyarokat itt eléggé ismerik, az az Austro-
Ungherese a Lloyd g6zosein értette meg veliik s az egész Lévaidé-
ban a kiilén magyar birodalmat. Kilonben a forradalom ideje 6ta
kapott fel leginkabb a magyar név. Az idegen eredet( basaknak gy(jtd
nevilk a »madzsar basi« név s néhany menekiilt nyajas modoraval s
joakarataval nagyon megszerettet6 nemzetiinket. Egy hidat is magyar
hidnak kereszteltek el.

Kérdezték : »hat a magyarok szeretnek e benniinket %«
»Bizonyara, mint szabadsagszeret6 népet« felelém. »De nem ugy
értjik — mouda egy megtermett skodrai — hanem, mint »honfi-
tarsaikat.« Olyanokul még nem ismerik becses nemzetiiket, mely
éppen a 18-ik nemzetiség lenne.
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Alessio, 1881. okt. 2.

Alessio. — Alban rablék es él6tok. — Maljsorok. -  Czruagorczok és
arnautdk. — Dulczigno. — Kultdra és vallasossag. — A vilajet jovje és
a torokok vilagnézlete. — (loposevics ur konyve.

Szerény rozzant mecset siet sorsa felé Alessio varosaban, kozel
az alban tengerparthoz. Hajdan szt. Miklos tiszteletére emelték az
alban keresztények. Szkenderbég haldla utan megvaltozott minden.

A nemzet el6bbkel6i mohamedanokka lettek, a templomok
mecsetekké. A sors valtozandésaga Ugy hozta magaval, hogy a
kereszténység egyik kivalé hdsét, ki maga is elébb a félhold hitét
valla, haldla utdn térok mecset takarja hantjaval. A templom sok
dulést ért, a hamvakat szétszortak, de a hagyomény él az egész kor-
nyék szivében; keresztény, mohamedan egyarant tisztelettel emliti a
hést, kinek haldla nemzetére nézve is az volt.

Alessio kicsike varos, tdvében a hasonnevl véar omladékainak,
mely mellé egy francziskanus zarda épilt. A kdrnyéken albanosan
Lesnek ejtik ki a varos nevét. Benn a varosban, mely a Bojana part-
jan terdl el, visito arndt sarjadék fogad, mely derék cziganvpurdéin-
kon szazszorosan tultéve, lvoltve kdveteli a parat, mely természetesen
nem adatik meg neki. Az alban vendégszeretet foloslegessé tesz
minden vendégfogadét, amennyiben minden haz nyitva all a
vendég elétt.

E derék tulajdonsagot felhasznalva, mi is Kola gazdahoz szal-
tottunk, ki szives istenhoztaval fogadott. Haza k&b6l van, ékes cse-
réptéglakkal fedve. A haz belseje nagyon czélszer(ien vau elrendezve:
egy nagyszobabdl all az egész. .Tobb felében az emberek, kdzepén a
szolgaszemélyzet, a baloldalon az allatok tanyaznak. A kodzepén van
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egyuttal a konyha is, a flist ugyan kellemetlen, de ha kell, eltdrjik.
A foldre rogton gyékényt helyeztek el, egy antik vankos is akadt
hamarjaban, & fokot« leves is hamarosan ott termett s meg volt az
uri ellatds. Mikldés gazda dicséretére legyen mondva, hogy semmi-
féle rovar sem alkalmatlankodott, egy allhatatos denevéren kivdil,
mely estefelé k6ratjara indult s csak reggel tért nyugalomra. S egy
ilyen alban hazigazda semmiben sem kiilénbézik a finom eurodpaitol.
O is azon a szellemes théman kezdi, hogy milyen az id6jaras, azutan
attér a vendég egészségi allapotara, emlegeti az adoét, szidja a rend-
6rséget, (a mennyiben Kola urnék két juliat loptak el minapaban) s
fejtegette a keleti politikat. Ivell-e tobb! Kivalo szives latasat tetézte
azzal, hogy Uinnepi ebédjét megoszta veliink. Allott pedig a vendég-
ség sébad'6ttbél, — erdélyi forma étel, — levesben megf6tt husbdl s-
tojas-leveshbdl és kemény sajtbol. Nem is étlap szempontjabol sorol-
juk fel ez ebédet, csak mint jellemz6t, hogy nem oly rossz itt az élet,
mint hiszik altalaban. A szivélyes gazda azutdn lefektetett s egy
»isten fizesse meg «-gél bGven beérte.

A helység papja, Padre Emerico, igen derék férfin s egészen
elalbéanosodott. Kenyere javat itt ette, egyitt élt hiveivel, s latta
Gket nemzedékestiil. Erdekes dolgokat beszolt a miridita torzsek
rabldirdl. Valamint Oroszorszdgban vannak virdgzo helységek,
melyek lakosai tél évadjan szakszer(i koldulast folytatnak: itt Alessio
és Kruja kozott néhany falu rabldipart folytat. Ha nincs munka,
tizen-huszan jol folfegyverkezve dsszedllanak, visznek magukkal élel-
met s az erdébe vonulnak. Ott azutan lesik a legelész§ marhékat, a
keresked6knek elveszik lovaikat, hébe-hoba leiitnek egy ellenalldt,
de csak nagy ritkan. A zsadkmanyt elosztjadk s haza mennek becsiile-
tes embereknek.

Ez a kereset csak nyaron divatozik, télen a hegyi térzsek levo-
nulnak s ezek miatt azutdn nem mernek ott maradni. Papot, se
baratot, se hodzsat, térok lovas rendért, kivel jé baratsagban vannak,
és eurdpait nem bantanak. Tudjak, hogy az europaiért nagy larmat
Ut a vali, s azért az egész falu szenved, holott egy-egy bensziilott
meg sem kottyan, azt vérboszu utjan eligazitjadk maguk kozott.

Az ilyen rabloczéheket kiirtani nem lehet, az utak jarhatatla-
nok, legfeljebb az egész erd6t kellene kiirtani, kilénben tiz-tizenot
ember ellen az egész térok hader6 sem lenne elégséges. Az egyes
utassal kdnnyen végeznek. Az erdd slirijében bokrok mogdtt van
elbdjva a derék had, az egyes dsvények mentén el66rsok czirkalnak.

AT 6Czv 1 : UTAZAS A LIIVAN n'ma \y. 5



66

Ha azutdn észreveszik a kozeled6t, rémes bagolyhuhogéassal adnak
jelt, melyre a tobbiek egyenkint felelnek. A mint kdzelikbe jut, lovat
megfogjak, az utast szépen leszallitjdk s istén hirével eleresztik. Ha
el6ttiik ismer6s emberrel jon valaki, azt nem béantjak. A kalmeti
erd6ben bullank egy ily kialtast, valoban vel6kig hatd.

Ezt az idylli életet azonban csak néhany torzs folytatja. A
maljsorok, a »bérezek sasai«, vagy hegyek kirdlyai«, amint magukat
nevezik, harczias, vad, de nem rablé nép. Testalkatukra nézve széla-
sak, abrazatuk kemény, fiatalja is érett vonasu. NGik kevés kivétellel
erdsek, izmosak, de épen nem szépek. [Ruhazatuk csak szinek tekin-
tetében tér el a tébbiekét6l. Tobbnyire sotét, szllk nadragot, fusta-
nellat (ranezos, rovid szoknyat), Gjjatlan dar6czmellényt s egy egész
fegyvertarat viselnek oviikben. A nék térokosen oltozkodnek. Elet-
modjuk teljesen hasonld a montenegroiakélioz, kikhez sokban hason-
litanak. Teljesen elegend6 ok, hogy a tobbi hegyi torzsekkel: a
kastratikkal s hottikkal, klementiekkel egyiitt a ezernagorezok hala-
los ellenségei legyenek. A szlavoknak sok ellenségiik vau, egyik er6-
szakos, kényuralmi természetlikért nem szereti, a masik megveti, 6ket,
de jobban senki sem gyf(ilolheti 6ket az albanoknal. Itt faj kiizd faj
ellen. Egyik a masiknak kegyelmet nem ad, mint a farkasok, ugy
keresik egymast halalra. A montenegrdinak elénye, hogy soha ide-
gent nem uralt, teriiletét nem érinték idegen befolyasok sem, amel-
lett egyebet sem tettek, mint vagy egymast, vagy elleneiket pusztitak.
Ujabb id6ben pedig mesterségesen nemzetté nevelve, az allamisag
bizonyos kellékeivel rendelkeznek, format dltottek.

Az alban a tiszta 6ser6, melyet a térok uralom egygyé tomo-
rilni nem engedett. A déli alban gorog befolyas alatt all, bar maguk
a gorogul beszél6 albanok halalos ellenei a helléneknek. Koézép-
Albania tdrzseire az isten viselt gondot, a fels6 albanok meg vege-
taltak olasz-térok befolyas alatt az allamisdgnak még nyoma is
eltlint. A varosokban a velenczés uralom kiirtliatlan maradvéanya-
kép: bizonyos énkormanyzati élet maradt meg. Toérok haborikban,
s egymas irtasdban vérzettek el az albanok, elmaradtak, s most a
ezrnagorezok tulkapésinak kénytelenek engedni. S mégis az alban
mint faj tobbet ér a montenegrdindl; mert tdbbet dolgozik. Tobbet,
mint iparos, tbbet, mint foldmives. Az egész Bocchet, s déli Dal-
mécziat, Montenegrét Skutari s kornyéke latja el ruhaval, s a vidék
izléséhez mért ruhanem(iekkel; szabdik, vargaik, csiszarjaik s gomb-
kotdik a leghiresebbek. Mint féldmivosek természetesen inkabb
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kivalnak, mert a Montenegréinak nincs is foldje. S itt van az egész
montenegroi politika sarkpontja.

Szokas Montenegrét délszlav Piemontnak nevezni. Az analdgia
megvan, lia a puszta akaratot tekintjik. Az a 25,000 ember, élén
erélyes és alattomosan ravasz kormanyaval, bizonyara szeretne egy
slavia unitat alkotni. Akarjak Cattarot, mert jovend6 tengerészetiik-
nek kikdétd kell, nemkilénben »Hinterlandnak« Herczegovinat, de
ez nem alkalmas fold a megtelepedésre s azért kovér, jo foldet
keresnek, s természetszerilileg a fels6-albéaniai volgyek és a skutarii
to mente felé akarnak terjeszkedni. Ha e nép nem volna szlav, s
aktualitdsa kulturdlis, allamalkotd er6vel dicsekednék s torekvéseit
nem ennyi lélek tdmogatnd, s ellensége nem az alban lenne, tan
lehetne tartani térfoglalasoktol.

Dulcigndval mar is nem tudnak banni. Partfogdikat, az oroszo-
kat utdnozzak. Vasvcszsz6vel elfojtanak mindent, elszedték az alba-
nok fegyvereit s korbacsrendszert léptettek életbe. Természetszerd-
leg tbmegesen kivandoroll mindenki, a ki tehette. Ezen megijedtek s
a fegyverviselést Gjra megengedték. Az albanok biiszkeségh6l nem
oltek magukra fegyvereiket. Szlavizalni is akarnak segyuttal tériteni
is. Mi a kovetkezés: hogy mar most a montenegroiak kezdenek
albanul beszélni. Torekvéseiknek prozelitdkat szerzend6k, Eels6-
Albaniaban, jelesiil Skodraban a gorog hitl kereskedéket megnyer-
ték lgylknek. Ezek azonban nagyon kevesen vannak és sajat liit-
felcik sem hallgatnak rajok. E vidékkel barmi tdrténjék is, az nem
lehet, hogy Montenegro tegyen kezet ra, ezt az albdnok nem engedik
s a hegyeik kozt oly ers ezrnagorezokat, ha egyestilnek, elnyomjak.

Ha ez a sz0: kultdra, nem frazis, s igazan terjeszti Ausztria,
melynek e nagy, s ugy latszik, tdlsagos nagy szerep jutott, a monte-
negréi torekvések kart vallanak. Ugy jarnak majd torekvéseikkel,
mint a vorosbdriiek, visszavonulnak hegyeik kozé. S ugy jarnak majd
a tobbiek is. Csakhogy igen sok id6nek kell lefolyni addig. Mind e
népek hatarozottan fogékonyak minden haladés irant. A dalmata, a
montenegréi, az alban sajat erejehez képest sjol vezetve, egészen
derék nép. S a ki Oszintén rokonszenvez velik — dalmaikat nem
emlitve — tisztes jolétet josolhat nekik. A mostani alban s a ezrna-
gorcz is csak a vallasaban sarkald fanatizmust uralja. Erdekes, a
mint a bérezek kozott, szabad ég alatt reng6 szakallu ferenczes
baratok durva kdmzséban, magasra fentartott kereszttel kezikben,
osszegydilt fegyveres hiveikhez imigyen szolallak:

5*
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Ti gyilkosok, ti egymas vérében dulo hitetlenek, benneteket az
isten sem képes biintetni, legyetek atkozottak, én nem hirdetem nek-
tek az igét! S a bator harczos, ki ugy I6vi le ellenét, mint a nyulat,
meghajlik a beszéd sulya alatt, vezekel és megtesz mindent, a mit
papja mond.

A mohamedanok, igaz, hogy nem toérokok, nem teljesen fatalis-
tak. A szultanok napja elhalavanyult, ezt minden mohamedan tudja,
latja s utalja is lelke mélyébdl a sztambuli korméanyt. Hogy annak
napjai megszamlalvak, 6k mondjak. S mind a mellett nem nyugosznak
meg a végzetben. Tanacskoznak, 1dzongnak a déliek, északiak egyarant
s dnmaguk varjak a reformokat. Egy bizonyos, hogy szlav fcnhat6sag-
tol irtoznak; a gérogok irant mint éreznek, kozvetlen tudomasunk
nincs, de halljuk, hogy a szlav szimpatkidkhoz hasonlok. A kedélyek
forrongnak, s bizonyos 0sztdn hazajuk fentartasa irant fogta el 6ket,
mely a kilonboz6 valldsunkat kozelébb hozta egymashoz. Azok a
hirek, hogy atitonomiat kovetelnek, csak olyanok, hogy itt mindenki
azt beszélheti, a mi neki tetszik s azért »beszélni« beszélik ezt is, de
bizony tavol vannak még téle. Szerencse, hogy itt litteratura nincs,
ezerszamra teremne itt a honboldogité programui. De ha volna is,
oly bolondgombét biz nem termelne, mint a milyent bizonyos Spiri-
dione Gopcsevics, a Wiener Alig. Ztg. levelezgje a liga idejében. Ez
az ur két-harom hdnapig volt Skutariban s egy 600 lapos kotetet irt
Albaniardl. Lipcsében Duncker és Humboldt adta ki. E munka els6
része személyeskedés, a mennyiben Gopcsevics ur részint sajat magat
dics6it6 élményeit irja le, melyekrél itt mindenki tudja, hogy légbdl
kapottak, azutan ir a konzulok ellen, mi szintén olcs6 mulatsag, ir
egy vicze-konzuli kutydarol, szidja a papokat, dicséri Montenegrot,
kdzben elmondja, hogy Bosznia rossz kdzigazgatdsdnak a magyarok
az okai, svégil Hahn és Hecquard segyéb mUvekbdl kiir »historisch
geografische« notizeokat, s ime el6ttiink a munka. Itt — megmutat-
van a Il marka értékii munkdt — nagyokat nevettek a hiszékeny
nagy-szerb zsurnaliszta*) mondasain, ki m(vét néhany skodrai plety-
kaval is fliszerezte.

Mentségére szolgéljon, hogy sok id6 mulik cl még, mig
Albaniat egészen meg lehet ismerni.

*) A derék nem fél az idiik mohatél, — nemrég elfogtdk, miut izgatét.
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A bocehesek Ausztria legfékezhetlenebb népe. Mint &serecleti
begyi nép zabolat nein tlir, 6si szokasaihoz mereven ragaszkodik. Az
a 87,500 lakos, begyei kozt, mint valami kis koztarsasag, énnon tor-
vényeivel él, s csak annyiban engedelmeskedik az allamiaknak, a
mennyiben inyére van. Teljesen egy térzs a montenegroiakkal, sem
jobb, sem rosszabb amannal. A katonai regime bizonyos rendet
teremtett ugyan a kikdt6i varosokban, de a hegyek kozdtt csak
néhany befolydsos dalmata eredet(i tisztnek van befolyasa. Kivalt-
sagos helyzetiik maguknak a dalmatdknak sem vala inyére, de tir-
nitk kellett. A knezlaczi béke tulajdonkép a krivoscziaiak liadmen-
tességének hallgatag elismerése volt. A ragusa-vidékiek mar rég
eleget tesznek honvédelmi kotelezettségliknek, s mint katonai korék
allitjak, mindenkép hasznalhat6 elemet szolgaltatnak a lajtantali
honvédseéghez. Tizenkét év utdn a derék boccliesekre is végre ra-
keriilt a sor. Két ut allott s all nyitva a dalmat tartomanyi kormany
elétt, az er6szak s a paktalas Utja. Az els6re nézve megtették az
intézkedéseket, a masodikat megkisértik. Bejartuk a vadregényes
Krivoscziet, a hires vratloi szorost, hol lathatatlan ellenség kezétdl
annyi derék katona vérzett el — e vidék korilbeliil megtdmadliatat-
lan. A biztonsdg most kitlin6 ; a bocchesek egyes vezérei, az Ugy-
nevezett capok tartjak fenn a rendet s minden idegent 6si vendég-
szeretettel fogadnak. Eleték olyan ma is, mint a hogy Constantin
Porphyrogenneta a régi szlavokét leirja, kivéve, hogy a régiek késsel,
bunkoval, a mostaniak héatultéltd fegyverekkel vannak ellatva. »Ha
kell — agy szOlnak a staresindk, falu 6regjei — mindnyéajan kato-
ndk vagyunk, de muszajbol az adott sz6 ellenére nem.« A mellett
tagadhatlanul eszes nép, mely jogai tekintetében Kkitiin6en van
informalva, csak kételességeirdl nem igen akar tudni. Rava-
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sz0k, kérmonfontak, s gyanakoddk, kikkel a rendes, ismerjik kogy
milyen, hivatalos apparatus nem.bir.

Az els6 sorozdsnal biztosként Valentics 22-ik gyalogezres
kapitany miikodott kozottik; egy marczona hatardr, tet6tdl talpig
erélyes, 0t csatdban sebes katona, kinek nagy tekintélye van kozot-
tik. Hogy ez ar jol s tapintatosan jart el, fényes biztositéka a dal-
m(t lapok larméja, melyek a sikert dcsarolni, a balsikert gunyolni
szoktak. Teljhatalommal ellatva, a capok nagy részét megnyerte s
most csak az Ugynevezett vadak, az »ultramontanok« magatartasat
varjak nagy kivancsian. Az egész ugy attol fligg, hogy akad-e vala-
mely »folvilagosito« capo, ki majd a csaszar nevében ellenallasra
buzditja 6ket. Kodich barénak ugyan egy kisérlete nem akart sike-
rilni, mikor a fékezhetlen capokat értekezletre hivta dssze, s azok
kdziul egy sem jelent meg, mindamellett most mar szinleg meg-
adtdk magukat. Mikor e sorokat irjuk, Cattar6ban megindult a
S0rozas.

A vérosbeliek s a kozeli falubeliek seregestil jonnek. Alig
marad el egy is. Szalas, megtermett legény megannyi, most tan jar-
tasabb a fegyverforgatasban, mint a mire az »abriktolas« alél ki-
keril. Pisztoly, tér az évilkben, puska a vallukon, csibuk a nyakok
mogé dugva: gy jonnek a sorozasi helyiségbe. Kissé savany( arezot
vagnak, mikor a soroz6 kaplar letéteti vel6k a fegyvert s mérték alad
veszi a legényt. A katonai kormany mégis szdmolt nemzeti hajla-
maikkal, mert nem bujtatja 6ket cs. k. mundérba. Egészen nemzeti
szabasu oltozetet kapnak, tan tdlnemzetit is, mert a hosszl, vords
zsinoros kabat meg kék b nadrag, fehér posztd harisnyaval, a kerek
dalmata sipka papagdj kinézést ad a vitézeknek. Természetesen nem
tudhatni elére, a hegylakok is mind ily jAmboran fognak-e' bevo-
nulni ? Azoknak még nincs fogalmuk a hausarrest, a krummschlie-
szolas s a tobbi cs. k. erkdlcsjavitd intézkedések magasztos ugyan,
de gyakorlatban épen nem kellemes voltarol. Ezzel a kérilménynyel
azonban szdmoltak, mert egyel6re az elmaradast nem veszik szigo-
rdan s a leghihetetlenebb mentséget is készpénzil veszik. Szeren-
cséje az osztrak régimének,hogy egy-két tapintatos egyén mindig akad,
ki jova szokta tenni a tdbbség tulkapasait. Még ma ugyan biztosra
nem vehet6, hogy az 1869-iki események olymértékben nem fognak-e
ismétlédni; de Valentics erélyes és gyors intézkedései, kérései annyira
vitték a dolgot, hogy katonai kozbenjarasra még most aligha lesz
sziikség. Ha arra keriilne a sor, legy6zésrél sz6 sem lehet. A krivos-
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cziai hegyek, akar csak a szomszéd fekete hegység, tulzas nélkiil
sz6lva bevclietetleilek. Azt ugyan meg lehet tenni, hogy az egész
bocchese-fajt Kiirtsak, de érdemes dolog-e 3—400 ujonczért 30—
40,000 embert aldozni fel?*)

Visszatérve a krivoscziai kdratrol, Cattarot kerestiik fel, Dal-
maczianak tan legkisebb, de paratlandl unalmas varosat. Szerencse,
hogy velenczések birtak, kiillonben alig lathatnank valamit. A bécsi
Deutschmeister, csak Ugy, mint tavaly, mikor ugyancsak itt lattuk
Oket, rettenetesen szanja-banja blneit, hogy sorsa ide veté a Eing
és Ottakring gyermekeit; a Cafiféo Dojmiban a vart(izérség érdemes
tisztjei felejtik a gondot, s benn a sz(ik utczaju csdndes véaroskaban
er6teljes ezrnagorezok zavarjak a vizet, de nem nagyon. A deaksag
gytllekezik, ez ad némi életet a kiillénben teljesen katonasagra utalt
varosnak. Mégis van némi haladas a midtlioz képest. A czettinjei
kocsi-Ut végre valahara elkésziilt, nemcsak osztrak részrél, de Nikita
fejedelem korméanya is megtette kotelességét. Most mar hintdval is
megtehetni a 6 Orai utat 25 o. é. forintért, a ki épen kivancsi meg-
latni a szldv Piemont 78 (egygyol t6bb, mint tavaly) palotas f6-
VArosat.

Egyéb érdekeset Cattaro nem nydjt. Ha azonban kissé beha-
tobban észleljiik a dalmacziai kdzviszonyokat, lehetetlen észre nem
venniink az u. n. osztrak birodalmi eszme folytonos hanyatlasat. A
katonasag, melyet Dalmaczia azel6tt uralt, folyton enged a nemzeti
s itt bizony eléggé tulzott aspirdczidknak. A németség sehol sem oly
gyonge, mint itt. A gorog, a franczia kozelebb all a dalmatahoz,
mint az éallamnak Ugynevezett, vagy a bécsiek altal annak tartott
nyelve. S nem is csoda. Dalmacziaban a csak id6legesen ott allo-
masozé ezredek tisztein kivil, német lakossag nincs. Azok is sokszor
csehek. Az intelligenczia olasz nyelv(i, a lakossag dalmata, vagyis a

*) 1881. oktober 14-én irtuk e sorokat. Igaz ugyan, hogy Kovécsevics,
sa jo montenegréoi muszkaképényeg mogé bujt »hoédité part« lUzelmei kdvet-
keztében a hcrczegovinaiak is kezet fogtak a krivoscziai banddkkal s a laza-
das veszedelmes jelleget kezdett 6lteni; de tavolr6l sem olyat, min6nek a
napi sajté latja. 1869-ben az 8sszes tdrzseket bolygattdk meg szokd&saikban,
ma a hegylakok egy toredéke, azok féktelenebbjei keltek fol. Ezek pedig
fellazadnak, mihelyt alkalmuk nyilik. Ulj' népség ez, mely a rablast nem sza-
mitja a blnok kozé, melynél a rablé »liGs«-szamba megy s mely az »allam»
sz6t nem ismeri. A mostani lazadasnak veszedelmes jelleget csak a »fuggetlen«
montenegroi testvérek magatartdsa kodlecsondz Kkik jelszavukat a Don vidéké-
rél kapjék.
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croato-szerb nyelv egy cstnya nyelvjarasat beszéli, az altalanos kul-
turnyelven, az olaszon kivil. Még a katonasag is kénytelen vele s
els6 helyen mindig a tartomany nyelvein kozlekedik. Csak egy rovid
év leforgésa alatt latja az elfogulatlan szemléld, hogy az osztraksag
bastydi mint omlanak a folburjanzé szlav és olasz torekvések
ostroma alatt.

Horvat »testvéreink« folyton a dalmat kiralysag egyesitését
emlegetik. Mi magyarokul, a magyar szt. korona integritasa tekin-
tetébdl jogunkat Dalméaczia birtoklasara a kdzjog elvi szempontjabol
szintén fol nem adhatjuk. Ebbéli jogainkat a Lajtdn tul szintén el-
ismerik. Jelen &llamjogi viszonyaink kozott, Dalméaczianak esetleges
birtokbavétele a horvat tartomanynyal, illetSleg autonom terilettel
val6 egyesitését vonnd maga utdn. Semmi kedviink lunatikus kom-
biuacziokba ereszkedni, csak azt jegyezzlk meg, hogy Dalméacziaban
csak kicsi part tizte ki zaszldjara a »haromegy kiralysag« jelszavat.
A lakossdg harom partra oszlik: az intelligenczia fajlalja az olasz
elemnek hattérbe szorittatasat s némi részben irredentista alapon,
de nagyobb szdmban alkotmanyh(, vagyis Ausztriaval tart. Mindkét
arnyalat azonban minden egyéb, csak nem szlav-barat. Masik part,
a horvatbarat arnyalat, mely azonban, mint emliték, felt(ind csekély
szamban van, nehany jambor pap, keresked, Ujsagird s vége.

Veszedelmes s ha idejekoran nem birnak vellk, a szerb, vagy
mint magukat nevezik, szerb nemzeti part. Az egész ifjusag, a gor.
kel. papsag, minden exkatona s olyan ember, ki nincs megelégedve,
folcsap nemzetinek. Arrdl almodnak, hogy a nyelv tulajdonkép szerb
s milyen szép dolog volna a dalmat, bosna-herczegovez, montenegro-
albaniai s liorvat-szerb részeknek egy nagy allamma egyesitése,
melyben — szerintik — 6k volnanak az urak. Néhany capo is
részikdn van, a konnyen vezethet§ ifjusdgot hamar follelkesitik,
nagy résziilk montenegroi sipkat is visel érzelmeinek lathat6 jelvénye
gyanant s a gor. kel. papsag Dél-Dalmacziaban nyiltan Montenegro-
hoz szit — bintetlentl. A Kkissé jézanabbak ugyan E. J. I. sapkéat
hordanak s a dinasztiahoz hivek, de sokan nyiltan a H. 1 (Nikita
prvi). jelsz6t adtak ki. A ezrnagorezok indokolatlan tulterjeszkedése
e részben is megtenné gyimadlcseit.

A dolog kiilonben természetes. Ugy az iskolakban, mint a kor-
manyzat terén hatarozottan szlav aramlat észlelhet6. Az olasz elemet
mesterségesen hattérbe szoritjdk, még ott is, a hol tdlstlya evidens,
mint a varosokban. igy aztan ezt az elemet is sikertlt allamellenes



tendencziak karjai koz6 kergetni. Rodick bard, a helytartd erélyes
ember, élete a dinasztia szolgalataban telt el, s mig egyrészt a régi
hatardri intézménynek megtestesiilt képvisel6je: rideg, kotelesség-
tudd katona, masrészt a csaszari haznak tantorithatatlan hive. Csak-
hogy, mint szlav, el6szeretete mindenitt nyilvan Kit(inik, az meg nem
titok, hogy az olaszoknak nem baratja. Nem is emlitjuk, hogy az
osztrak német Dalmacziaban nyilvan csak Ugy érzi magat, mint az
angol valamely tavoli gyarmatan, hol csak az &rség all angol ve-
zényszd alatt, de még Ugy sem, mert az angol kereskedelem Gra az
Oczeannak, mig osztrak-német tengeri kereskedelem nincs.

Hihetetlen azonban, hogy a szlav d&ramlat sokaig az elnyomo
szerepét vigye az olaszokkal szemben. A dalmatak régtél fogva,
mint izolalt teriilet, énmagiktél kilén allamot nem alkothattak. A
nagy magyar kirdlysag idején a magyar allameszme sokaig diadal-
mas kilizdelmet folytatott a velenczésekkel szemben. Elvégre az olasz
befolyas hoditott, de nemcsak liatalmilag, hanem gyarmatositott,
czivilizalt. S maguk a gondolkoz6 dalmatak is atlatjak, hogy az
olaszokra, olasz nyelvre és irodalomra sziikségiik van. Daczara a
szlav auranak a legtdbb kikdtd varosban — mi kiilénben természetes
is — az olasz az Ur. A kereskedelem meg épen olasz.

Mas szempont alé esik a kormanyzésnak a koztéren kifejtett
tevékenysége. Utakat, hidakat épitett, a lakossag jolétének emelésére
szamos, hatékony intézkedést léptetett életbe s bar az elégedetlenek
szamtalan sérelemmel allanak el6, bizonyos haladast 6k sem tagad-
nak. A jelenlegi helytartd nyugdijazasat régota emlegetik s koril-
belil valészin(i, hogy a hadkotelezettségi kérdés megoldasa utén
valtozas fog beéllani. *)

*) Megtortént; s most 0 az altalanos blinbak.
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IDst1m.éuczia ool

Dalméczia tengeri varosai, a szép Ragusa, a biiszke Spalato,
Zara és Sebcnico bar mindannyi bizonyos egyontet( jelleggel bir,
mégis nagyban kil6nb6znek egymastdl. Ragusa, mint Herczegovina-
nak kulcsa, féleg katonailag fontos, Spalato kereskedelmi s papi f6-
hely, mig Zarat a politikai vezetés illeti meg. Sebenico kisebb fontos-
sagu hely, mely sokat vesztett, de a fejl6désben most is aranylagos
részt vesz.

Folosleges munkat végeznénk, ha e varosok régészeti s koz-
ismeretes torténeti fontossagat hosszasabban fejtegetnék. Roviden
csak azt jegyezzilk meg, hogy a kit a X1Y. s XY. szazad, a rdmai
s velenczei uralom érdekel, a majdnem friss kdzvetlenséggel kinal-
kozé dalmat varosokat ne mulaszsza el megnézni. A maradvanyok
ma is eredeti helyiikdn lathatok, s a mit mizeumokba gydjtottek, az
kdonnyen hozzaférhet6. Itt vannak a ragusai varoshdz, a spalatoi
romai emlékek s a muzeum, Salondban: a rémai fird6 s amfithea-
trum, Kliszsza véra, a sebenieoi templom, Zé&ra rémai s velenczei
emlékei, megannyi érdekes hely a buvarlatra.

A nép a maga dalmat eredetiségében leginkabb Sebenicoban
maradt meg. Félreesd kikot6jét az olasz aramlat ugyan szintén
érinté, a varos is sokaig velenczést uralt, de a nép ma is kisebb
részben ért olaszul. Ragusa lakossaga, mondhatni, teljesen kétnyelvd,
mig Spalatoban az egész intelligenczia olasz, Zardban van hivatalos
s nem hivatalos nép ; a hivatalos ugyan mindkét nyelvet beszéli, de
érthetd okbol inkabb szlavul beszél, mig a koznép kétnyelvi. A nép,
jellemét tekintve, kdnnyen vezethet§, s mar a természettdl is mun-
kéassagra van utalva. Engedelmes, s a sokszor emlegetett, Krivoscziat
kivéve, hatdsagot, torvényt tisztel6. Sohasem is kellene félni attdl,
hogy Dalmaczidban beliil akarat utjan érvényesiljon ©nallésagi,
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vagy négypatkés (a régi szerb czari czimerben négy patkd vau
s igy liivjuk a szerbeket) tendenczia, ez csak mesterséges Uton
lebetséges.

Nagyon érdekes, sok tekintetben még érdekesebb a dalmacziai
szarazfold, vagy a mint 6k nevezik, a »terra ferma.« Egyrészt koves,
kopar siksag, masfelél avar hegység. Ha nem latnok a vasekét, azt
liinn6k, hogy Herczegovinaban, vagy, némely helyen, Montenegro-
ban vagyunk. Az utak altaldban véve jok, de mégis tdbbet mutat-
nak, mint a minék val6jaban. Ugy két-harom kilométernyire a varo-
soktol jok, azontul ddczoglsek, lelket-razok. Kocsin Ugyis ritkan
utaznak, lovon, szamaron leginkdbb s azért nem is sokat tor6d-
nek vele.

A Zara kozvetlen kozelében levd helyek kozil emlitést érde-
mel, a hajdan hires varos, ma 250 lelket szamlalé falu: Nona. Két
Ora tavolsagra van a f6varostol, de bizvast mondhatni, hogy az a
Nona, mely a X1V. szdzadban vetekedett a tébbi varossal, daczolt
velenczéssel, magyarral, souverainekkel alkudozott, ma kevesebbet
nydjt egy alban falunal. Két ember van benne: a pap s a postas, a
tobbi morldk. Egyben mégis kiilénbdzik a tobbi »nagy varostdl,«
hogy korcsma nincs benne s csak egy templom, kovetkezéskép a
morlakok templombajarok, mert nincs mashova jarniok. Zaraban,
Spalatoban sok templom és sok korcsma van, csakhogy az emberek
nem az el6bbibe latogatnak.

Mind a mellett Nona érdekes falu. 11égi &rtornyokban, melye-
ken ott diszeleg még Mark oroszlanya, sertések (tdttek tanyat. A
varfalak mindinkabb roskadoznak, egy-egy épebb fal mellé vityillo
épult, melyben 10—12 tagi csalad, Urnapjat kivéve, mosdatlanul
tanyazik. A templom mellett egy ékes oszlopf6 hever, azon nagy
kélap, kovetkez6 elmosddott felirdssal: Praetorium pluries bellorum
molestiis ereptum, regendis populis magnificentius erigitur, a Petro
Ciurauo maximo Dalmatiae et Albaniae moderatore, anno salutis
1673. A praetoriumnak csak helye van meg, a kétablan templom-
keriil6 nénaiak boroztak, mig a mise folyt. Alig van haz, melynek
faldaban romai vagy kozépkori felirat nem volna, egynek valami 6t
fokbol allo lépcsozete tisztan romai feliratos kdvekbdl van Ossze-
allitva. Nézdegélésiink kdzepette szerencsénk vala a falu legtekin-
télyesb polgarai egyikét: a boltost, s tiszteletre méltd anyjat, a falu
»sziilésznb«-jét, »levatrice approbata« — a mint itt hivjdk — meg-
ismerhetni. Vendégszeret6 fogadtatasukat nem halalhatjuk meg, ha
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nem is tyukkal, kalacscsal, de legalabb egy beteg, az agyagban
hempergdé liba életének vetettek kedviinkért véget. Megnéztik a
kikdt6t is; 1471-ben Nonanak 80 galyaja volt, most négy barka
himbalodzott a tengeren. Tanulsagos kép, a szép multon mint lézeng
a nyomoru jelen.

Mig néhany dalmat varos — koztik Trau (Tragurium) is —
hanyatlik, igy némelyik mesterségesen, segélylyel emelkedik, mint a
févaros Zara is. Epitik, szépitik, Ggy, hogy e szille varoska idével —
lia févarosnak megmarad — tekintélyes helylyé valhat. A tarsa-
dalmi életnek kozpontja természetesen a helytartd, és csaladja, ki
most szegény, 6reg kordban valdsadgos bolygd szerepre van karhoz-
tatva. A bocche-kérdésben majd Bécsben, majd Cattaréban jar s
most is ismét OattarOba utazott. Zara intelligencziaja val6sagos
lazzal varja a hireket. A krivoseziaiak koziil sokau nem jelentek
meg, elbljtak, elszoktek, de mint el6bb is emliték, a sorozo bizottsag
elnéz6en banik veliik egyel6re s csak a teljes eredménytelenség ese-
tére varhatni erélyes katonai akcziot.

A zarai nép mostansag (oct. 9.) védszentjével, Sz.-Simonnal
van elfoglalva. Egy hétig tinneplk, meg nem érdemesit rossz versek-
ben dicsditik s azokat az utczasarkokra ragasztjak. Amellett muzsi-
kédlnak és »j6 kedve van az egész vildgnak.« Keletje van minden
portékanak, olyasforméan, mint nalunk bucsu alkalmaval. Teljesen
méltanyoljuk e pietdst, de nem hiszsziik, hogy az (innepelt nem
banna-e meg martiromsagat, latvan klienseinek viselkedését, mely
az 0 ezége alatt megy.

Blcsut véve ez érdekes orszagtdl, még némely koriilményr6l
meg kell emlékezniink, melyek bar nem tartoznak szorosan az ész-
leltek soraba, de a rovid megemlitést mindenesetre megérdemlik.

A véletlen Ggy hozta magaval, hogy Karoly Lajos f6herczeg
fia: Eerdinand ép akkor utazta be Dalméacziat Cattardig, mikor
visszatér6ben valénk a Krivoscziebdl. Sziinidei utazés volt, melyben
gr. Coreth dzsidas-alezredes s egy magyar szolgaja kisérte. A kis
féherczeg tizenharom éves s jelenleg a gimnaziumi tanulmanyokat
folytatja. Eleven, virgoncz filcska, ki nyajas és fesztelendl naiv
modoraval még a marezona dalmat matr6zoknak is megtetszett. A
tengerészeti palyara van kedve, s most a tenger hatasat akarta
latni. A meglehet6sen viharos tengert azonban vitéziil megallotta, s
megmaradt szandéka mellett.
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A »Nil« nevii igen kényelmes hajon utaztunk. A f6herczeg
jelenléte azonban senkit sem zavart nyugalmaban. A kemény matrd-
zok s hajos tisztek csak oly allhatatosan hallgattak, mint mikor
utasuk nincs. Néha-néha el6hozakodtak valamely kivalo hajoval,
egy-egy csondes Per Baccot mormoltak, ha tengerész-szokas szerint
nagyokat mondott valamelyikik.

Majdnem valamennyi allomasnal hivatalos fogadtatas vart a
szegeny hajora, minek legaldbb az az el6nye vala, hogy siettiink.
A kis f6herczeg elég jol ért magyardl, valamint Karoly Lajos f6-
herczeg egész csaladjaban nyelviink nem idegen. A f6herczeg maga
tudvalevéleg folyékonyan beszél magyaril, s pedig el6szeretettel.
Semmiféle hyperloyalitas szinezetét nem viseli magan, ha azt mond-
juk, hogy mindenfelé igen j6 benyomast tett az a csaladias, mond-
hatndm, polgérias nevelés, mely ezt a féherczeget bizonyos korok-
ben kizarolagos modorban nevelt Griinkt6l oly elénydsen kilénboz-
teti meg. A kis utazas, ismételjik, egészen szorakozasi jelleg;
érintették Velenczét, Polat, Fiamét, hol Jézsef féherczeg ép akkor
jelen volt, Zarat, hol a kormanyzé fogadta Oket, Sebenicot, Spa-
latot, Kaguzat, Kattarot. Raguzaban alkalmunk volt az osztrak-
magyar haditengerészet egyik typikus alakjat lathatni s megismerni:
Manfroni lovagot, az Albrecht hadig6z6s parancsnokat.

A tengeri regényekben vézolt tengerészjellemek megtestesii-
lése Manfroni ezredes, egy személyben &-konzervativ, ki erésen az
iskolék szaporitadsa ellen van, lovagias katona, ki nem egy csatdban
bizonyitotta vitézségét, s a mellett tengerész tet6tdl talpig, ki ha
hetiig, tengerre szall; az az orvossaga. Jelenleg szept. 10. dta hor-
gonyoz a gravosai kikodt6ben, varva a torténenddket.

Nem érdektelen, ha a kozos tengerésztisztek nézeteit is tud-
juk, mint gondolkoznak a translajthan birodalom fel6l. Valameny-
nyinek természetesen panasza van a delegéczio ellen, mely sokszor
nagy faradsagot és szakismeretet igényl6 kombinacziokat kedélye-
sen ki szokott hlzogatni. Vagy legyen tengerészet s akkor adjatok
pénzt, de eleget, mert ez a jaték sokba keriil, vagy ne legyen semmi,
igy szolauak. Bizonyos — nem mondjuk alkotméanyos — torvényes
szellemet vehetni észre koztiik a fennallo viszonyok irant. Meg kell
jegyezniink, hogy a tengerész tisztek olvasottsdg, képzettseég és igazi
kedv altal mindenkor Kitlintek. A polai tengerészeti kaszind kdnyv-
tara valogatott s a mellett a teljes vilagirodalmat feldlel6 oszta-
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lyokkal rendelkezik s az egyes m(veket olvasni is szoktdk. Magyar
természetesen ardnylag is kevés van koztiik, de Gjabb id6ben itt is,
mind tomegesebben akad magyar tiszt is. A magyar katonakrol,
kiket a haditengerészethez soroznak, megannyian teljes elismeréssel
szolnak: Ugyesek, értelmesek, s mindenkép hasznalhatok.

A déli hataron torténd események egyaltalaban oly fejlédést
vesznek, melyben erés és képzett tengeri er6 sokat nyom a latban.
Az a sok nyelv(, részben embryondlis allam- s tartomany-csoporto-
zat, mely a léthez az anyagot ugyan magaban rejti, de az er6nele
hijaval van, Magyarorszag osztatlan figyelmét megérdemli. A leg-
csekélyebb tapasztalat is, melyet e vidéken tesziink, hasznunkra
lehet.



A

KELETI KERESKEDELEM TORTENETE
MAGYARORSZAGON.






81

|. FEJEZET.
\isszqallatzs a lkddi lkaedadanilyaa a>3. szvadg

A kozlekedési eszkdzok fejlédése, kapcsolatban az Gtvonalak
s a forgalom gyorsabb menetével, az emberiség torténetében kiilon
nagy korszakot alkot. Torténet-philosophiai fejtegetések arjaba kel-
lene bocsatkoznunk, ha az 6-, a kozép, s az Ujkor kereskedelmi ira-
nyainak parhuzamos 6sszehasonlitasat kisértenék meg. A folytonos
valtozés folyamaban vannak mindamellett oly tényez6k, melyek fon-
tossagukat, irdnyt ad6 hatalmukat kotelez8leg tartjdk fenn. A keres-
kedelmi torténelemnek e valtozatlan deus-terminusai: a természeti
viszonyok, melyek fold és orszagrészek kolcsonds érintkezéseinél a
dont6é szerepet jatszok.

A keleti kereskedés torténete, folytonos hullamzésa daczara,
egy allando koriilményt tiintet fol. A két kereskedd vilagrész kozdi:
Eurdpa a fogyaszto, Azsia a termel@ fél, akar nyers terményt, akar
ipari készitményeket értsiink ezalatt. A gorég-perzsa id6szak, Nagy-
sandor s a romaiak hadutjai, a byzanti csaszarsag s a keresztes-
hadak, a nagy folfedezések kora, a suezi csatorna megnyitasa, a
szlav elem harcza Konstantinapolyért, az angol-orosz rivalitas Kelet- s
El6-Azsidban egyes szemek az ezredéves 0sszekottetés lanczolataban,
melyek Eurdpa egyes allamait egyenkint, de osszesen is a Keletre
utaltdk, a kelet piaczanak birdsara inditottak.

Ezek mind elvont igazsagok. Nemzedékiink feladata, gyakorla-
tilag értékesitni a multnak tandsagait. A keleti harcz tulajdonkép
anyagi érdekek harcza: a tengeri hatalmaké a szérazfoldi szomszéd
moszkovita s a kdzvetve érdekelt német-magyarral. A mivel6dés,
értve ez alatt az életre valo szikségletek nodvekedését a Dunan s
Szavan tali orszagokra is athatolt. Eogyaszto-piacz immar Komania-

THALLUOZY L. : UTAZAS A LEVANT]SIIAN. 6
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Szerbia-Bulgéaria; ezek révén halad le keletnek, at a Balkanon. Ez
a jelen-kor gyakorlati igazsaga.

Magyarorszag s még Romania is jorészben Eurdpa keletén az
utolso culturdlis allam. A mi allamunk régi alakulas, az utébbi most
fejlédik. Hazanknak a nagy keleti forgalomban résztvételét kilon
kikapva — hogy idegen szdval éljiink — fixirozni nem lehet; egyrészt
azért, mert a legujabb id6kig nem volt egyéb m— valljuk meg — mint
a nagy, keletfelé mozgé kereskedelmi terliletnek egy bizony nem jelen-
tékeny része, s mert harom idészakot kivéve, szereplése csak kdzve-
tit6-transito.

Ez a harom korszak, mely a magyarorszagi (ha ily paradoxnak
latszo kifejezéssel éliink) nemzetkozi kereskedelemnek nagy és mélyre-
haté szerepet juttatott osztalyrészéil: a gorég-byzantin dsszekotte-
tés kora, az Anjouké s a XV. évszaznak vége, meg a XVI-ik-
nak eleje.

A torok foglalas Magyarorszagon, csak Ggy mint egyeblitt is,
Uj kereskedelmi aerat, Uj viszonyokat hozott létre, és pedig oly tiine-
tekkel all kapcsolatban, melyek eddig is ismeretesek valanak, de nem
hasznaltatvan fol a teljes adatkészlet, élesen nem domborodtak Ki.
A mohacsi veszedelmet megel6zott korszak Levante kozépkorias
fejl6désének teszi részét, mig a XVI., XVII. é XVIIL szazad
annyi Uj tényez6jével az osztrak-magyar kiilkereskedelemnek nem
egy csirajat rejti magaban.

Tegyik sorjaban az egyes korokat.

A gOrdg-byzantin befolyas a X 11. évszaz derekan érzett meg
leginkabb politikai s ezzel kapcsolatban hazank kereskedelmi viszo-
nyain is. Az 6sszekdttetés a dunai vonalon lefelé a dunaparti orszag-
aton tortént Budatdl s Pestt6l a masik orszaguton lefelé. A dunai vizi-
forgalom ink&bb csak helyi érdekd lehetett, nagyobb hajok jaratarol
csak a XT. szdzad folyamaban van emlékezés. Egy apré koriilmény
megérdemli itt a folemlitést. A margitszigeti apaczak a viza-halaszat
jogat a X I11. szazadban nyerék 1V. Bélatdl és pedig okleveleinkbdl
kit(inik, hogy a viza Komaromtol-Tolnaig volt honos. A budai Viza-
fogd gat maig Orzi a vizahaldszat emlékezetét. A XV. szdzadban mér
ritkal a csendet szeret§ viza s mindinkdbb délre szoril, a XV 1. sz4-
zadban Tolna s Orsova kozt talaljuk a halaszatot, ma a gézhajok kora-
ban az Alduna csendes vidékein leljik csak Orsovatdl-Widdinig. Sdr(
hajdzast, ekicsided koriilményt nem tekintve, kiilénben sem tehetiink
fel, mert ez id6ben a kelet fel6l vald bevitel a kivitelnél nagyobb
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volt. Az aruforgalom a kostantindpoly-ichtiman-sophia-nis-belgradi
zimonyi Uton kozvetittetett.

A nemzetkdzi forgalom 0tjai nagyjaban ugyanazok a magyar
allamisdg kezdetén, akar most a vasUtak kordban. Megannyi geo-
grapbiai viszonyok folyomanya; a politikai valtozasok egyik-masik
Utvonalat koronként a tobbiek rovésara jobban hasznéltatjak, az
irinyok azonban nem valtoznak. Adataink vannak a nyitra-morva-
cseb dsszekdttetésre, a kassa-lengyel-orosz forgalomra, a pest-pozsony-
bécsi Osszekdttetésre, az erdélyi szebeni sbrassaira, s a balaton-mura-
kodz-tengervidéki olasz-magyar forgalomra. ¥

Robert Karoly és I. Lajos koraban hazank politikailag szoros
Osszekottetésbe jut Olaszorszaggal, Lengyelorszaggal. A politikai
nexusnak a kereskedelmi élénkebb forgalom jar a nyomaban.

A magyar-velenczei 6sszekottetésre nézve Karoly mar 1318-ban
intézkedik, rendelvén, hogy szaz markat ér6 portékatol | 1* markat
kell fizetni: | 5°/0-t.2)

Az 0Osszekottetés levante-aruk kekintetében folyvast igen élénk
vala hazank s Velencze kozts azok aharczok, melyetDalméczia bir-
tokaért vivattak a magyar kirdlynak, mint a tenger egyik birtokosa-
nak barcza, az azon vald szabad kereskedés jogaért. Az 138 Laug. 24-én
megkdtott turini békekotés a maré liberum elvének gy6zelmét jelenti
amare clausum fol6tt.3) S ez elvben kell keresniink a magyar Anjou-
haz kereskedelmi politikdjanak a kulcsat. Mid6n a magyar jogar
hatalma a Balkan-félsziget aprébb allamai folott is Kiterjed, ez nem-
csak a kdzépkori kozjog értelmében veend6 bodités, ez a territorialis
allam érdekharcza a levantin tengeri f6hatalom Velencze ellenében.
Velencze Dalmaczia birtoka révén athatol Herczegovinaba, akkor
Zacklumiaba, be RAmaba s kereskedelmével Szerbidig ér.4) Magyar
terlilet érintését akarjak elkerilni s Ggy jutni a Konstantindpolyba
vezet6 strada ferma hoz.

) A magyar UGtvonalakkal kevesen foglalkoztak. Jelent6sek ezek ko zt:
Salamon dolgozata, a rémaiak uralméar6l Panndnidban, Ballagi fejtegetése a
Legrégibb miemlékek a keresztyén korbdl czimii czikkében (»Szédzadok« 1877.
236.) Csanki Dezs6 értekezése : Hazank kereskedelmi viszonyai |. Lajos kora-
ban 1880. a 30. lapon.

2 Wenzel : Magyar Torténelmi Tar. 11. 183.

3) Kozli: Wenzel: M. Tort. Tar. XI. kotet.

9 Hagusai levéltar, a horvat Akadémia, Mijatovics dolgozatai a szerb
pénzigyrél.

6*
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De nemcsak a délkeleti kereskedelem érdekeit 6vja az Anjou-
liaz. A Lengyelorszag felé vezet6 kereskedelmi dramlatot is partol-
jak. E magyar-lengyel forgalomnak végs6 czélja az orosz-tatar keres-
kedés.

Kassa és Krakd kozt 1324-ben szabad kereskedés érdekében
kereskedelmi szerz6dés kottetik.l) 1368-ban Lajos magyar és Kazmér
lengyel kiraly abban egyeznek meg,bogy a lengyel keresked6k Kassaig
johetnek, ott van az aralerakod6 hely, ha 6t nap alatt a varosbhan
nem kapnak vev6t, a kdrnyéken is szabadon Aarulhatjak portékajo-
kat.2) Viszont 1372-ben magyar s lengyel kereskedék egyarant szaba-
don kereskedhetnek Oroszorszag felé,3 s 1379-ben még Lembergnek
is meghagyjak, hogy a Tatarorszag felé igyekv6ket ne haborgassak.4)
Ezt akkép kell értelmezni, hogy az éjszakkeleti forgalomnak Lemberg
volt az emporiuma, s mint minden ily nagyvasaros boly a vdmmentes
transitonak természetszer(ileg nem volt baratja s a Tatar- és Orosz-
orszag felé szallitott arukat magok a lembergiek akartak tovabbszalli-
tani. 1380-ban az a rendelés tortént e részben, hogy minden tovabbvi-
telre szant portéka, legyen az akar lengyel, akar magyar: Lembergben
alljon meg tizennégy napig s ha azutan azt ott el nem adhatjak,
akkor a szokott vam-illeték megfizetése utan mehet tovabb Orosz- és
Tatarorszagba. Ugyancsak ez torténik a Tatarorszagbol visszafelé
hozott arukkal is.e€)

Masfel6l a krakkd-szandeczi Gton tortént az arik forgalma
Magyarorszag felé, e kdlcsonds szabadalmakat élvezték magyar s
lengyel keresked6k egyarant.7) Az Anjou-politika tag tért nyitott
a bevitelnek, de hasonlé szabadsagot eszkdzolt ki sajat alattvalGi
részére. A XIV. szdzad forgalmat s felfogasat tekintve, az akkori
Magyarorszag gazdagsaganak alapjat a viszonylagos szabad-kereske-
delmi rendszer teremtette meg. Nemcsak egyoldallian a kozelebbi
lengyel varosokkal kotottek ily elényds egyezményt; kiterjedt a ma-
gyar keresdedelmi teriilet Stettinig, Tkomig, Danczkaig s a német¥

* Kassai Itar, Secreta 6s Dr. Fr. Piekosinski: Codex Dypl. Miasta
Krakéwa. 1. 17. 1. (A lengyel adatokat Szadeczky L. bardtom szivességébdl
hasznéalom.)

)U.0.47.1. —3U.0.50.1L—“YU.0.69.L—5U.0. 72. 1

YU.o0.72. 1

) U. o. 71.. 76., 198., 248., 247. 1 Megerdsitések, e szabadalmak kivalt
Kassat illet6leg a XV., XVI. szdzadban is érvényben maradtak. A kassai levél-
tdr adatai, Wenzel : Anjouk. Dipl. Emi. Il. 525. Krak6 az &4rG megallité hely.
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kikét6kig — bizonysag red Boguslav stettini herczeg 1390-ben kolt
nyilt szabadalomlevele.l) Kdlcsonds kereskedelmi szabad dsszekotte-
tés allott fenn a tavolabbi Kolnnel, a csehekkel, a morvékkal.
Németorszag hazankbol leginkdbb lovakat, szallitott, onnan posztdt
kaptunk.2

Histdriai emlékekkel baj os volna részletes képétadnunk az akkori
killforgalomnak; a keleti forgalom élénkségét az a szoros Osszefliggés
teszi kétségtelenné, mely az aldunai teriiletek, s hazank kdzt fennallott.
A kelet fel6l jové ardk, amennyire aragusai s velenczei s goérog for-
rasokbdl Kitlintethet6k, s a mennyiben azok hazankban is kelend6k
voltak, kovetkez6k: 1. Rabszolgak. (Nalunk kevéshé) 2. Termények:
Aloe, mint gyogyszer, aloefa (asztalos-munkakra, kassai szdmadasok-
ban nyoma van) ambra, (Indiabdl), balzsam, gyapot, tdmjén, brasiliafa
(disz-m(ifa) ékkovek, festék, len, fliszerek, indigo (Bagdadbdl), kamfor,
gyongy, szurok, czukor, bors, safrany, gummi. 3. Ipari targyak:
Arany-ezist fonal, porczellan, (veg, sz6nyegek, tevesz6r, tafota,
himzett szovetek, selyem, atlasz és domdczkposztd, kések, kardok.3

A kelet felé Magyarorszaghol a bevitelnél aranylag sokkal
csekéelyebb volt a kivitel. So, bérok, fegyverek, draga b6rék mentek
a szomszédos balkani részekbe, azonkivil marhdban és lovakban
bévelkedvén ugy kelet, mint ny(igot felé nagy volt a kereskedés.
Lengyelorszag felé a szepesi, Havasalfoldé felé a brassai és szebeni
szaszok ipara bir jelent6séggel.

Zsigmond kiraly alatt a Németorszaggal valo s(irlibb és
Zsigmond csaszarsaga kovetkeztében természetes dsszekottetés jelzi
a magyar kils6 kereskedés &llapotjat. Hozz4jarul ehhez még egy ma-
sik ok is; a X1V. szazad végén kezd6d6é harezok Bosnia birtokéaért,
a torok elényomulasa a keleti forgalmat bizonytalanna teszik, mind-
inkabb a tengeri 0t valik, hogy ugy mondjuk, monopéliumma. A keleti
piacz pedig gydkeres atalaktlast ért meg Konstantinapoly elestével.
Matyas alatt a keletfelé valé szarazfoldi forgalomnak nincs is sok
nyoma; annal hatalmasabb az éjszaki, éjszakkeleti s nyugati, vala-
mint az olasz forgalom. Oly korszak, melyben magyar keresked-
nek lenni el6ny vala.

) U. o. 91.

2 M. Tort. Tar. VII. 24«., 251. Az egyes helyekre nézve Cséanki i. m.

3 Heyd \V. Geschichte des Levantehandels. 1879, Stuttgart. 11.543.1.
Cibrario : Economia politica del ev6 medio. |. kot. Histoire de luxe privée.
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Az aldunai s balkani tartomanyok azonban a toérok uralom
kényszere alatt teljesen elkeletiesednek; fejledezd nemzeti iparokat a
torokos-keleties izlés nem engedi labrajitni, el nem nyomja, de
stagnaltat mindent.

Bekodszont a XV I. évszaz, hazank barom részre oszlik, megval-
tozik gazdasagi képe csakugy, mint politikai allapota. A térok bodi-
tas egészen mas viszonyokat hozott létre. Mintha kizokkent volna
helyéb6l ez az annakel6tte egyontet( teriilet, annyira eliitok az egyes
jelenségek. S ez az a kor, mely a mostani nemzetgazdat is érdekli,
melynek egyes fontos mozzanatait a kovetkez6 fejezetek eredeti for-
rasok alapjan targyaljak.
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LL FEJEZET.

A capitulatiok.

A térok birodalomnak Eurdpa egyéb allamaival szemben az
a kuldnleges viszony ad bizonyos idegeuszer(i allast, hogy az ozman-
sag — kivéve néhany djabbkori kisérletet — nem tekinti magat az
europai nemzettest kiegészit§ részének. E kilonleges helyzet nem-
csak politikai starsadalmi téren, hanem nemzetkdzi jogszabalyokban
is érvényesul, melyek egyrészt a torok birodalom, masfel6l az
europai allamok kozt kereskedelmi s az illet§ alattvalok maganjogi
viszonyai tekintetében fennallanak.

Mid6n Konstantinapoly elfoglalasaval a byzanti csdszarsag
1453-ban megddl, a keleti kereskedelem, mely azel6tt teljesen az
italo-gorég iranyt uralta, mas befolyasok ala keril. A torokség,
mint hadito faj, kilon s hadi erejével ugyancsak érvényre juttatott
igazsagszolgaltatasi rendszert hoz magaval; gorég s egyéb nemze-
iségli alattvaldit meghdditottaknak tekintvén, azoknak érdekeit tisz-
tan financialis szempontbdl itéli meg, sarkalatos elviii pedig a hodité
ozmanliknak kizardlag teljes jogosultsagat tlzi ki. A kilféldi alatt-
valok helyzetét mindig az a viszony hatarozta meg, melyet az illet6
allamok idénként a portaval szemben elfoglalanak. A térok, bar
tabula rasat csinalt a gorog csaszarsagbol, bizonyos institutiok, kiil-
foldi raeggydlceredzett vivmanyok el6l nem zarkézhatott el. A keresz-
tes hadjaratok eredményei kozt nem a legcsekélyebb fontossagu»
hogy az egyes levantinus hatalmak kereskedelmi képviselGik részére
specialis el6jogokat biztositottak, s igy megvetették a kiilén consu-
laris jurisdictio alapjait.)

") Jogbdlcsészeti és tdrsadalmi szempontbdl igen szellemes 6sszeéllitas e
részben a He rich Karolyé : Keleti Jogviszonyok. Budapest, 1879.
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A torok foglalas a benszilottek helyzetét kedvez6tlenebbé
tette ugyan, de a kiillféldiek, kik érdekeik megoévasara a torok szdvet-
séget uraltak, kereskedelmi tekintetben nagy kedvezményeket értek
el. igy a mindig térokbarat Genua, majd meg Yeleucze, mely czég-
tablajara ugyan folyvast »a kereszténység pajzsat« festette, de jo
pénzért szallitmanyosa volt a téroknek.)

A nyugoteurdépai allamok koz(ii Francziaorszag, mely félre-
vetve minden vallasos tekiutetet, a toérokben szdvetségest keres és
talal a német imperium ellen. Eredménye e szdvetségnek az 1528-ban
és 1535-ben kotott kétrendbéli kereskedelmi szerz6dés, mely a
franczia alattvaloknak torok teriileten a lehetd legtobb kedvezményt
nyUjtja. Anglia 1583-ban kot capitulatiot, Hollandia, 1612-ben. a
német csdszar s magyar kiraly 1616-ban van soron.

1616. majus elején a porta s a csaszar-kiraly kovetei Bécsben
szerzGdésre lépnek, melyben egymas teriiletén a kereskedés bizton-
sagat megigérik, oltalmazasat kikotik. A szerz6dést ugyanazon évi
majus 10-én ratificaltdk. E szerz&dés folyomanyai kozé tartozik az
1616. nov. 25. kelt torok Sened, vagyis kereskedelmi kivaltsag-levél,
az 1616. decz. havaban kelt szultani firman s az 1617. juh 4. kelt
ugyancsak biztositd levél, mely mindharom okirat a kereskedelmi
kolcsénos érintkezés szabadsagat hangsulyozza.?

A XYI. és XYII. szazadban a magyar allami teriilet harom
részre oszolvan, haromféle kereskedelmi iranyzatra vall. A Habs-
burg-hazat ural6 felsd s uyugoti részek a német ipar s kereskedelmi
aramlat egyik részét képezik s kozlekedésik kivalt Lengyelorszag
felé élénk. A torok hodoltsag lakoi ado tekintetében aranylag kevéshé
sUjtattak, s a lakossag gyérebb volta, az alféldi stiszai varosok kivalt-
sagos helyzete a marha tenyésztést elésegiték, egyébkép azonban a ma-
gyar Alfold — egykor( utazok leirdsai szerint — nem sokban kilén-
bozott a balkani allamocskak elkeletiesedett helyzetét6l; Szeged va-
rosa mar akkor is emporiuma lévén a Tisza-Déldunai vonalnak. Nyers
terményekben, marhakban elég nagy vala a kivitel délfelé, de szaba-
lyozott kiilkereskedelmi allapotokra nem talalunk, ha csak azt — a
b6évebben megvilagitandé — tiinetet nem emlitjiik, hogy a magyar
bel- s kiilkereskedés a XY Il. szazadban teljesen gorog kézre kerlt.

Az erdélyi fejedelem teriilete a XY1. és XV Il. szazad valto-

') Matyas kirdly beszéde Orebicchio péapai legatushoz. 148'). Szazadok.
1882. 1. f.

2 A bécsi cs. és kir. udv. levéltarban. (Kérolyi A. baratom kozlése.)
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zatos eseményei kozepette is sikeres kiils6 kereskedelmet mutathat
fel sipari és gazdasagi fejlettség tekintetében a harom magyar teri-
leti rész kozt kétségtelenil elsé helyen all.

A torok birodalom,a XV II. szazad vége felé, mar sokat vesz-
tett merev exclusivitdsabol. Az az aczélos katonai fegyelem, mely
bamulatot érdemel, meglazudl s arégi byzantin traditiok mintha meg-
elevenednének. Pénzzel mident el lehet érni; &llami, nemzeti érdek
még az akkori felfogds primitiv mértékében sem nyilatkozik, s a
torék birodalomban olasz, franczia, holland kereskedelmi szévetségek
gazdag banyat lattak, melynek egyes aknait a vesztegetés nyitja meg.
Bécs, mint mindinkabb fejledez6 emporium, kereskedelmi silyat a
magyarorszagi részekkel kezdi éreztetni s keletfelé mintegy Kiin-
dulé pontja akar lenni a nyugot-europai nagy szarazfoldi kereske-
delemnek. 1671-ben egy levantinus companial) (Levantinische Han-
delscompagnie) alakdi, mely német gyartmanyokat s magyar termé-
nyeket szallit a Dunan kelet felé. A magyar rendek nem nagy
oréommel nézték e monopolisalé tarsasagot, mely a benszildttek
rovasara gazdagodott s az 1681. orszaggy(ilésen tébb izben panasz-
kodnak ellene, s6t feloszlatasat kérik.2

A politikai talstly s a katonai dics6ség hanyatlasat a német-
magyar kereskedelem tértfoglalasa koveté. Savoyai Bugen her-
czeg nemcsak legnagyobb katondja a csaszari seregnek, de éleslatasu
politikus is. A karloviczi békekotés (1699. jun. 26.) XIV. és XV.
pontjaiban az 1616-iki egyezmény s minden kereskedelmi szabaly
érvényben marad. A békekdtés allandé nem lehetett, minthogy a
magyar terilet temesi részei még torok kézen maradtak. A XVII,
szazadbeli egyéb keresk. szabalyok is annyira nem illettek mar a
hanyatlo torok s az er6sbdd6 csédszari birodalom akkori viszonyaihoz,
hogy allandd nemzetkozi szerz6dés kotése érezhetd sziikseggé valik.
Meg is kototték azt I11. Kéaroly alatt, 1718-ban jul. 27-én a poza-
revaci kereskedelmi és hajézasi szerz6dés képében, Savoyai Eugen
gy6zedelmei utan.

A szerz8dés XX. articulushol all, kototte csaszéri részrél
Meischmann Anselm Eerencz, torok részr6l Ahmed chan. Az egyes
pontokat rendre véve, azt latjuk, hogy I11. Karoly, illet6leg a csaszar
alattvaloi, lehetéleg nagy kedvezményekben részesiiltek s viszont e
szerz6désben van consularis jurisdictionk nemzetkozileg elismerve.

") Singer : Die Vertrdge mit Serbien. 1882. 10. 1
B Katona : Hist. erit. XXXIV. kot. 523. és 584. lap.
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Magyar kozjogi szempontbol arra a tudatra kell jonnlnk, bogy
Magyarorszag csak ugy szerepel, mint a tobbi tartomany, s ha az
Osszbirodalmi eszme tényleg nem valésult is meg, a kiils6 képviselet
terén Magyarorszag megsz(int létezni.

De vegyiik rendre e fontos szerz6dés pontjait.

I. Czikkely 0 felsége (t.i. 111. Karoly) minden rend{ és rangu,
minden vallasu alattvaléja (német, magyar, olasz és belga) minden-
nel (fegyvert s I6port kivéve) szabadon kereskedbetik. Csaszari
lobogé alatt aki-sbevitel minden térok kikotében meg van engedve.

I1. A dunai kereskedelem mindkét félre egyarant szabadsagos.
A viddini s ruscsuki kikot6k szabadok; Braildbdl Isakcsiabol,
Kilidbdl a csaszari keresked6k portékaikat tengeri hajora tehetik s
elszallittatbatjak Stambulba, Krimidba, Trapezuntba segyéb fekete-
tengerbéli kikotébe.

1. »Mindkét birodalom keresked@i aruikért, melyeket folyon,
szarazon, avagy tengeren szallitanak csak egy vamos helynél, vagyis
el6szor, ha a portékat behozzak, s masodszor, ha portékat kivisznek,
3°/0vam illetéket fizetnek. E 3°/0 kivil senki se merészkedjék
csak a legcselyélyebb dsszeget is kdvetelni, s a kereskedék hajoiknak
valamely térok kikét6ben vald szerencsés megerkezéséért — a mi (it
azt az ottoman csaszari birodalommal baratsdgos egyéb nemzetek
is cselekedni szoktdk, a rendes, Ugynevezett 300 aspernyi vagyis
3 forint 14 tallérnyi »Selamet«-et fizetik: teljesen mentesek
azonban a Masdarié, a Cassabié s egyéb illetékek és tartozmanyok
fizetése aldl, mindez mindkét birodalom kereskeddi tekintetében
iranyt ado lesz. A csaszari kereskedéknek jogukban &ll: folyon, sza-
razon, vagy tengeren szallitott arGikért —amihelyt a vdmosok vagy
partfeligyel6k a méltanyosnal magasabb értékre becsilik azokat
— az emlitett 3° 0t térmészetben fizetni le, vagyis magaval a
megbecsilendd portékaval; s a vamosoknak ezzel be kell émidlc.

A vamotbarmily forgalomban lev6 pénzzel lehet fizetni
s e részben egy csaszari keresked6t sem lehet zaklatni. Azok a csa-
szari hajok, melyek ottoman terlileten vett portékaval vannak meg-
rakodva, ha valamely ottoman vamos helynél vamot mar fizettek s
a felligyel6t8l »tezkere« nevezet(i elismervényt valtottak, a helles-
ponti tengerszoros, a Dardanelldk kikot6iben vagy varadjaiban nem
esnek tobbé vizsgalat ala, hanem az elismervények értelmében jarnak
el velék. Ha valamely csaszari hajé, vagy jarm{ arui eladasara,
vagy kicserélésére kedvez6 alkalom nem kinalkoznék, s ez egyik otto-
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méan kikot6b6l a mésikba akarna vitorlazni, semmiféle vamot sem
fizet, ha az els6 torok-vdmnéal 3°/0-4&t mar lefizette s a tezkerét el§
tudja mutatni. Ha a két birodalom keresked6i koz(i valamelyik vam
tekintetében csalna s tetten kapatnék, midén ardit fizetés nélkdl
akarna kicsempészni, biintetésképen a vamilleték kétszeresét koteles
fizetni. A készpénzért: arany- s ezistért, melyet magukkal visznek,
valamint oly arakért, melyeket baratsdgos nemzetek illeték fizetése
nélkil visznek, hoznak : a két fél keresked6i s alattvaldi sem fizetnek.
A hajobeli rakodmanyért megfizetett vamilletékért az ottoméan vam-
tisztek az elismervényt azonnal kiallitani tartoznak, nehogy a csaszari
hajok elindulasat késleltessék. Az esetben, ha csaszari keresked6k
portékadjukat torok hajokra raknak at, mas vamot, mint e szerz6-
désben kikotottet, nem fizetnek.

IV. Cz. A csaszari keresked6k ugyanazt a portékat vehetik
torok teriileten, melyet a portaval baratsagos hatalmak, s mihelyt
egy tilalmas ard forgalma megengedtetik, az a csaszari kereske-
ddékre is érvényes.

V. Cz. A t0rok hatosdgok segiteni tartoznak a »cséaszari keres-
ked6k nagyobb biztonsagara« kinevezett consuli, viceconsuli, agensi,
factori és tolméacsi hivatalnokokat. A térok terlileten meghalalozott
csaszari kereskedd javai a csaszari tisztek altal birtokba vétetnek s
az 0rokosoknek adatnak at. A consul a maga személyére nézve sérthe-
tetlen, addmentes, vallasat otthon szabadon gyakorolhatja sa csészari
keresked6k kozt fenforgd esetekben bird. A torok birdsag el6tt
tolmacsaival jelenhet meg.

V1. Cz. Ugyancsak a torok csészarnak is jogaban &ll, a német
csaszar birodalmaban ott, hol alattvaldinak érdeke kivanja, Ugyvi-
vBket : sciabendereket nevezni ki, kik viszont a csaszari hivatalos
kozegek védelmében részesiilnek. A tdérok alattvald 6rokségét ugyan-
csak ez ligyvivek veszik at.J)

VII. A csaszari lobogo alatt vitorlazo s patenssel bird hajé
barhol kikothet, be- s kirakodhatik, s ebben a térok hivatalnokok
nem gatolhatjak.

VIII. Ha csészari hajé ottoman partok kdzelében torést szen-
ved, segélyben részesitendd, a portéka a consuloknak adandé at, ha
a hajo valdsaggal megfeneklik.

"y A A consuli birdskodéas s a két allam kozti maganjogi viszonyok ren-
dezése tekintetében alapvetd az Y. és VI. czikkely.
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IX. Cz. Legyen gond arra, bogy a kdzéptengeri torok kaldzok
a csaszari hajokat ne haborgassak.l)

X. Cz. Ha toérok keresked6 portékajaval csaszari hajora rako-
dik, csak annyit fizessen, mint az angolok, hollandok, vagy francziék.

X1. Cz. Csaszari hajokat torok csapatok szallitasara kénysze-
riteni nem szabad.

X1I. Cz. A hadi hajok nyilt tengeren kdlcsondsen udvozlik
egymast.

XI11. Cz. A porta megengedi, hogy a csaszar alattvaldi keres-
kedés, vagy zarandokolds czéljah6l a térok birodalom barmely
részébe mehessenek s biztositja sértetlenségoket.

XI1Y. Cz. A zsido uigynokok és kdzbenjarok mindentdl tavoltar-
tandok, ha csak az illet6 keresked6k magok nem hivjak. Ha pedig
hivatlanul kart tesznek: — meghiintetenddk.

XV. Cz. A csaszari keresked6knek kilon oban (lerakodd)
adassék, nehogy zavar tamadjon.

XVI. Cz. A mohamedan hitre térés senkit sem old fel pénzbeli
kotelezettségének terhe aldl; az attérés megengedtetik ugyan, (t. i.
az idegennek) de csak a csaszari tolmécs elétt; kinyilatkoztatvan,
hogy tartozdsanak eleget tesz.

XVIl. Cz. A kalézok rabsagabol kiszabaditando csaszari
keresked6k és alattvalok teljesen szabadok. (T. i. nem tarthatok
torok fliggésben.)

XVI1Il. Cz. Haborl esetén az illet6 alattvalék idejekoran
értesitenddk, hogy menekiilhessenek.

XI1X. Cz. A perzsék, kik per transito mennek a toérék biro-
dalmon at Persia felé, vagy onnan a cs. tartoméanyokba igyekeznek,
szallitasi dij, illet6leg vam fejében csak 5°/0 fizetnek.

XX. Cz. E szerz6dés 30 nap mulva lép életbe.?

) A VI, IX. és XVII. czikkelyek azok, melyek a csaszari (nem akar-
juk az anachronisticus osztrak-magyar sz6t alkalmazni) hajézéasi jogra bizonyos
tdmpontokat szolgéaltatnak. E pontokra is teljesen illik az, mit Elassan (Histoire
de la dipl. fra™aise tom. Il. p. 226.) mond a franezia-tirok szerz6désekre, s mit
batran az angol-holland-velenczei s orosz-ottom&n egyéb conventiokra is Ki
lehet terjeszteni, hogy ez nem egyéb privilégiumnal, védelem, melyet a szultdn
nyujt; lévén neki a kal6zok, legaldbb névleg, alattvaldi. A kulénféle szerz6dése-
ket — a pozarevaezit sa tobbi csdszéariakat kivéve — e részben érdekesen fej-
tegeti : Csarada J. : A tengeri zsdkményjog elvei. 1882. 97. 1

) L. Neumann : Kecueil des traités et conventions conclus par L’Autri-
ehe. Tom. |. Lipcse. 1855. 1—9. és Baccolta dei Trattati stb. Vienna 1841. 224.
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A pozarevaczi szerz6dés rogton életbelépett, de hogy nem min-
den pontjat fogtak fel a maga kell6 értelme szerint, hogy témérdek
a sérelem, kivalt a hagyatékok kérdi, arrol szamos panasz tantskodik.
Hazanknak a kozéptengeri kereskedelemben majdnem semmi sze-
repe, a tengermelléki Gtak nincsenek kiépitve; Ausztridé ugyan-
csak kevés; ugy lehetne akkori tengeri kereskedelminketjellemezni,
hogy a velenczeiek albérl6i valank. A forgalom nagyobbodasa, a
tengermelléki Gtak skikot6k helyreallitasa képezi I11. Karoly keres-
kedelmi politikdjanak f6bbik czéljat.) A forgalom inkabb a dunai
hatarokra szoritkozott, s ezek mentében a konstantinapolyi kdzponti
kormanytol majdnem teljesen fiiggetlen basdk uralkodtak. Minden
basa maskép értelmezte a szerzddést, egész kis dontvénytar kelet-
kezett a basa, érdekeire valo tekintettel megalkotott rendeletekbdl.

A szerz8dés folytonossagat csak az 1737—1739 hadjarat
zavarta meg, mely az 1739. szept. 18. belgradi békében nyerte befe-
jezését. Ennek Xl-ik czikkelye teljes érvényben hagyja az 1718-iki
szerz8dést, s annak hatds korét Tunisra, Tripolisra s Algériara is
kiterjeszti. A X11. czikkely a perzsak 5°/,, vamilletékét valtozatlanul
megtartja.2 1747. majus 25-én pedig az 0Osszes megallapodasok
tovabbra is megmaradnak érvényességokben.g

A szerz8dés ellen sok panasz merilt fel idénként, de legna-
gyobb volt a kézéptengeren martaldczkod6 kaldzok ellen. 1783-ban
kilén Gnnepélyes védblevelet allit ki a szultdn csészari alattvalok
részére, fogadkozvan, hogy megoltalmazza 6ket.d) — Ugyancsak
1783-ban az oroszok nagyobb kereskedelmi elénydkben részesittet-
vén, Kaunitz lierczeg, b. Herbert, a konstantinapolyi internuntius
surgette.

Egy évi alkudozas utdn végre a porta 1784. febr. 24-én (2.
llei)i ulachar 1198) kibocsata a csdszari »Senedet,« melyben a csa-
szari udvar kivansagara, V ili. czikkelyben pétmagyarazatot adott a
korabbi szerz6désekhez.

Olasz-torok diszkiadas. Az olasz és latin széveg meg van a m. k. udv. kanczel-
laria levéltaraban is.

") E részben szadmos intézkedésér6l a fiumei teng. korm. irattarban.
(Most az Orsz. Levéltarban.)

2 Neumann i. m. i. h.

a Kaccolta dei Trattati stb.

4) Raccolta dei Trattati stb.
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El6rebocsatvan, hogy a pozarevaczi szerz8dés nem tartatott
meg mindenben, mit a csaszari kdvet emlékiratos el6terjesztése
kovetkeztében készséggel elismer a porta, beleegyezik a kovet-
kez6kbe :

I. A pozarevaczi szerz6dés az Ottoman birodalom minden
részére terjedjen ki.J)

Il1. Moldva-Olahorszag fel6l — szerz&dés ellenére — a va-
mot 3°/0-n&l magasabb 0Osszegben vették. Ennélfogva jov&ben ezen
a hatéron is csak 3°/0legyen a vadm. A tdbbi vdm- s adonemtdl: a
Mastarie, Cassabie, Bedat, Resnu, Hudamié, Rest, Bag s Jassak-
Kuk nevezet(i al6l a csaszari alattvalok mentesek.

1. A torék teruleten alakult privat tarsasadgok, societasok,
avagy monopolistdk semmi szin alatt se haborgassak a cs. kereske-
dbket az 6 szabad adas-vevési jogukban, s a torok alattvalokat se
akadalyozzak, hogy csaszariaktdl vegyenek.

IV. A csaszari hajok barhol kikothetnek, a hajézas szabad.

Y. A csaszariak olyba tekintetnek, mint a legtdbb kedvez-
ményt élvez6 nemzetek: az angolok, franczidk, hollandok s oroszok.

YI. A csészéri alattvalé — ha 3°/0 vamilletékét lefizette —
még oda is szabadon hajozhat, a mely helyeket a pozarevaczi szer-
z6dés nem hataroz meg.

Y Il. Kereskedelmi hajokkal — csakigy mint az oroszok — a
fekete tengeri szorosban atkelhetnek, csak a 3°/0 fizetik. A Duna
fel6l szabadon — kildn taksa fizetése nélkil m— atrakodhatnak a
fekete tengerre.

V1II. A porta igéri, hogy a folmeril6 nehézségeket jO aka-
rattal fogja eloszlatni.2 Kaunitz herozegnek o »Sened«-del az volt
czelja, hogy a monarchia ugyanazokat az elényoket nyerje, mint a
kereskedelmileg folyton elérenyomuld oroszok s hogy a fekete-ten-
geren szintén akkora szabadsaga legyen, mint amazoknak.8)

Ezen a Sened évek hossz( soran at iranytado marad az 6rokos
tartomanyok, Magyarorszag s a porta kozti kereskedelmi 0sszekot-
tetésre nézve. Egynémely pontjahoz pdtlékot képeznek az 1792.
1803 (5483) s 1813 (11512) legfels6bb rendeletek, de Iényegiikben

J) Az egyes pontokbdl lathaté, miben nem tartottdk meg az 1718-iki
megéallapodasokat.

-) A m. k. udv. kanczellaria levéltaraban. 1784.

V. 0. 1784 : 3835.
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véve, ezek a stipulatiok déntdttek minden kérdésben. Ervényben
maradtak ezek ez 1791-iki sistovi békekotés utan.

A napdleoni korszak, majd meg a folytonos alkotmany-kiizde-
lem a kodzgazdasagi kérdések irant valé érzéket mintha megzsib-
basztotta volna. A magyar rendek érezték ugyan az orszag kereske-
delmi miseridit, kifejeztek azt az 1790/1. az 1825-iki orszaggydilése-
ken, de b&vebb, részletesb tandlmanyra alkalom nem nyilt. A maga-
sabb kereskedelem-politikai Ugyeket Bécsib6l igazgattak: az udvari
kanczellaria, a helytartétanacs, az udvari kamara, e harom kdzkor-
manyzati kozeg, egyszer( végrehajté eszkdz a bécsi kdzpont kezé-
ben. Metternicliék a gazdasagi érdekeket a politika korébe tarto-
zOknak tekintették ugyan, de tavolrél sem tekintették azt oly on-
czélnak, .melynek elérésére idealis velleitasokat sokszor fol kell
aldozni. Az 1827-iki orszagos valasztmany, mid6n a kilkereskede-
lem kérdését targyalja, egyéb kisegit6 modust nem talal, mint hogy
»elényds szerz8dések kotésére kell torekedniink.« Pedig nem a
magyar allamférfiakon mult, hogy az orszag nemzetkdzi anyagi érde-
keit nem istapoltdk kell6leg. Annyi szorgalom, annyi nemes torek-
vés, a kort tekintve, oly alapos késziiltség egyesiilt az udvari kan-
czellaria s a més két kormany-kozeg vezérl§ férfiaiban, hogy két-
szeres sulyuaknak kell ismerniink azokat az akadalyokat, melyeket
még ily férfiak sem kiizdhettek le.

Az angol és franczia ipar s az orosz nyerstermény-bevitel mar
a harminczas évek elején tért foglal a Levantéban, a 'mi Dunag6z-
hajotarsasagunk a negyvenes években meghdditja ugyan az aldunai
terlletet, de az angol-franczia ipar per terra maris hatalmasan igye-
kezik a Duna vonaldhoz. 1838. aug. havaban megkéttetik a balta-
limani torok-angol szerz6dés, mely az angoloknak tetemes elénydket
biztosit. E szerz6dés azonban tarifalis tekintetben semmi jelent6sb
valtozast nem tartalmaz, a mennyiben a 3°/0 vamilleték tovabbra is
a hozdki s behozatalnak alapigéje marad.

1846. apr. 18/30-&4n ugyancsak Balta-Limanban megkotik
az oroszok az uj szerz6déstl), mely husz czikkelyben lehet6leg
elényds pontokat allapit meg. E szerz6désnek kozgazdasagi fon-
tossagat a bécsi kabinet is felismerte s a portaval 0j szerzddés
irdnt kezdett targyaldsokat, annyival is inkdbb, mert az angolok
nem érvebe az 1838. szerz6déssel, ugyancsak Uj egyezmény kotését

") Lasd e fontos szerz6dést az Okleveles melléklet VII. sz. a.
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surgették. Nem akarvan késziiletlenlil targyalasba ereszkedni, s
mert ebben az esetben Magyarorszag kilén eérdeke, szerintlik is,
Osszevagott a »birodalom«-éval, b. Lebzeltern 1846. aug. 30-4n az
orosz szerz8dést megkiildte a magyar udvari kanczellarianak azzal
a kéréssel, bogy tanulmanyoztassa azt miel6bb a magyar érdekek
szempontjabol, kivalt azon eltéréseket illet6leg, melyek az orosz
egyezményben megallapitott pontozatokbdl az uj osztrak egyezmény-
be felveenddk. Igen helyesen utal az V. és YI. pontra, mely kivalt
magyar szempontbdl karos, s mely ha részinkrél elfogadtatnék,
szamos torok foldon él6 magyar kiskeresked6t és iparost — termé-
szetesen osztrakot is — megfosztana keresetét6l. Tanulmanyozasra
ajanlja Szerbiat, Moldvat, Olahorszagot s a kisipar kérdését.)

Az udvari kanczellaria vélemény adasa végett az tigyet Budara
kildte a helytartd tanacsnak. Meglehet azért, mert az ligy siirg6s
volt, a helytart6-tanacs kissé kdnnyedén bant el az lgygyei s azt
felelte, hogy e szerz6dés »az orosz nemzetet a legkegyeltebb nemze-
teknek adott kedvezményekben részesiti, biztosan remélhetni, miként
a kérdésben forgd egyezkedés hasonlatara kdtendd egyesség altal Ma-
gyarorszagnak is mindinkabb fejl6d6 ipara ujabbingert nyerendene.«2
E hianyos jelentés egyébkép még a feladat félremagyardzasabol is
szarmazott. A helytarto-tanacs ugyanis azt hitte, hogy a korabbi
szerz6désekkel kell az orosz egyezményt Osszehasonlitani, s mint-
hogy ez lényegesen kedvez6bb, azért nem ment belé az érdemleges
targyalasba.

A kanczellaria mindazondltal nem érte be e valaszszdk Okt.
10. (ugyanazon évi) kelt kiadvanyaban figyelmezteti a helytartd-
tanacsot, hogy az 1723 : 116 tczikknél fogva kotelessége: a gazdasagi
érdekek — az érdekeltek meghallgatasa utdn — tandlmanyozasa, azo-
kat megovasa. Figyelmezteti az V. és VII. czikkely sérelmes voltara
s arra, hogy a 3°/0 vam e szerz6déshen voltakép 9°/0 (amadié) pétlo-
lagos adora értetik s hogy az orosz e szerz6désbe batran beleegyez-
hetett, mert neki Kkiskereskedést és mesterséget (z6 alattval6i nin-
csenek. Folkéri, hogy a lehetd gyors id6 alatt kérjen Pest, Arad,
Temesvar és Ujvidék varosatol, a horvat varosoktdl és Fiimétol
véleményt, mikép gondolkoznak érdekeink szempontjabdl ez egyez-
ményrél. E leiratot Zsedényi E. fogalmazta. 3

') M. udv. kancz. levéltdra 1846 :P. 14046/1145.

2 M. udv. kancz. 16831/1391. 1846. sept. 29.
Jm.a
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A helytarto-tanacs teljesité a folszolitast.4 Arad, Ujvidék,
Temesvar és Posega-megye, valamennyien egyetértenek, hogy az Y.
és V1. czikkelyt meg kell véaltoztatni a kanczellaria altal is kifejtett
okoknal fogva. Lehman J. B. hajéskapitany, ki harmincz évig jart
a Dunén s mint az »Argo« (az elsé g6zhajo, mely az Al-Dunén koz-
lekedett) kapitanya, alaposan ismeri a terrénumot, @észintén szdl a
torok hivatalnokok megvesztegethet6ségérél s consulaink kénytelen
kelletlen partos magatartasarol, hogy mindig a térok alattvaléknak
kell igazat adniok.2 Pest varos keresztyén és zsidd kereskedelmi
testiletéi 1847. jan. 9-én adnak részletes jelentést, melyet actualis
jelentdseégénél fogva kozliink.3

Fiume véarosa csatlakozik Pest varosa nézetéhez, azonkivil —
1847. jan. 12-én kelt jelentésébend) — ezeket kivanja: A) nagyban
és kicsinyben kereskedés legyen szabad az egész torok birodalom-
ban, s a magyar alattvaléknak csak Ggy, mint a térokoknek legyen
szabad a hataros tartomanyokban, Szerbiaban, Bosznidban ipar(izle-
teket és mihelyeket nyitni. B) Konnyittessék meg a szarazfoldi és
vizi kozlekedés Bosznia, Szerbia s a magyar tengerpart kozott, s
kérik a szabad kereskedést a Duna, Szava és Ulna egész mentében-
C) A torok hatésdgok és basdk zsaroldsai ellen vessen gatot a kor-
many. /)) A torok birodalomban mindenitt allittassanak fol keres-
kedelmi (igynokségek. De ha a torokt6l, ki most alavetett nemzetei
irdnt »mindinkébb emberségesebben banik« ennyi kedvezményt kiva-
nunk, méltanyos, hogy mi is a torék lobogé alatt vitorlazé hajoktol
csak annyi kikdt6-dijat szedjlnk, mint a velink szovetséges hatal-
makeéitol.

A szei'z6dés megkottetett s 1862-ig maradt érvényben. Jelen-
leg az 1862. maj. 102 Konstantinapolyban kotott szerz6dés iranyado
Torokorszag s monarchiank kereskedelmi dsszekottetésére.B Itt az
ideje, hogy a keleti viszonyok részletes megismerésével hazai érde-
keinknek megfelel§ szerz6dés kotéséhez tanulmanyokat tegyiink.

) M. udv. kancz. levéltara. 1847. feb. 8. 2599/239. sz.

2 Nyomtatasban : »Allgemeine Organ fir Handel und Gewerbe XI. Jahr-
gang« Koln. 1845. No 36. MAar e czikkben is hangsulyozva van az orosz
befolyés.

8 OKki. melléklet. Vili. sz.

A M. udv. kanczell. 2789/249. 1847.

5 A szerb-oldh egyezményeket nem soroljuk ide.

TiiAi.i6czr r..: utazas A i.evantéban. 7
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i | b 16 b, Haedaidlaatia ekl

A XVI. és XVII. szdzadban a haromfelé valt kereskedelmi
terlileten kétségteleniil Erdély folytatta a leginkabb nyereséges
Uzletet. A szasz ipar, fejlettségével az Al-Duna vidékeén, s6t éjszak-
kelet felé is uralkodott, a nemzeti fejedelmek az akkori folfogast
tekintve, majdnem teljes szabad-kereskedelmi elveknek hodoltak s a
porta, mint souverain, mar financialis tekinteteknél fogva is el6segi-
tette az erdélyi kereskedést. Az a koriilmény, hogy Erdély Konstanti-
napolylyal slrd osszekottetésben allott, kovetei jottek-mcntek, a
divat is keleties aramlatot uralt, nagy keleti forgalomra enged kovet-
keztetést. Az erdélyi keresked6k konny( szerrel eszkozoltek ki szul-
tani fermant, s ha jogaikban haborgattdk &ket, nagy hamarsaggal
orvosoltak sérelmeiket.

A torok hédoltsagi teriiletet mindinkabb térék birodalombéli
gorog és racz keresked6k foglaltak el. Az alfoldi nagy kdzségek
kiterjedt marhakereskedést (iznek, a budai defterdar (kincstartd)
partfogolja a keresked6ket, a hol teheti. Nemcsak a torok teriileten
szabad a kereskedés, de lehet6leg a transito-kereskedést, az idegen
arusokeét is partfogolja. Megengedi a fermannal bir6 tordai és kolozs-
vari kereskedéknek a loval és egyéb portékakkal vald kereskedést,
csak a gémrik-addt (t6rék harminczadot) koveteli.A ki Erdély s
részei fel6l igyekezett torok terlletre, azt harom helyen allitottak
meg: a tokaji és szolnoki hidnal s a budai vamnal. Vam fejében a
torok csaszari kamardnak minden ezer forintot ér6til 53 pénzt¥

% Szilagyi Séandor és Szilady Aron: Torok-Magyarkori Allamokmény-
tar 11, 21.1.
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vagyis 5'3 szazalékot fizettek, mi azonban tébbre is ment, mert a
csaszari illetéken kivil szedtek tobbet s tébben is. *)

A magyar kirdly terliletén a pozsonyi s a szepesi kamarak
vitték a kereskedelem folott valé felligyelet tisztét. Dont6 ugyekben
e két hivatalos kdzeg nem volt egyéb a bécsi csaszari kamara egy-
szer(i végrehajtdjanal: az adé és vam kezelés azonban a részletekkel
egydutt, Ggykoréhez tartozott. A keresked6k magyar teriiletre érkez-
vén, a régi magyar »tricesima«-t, a harminczadot fizették, mely tor-
vénykonyviinkbe tdbbsz6rdsen be van iktatva. A mohacsi veszedelem
utan azonban sokféle zaklatast kellett: Ggy a belfoldi, mint kalféldi
keresked6knek tlrnidk, s a szokdsos harminczadon folil egyéb tar-
tozasokat is vettek rajtok. Ennek megsziintetésére iranydi az 1539:
27.-tez. Az ellen6rzést — kilfoldi behozatalnal — a kamara tisztjei
s az illetd aru-megallitasi joggal félruhazott varosok birdja s esktt-
jei, kartéritési kotelezettség mellett, gyakoroltadk. (1542 : 37. tcz.)

Természetes, hogy a magyar kiralyi s a torok hodoltsag hatara
mentében dulé folytonos harezok rendkiviil megneheziték a kélcsonds
forgalmat, s az a kapcsolat, mely a Habsburg-hdz tartomanyai s a
magyar teriilet kozt fennallott, kereskedelmi tekintetben is éreztette
hatdsat. A forgalom az osztrdk, a morva s a sziléziai hataron leg-
élénkebb. A lengyel hatar mentében gyakran akadalyoztadk a magyar
kereskeddket, 1546-ban a lengyelek megtiltottak a forgalmat, s az u.
a. évi 59. tezikk 2. 8 hasonlo repressaliara hivja fol a kiralyt. A
kozos kirdly, ha torvényben nem is, de tényleg koz6s kereskedelmi
terliletet hozott létre, melynek minden része megérezte a politikai
események hatésat. A kozos veszély: a torok, kozos terheket rott
rajok; igy az 1595. hadjarat alkalmaval a kilfoldi (ez alatt jorészt
csak a szomszédos tartomanybelieket érthetjiik) kereskeddket is
segélyre szoritja az 1595 : 13. tezikk. (Ismétli az 1681: 46. tcz. 21. 8.)

Bar a liarminczad fizetése mindenkire nézve egyarant kotelez6
vala — a nemesek hazi sziikségleteire valot kivéve (1542: 46. tcz.) —
a véghelyi kapitdnyok, nagy részben németek, alldsukat nyereséges
kereskedésre hasznaltak fol, a nélkil, hogy vamot fizetnének, okdi
vetvén, hogy csaszar katonai. Az 1649 : 35. tcz. ezeket is zéalogolas
terhe alatt, liarminczad fizetésre szoritja.

A fels6-vidékeken, a Hegyaljan, a Szepességen nyereséges
kereskedelmi &gat a borkereskedés képezett, mely leginkabb Lengyel

JU. o. IV. 321. lap.
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és Oroszorszagban talalt fogyaszté piaczra. A bor ki- s behozatal
- - ha a harminczad megfizettetik — szabados volt (1613: 29. tcz.),
s a nagyban szallitd tizenharom szepesi varos is koteles vala a har-
minczaddal, (1618: 11. tcz.) A kamarai iratokbdl és szdmadasokbol
kit(inik, hogy a borkivitel tetemesen novelte a kincstar jovedelmeit.
A nyugati hatdron a posztd, nyerstermény és marhakereskedés
képezte a harminczadszedésnek dus agait. *)

A magyar kiraly sa torék hodoltsagi teriilet s az ezen at, kelet
felé valo kereskedést— mint az el6bbi fejezetben emlit6k — az 1616-ki
capitulatio szabalyozta legel6szor, a mennyiben Ggy a porta, mint
a magyar kirdly alattvaloinak szabad jaraskelést biztositott. Mind-
két fél keresked@inek egyforma joguk, egyforma kotelezettségdk van.
A magyar-osztrak-morva-cseh-sziléziai kereskedelemnek vannak tra-
ditidi, az iparossag a czéh-rendszerben megizmosodott, a varosi szer-
vezet, bizonyos jolétnek o6rvendd polgari rendet teremtett. A torok
hodoltsagi s a balkani szandzsdksagokban ennek nyoma sincs. A
hodoltsagban a régi adllamszervezetet nem fojthatd el a térok, tovabb
élt az a basa-rendszer mellett is, de az aldunai tartomanyok, s a dél-
balkani orszagrészeken lakék legfolebb annak orvendhettek, ha
békében (izhették mesterségiket. Organisatio nincs koztik. S mégis
mit latunk ? Tan a hatalmas mualtd magyar-német ipar hizza a hasz-
not a kdlcsénds kotelezettségl capitulatiobdl ? Tan meghoditjuk keres-
kedelmileg a keleti részeket ? Korantsem. A torok hoditds nyomaban
jart egy élelmes keresked6-elem, mely legy6zte versenytarsait s a
torok protectoratus révén, az orszag piacza nagy részének urava lett.

A g0rog név Magyarorszagban a kereskedék gyf(jtel6kes elne-
vezése vala. Szdmos kozmondas o©rokiti meg viselt dolgaikat s a
»Eégi Magyarorszag«-nak igazéan typicus alakjai keriltek ki e kor-
monfont, élelmes, kdnnyen alkalmazkodni tud6 eszes nemzetséghdl.
A torok aegise alatt telepedtek meg, de joval tul élték a torok hadi-
tas korat. A magyar kereskedelem torténetét kutatgatva, a szdmos
Gket illet6 adat arra vall, hogy nagy sokaig 6k vitték az els6 szere-
pet abban a korban, mikor a magyar nemesség tisztan politico-agra-
rius életmddnak hodolt, a varosi lakossag pedig minden extensivitést
nélkilozé ipari életet folytat.

a) Gorogdk s kereskedés allapota Magyaror-
szagban.

*) A jellemzés .az orszagos levéltar adatain alapui.
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A torok hodoltsdgi magyar teriilet, mint a szultani biro-
dalom integrans része, természetszer(ileg nyitva allott a portai alatt-
valok barmelyike el6tt. Raczok, bosnyakok, bulgarok, monastiri
albanok, kutzo-vlachok, méas nevilkdn czinczarok, (balkéani akkor
egészen gorogos oldhok) maczedoniai s drinapoly-vidéki gorégok,
havaselfoldi olahok s moldovanok, 6rmények szabadon jartak be az
orszagot, nyersterményeket nagyban véve, keleti arukat pedig ide
hozvan, eladogatva. A nép, mely vallasardl itéli meg a jovevényt,
megannyi portai alattvalét, »tdrék imperiumbeli«-t gdrognek hivott,
s igy maradt rajtok - bar csak kisebb részok volt igaz gérég — a
»g0rog« elnevezés. A szabad jaras-kelést biztosito capitulatiok védelme
alatt e vallalkoz6 népség bejarta széles Magyarorszagot, lgyes
levantiu gyakorlottsaggal versenyre kelt a bennsziilott keresked6k-
kel ; sokan koz(lok pedig a nagyobb varosokban allandéan meg-
telepedtek. Az 1655: 27. t. ez. méar intézkedik a »kdzonségesen
gorogoknek nevezett bosnyakok és racz keresked6k« irant. Egyfeldl
a torvényhatosdgi kozegek szigoru felligyelete ald helyezi 6&ket,
nehogy a toroknek fegyvert, tilos portékat szallitsanak (1. §.); mas-
részt az allandoan telepesekre nézve meghagyja, hogy az illet§
megyék és vamosok kotelékébe tartozzanak.

A Kkarloviczi békekotés kovetkeztében tdmadt hatalom-valto-
zast a folyvast vagyonosodd gorégség ugyesen hasznara fordita.
Pontos addfizet6k valdnak s nagyon értettek: Ugy egyének, mint
hatosagok lekotelezéséhez. A bécsi Leopoldi udvar allamférfiai, mint
erds absolutistak, az allami jovedelmek ndvelése irant — az akkori
fogalmak szerint meg kell adni nekik — er6s érzékkel birtak és a
keleti kereskedés baszna s el6nye fel6l nagy vélemeénynyel voltanak.])

1703-ban bét &zsiai Ormény kereskedd — tekintélyre els6
koztik Hadzsi Kristofor Janos — tarsasagga alakuit, melynek az
volt a czélja, hogy angliai és hollandi poszt6t vigyen monarchiankon,
s Moszkvan at Ispahanba. 1. Lip6t 1703. jul. 3-an igen el6nyds
szabadalom-levelet allit ki részokre.?

Megengedi nekik barmely perzsa, s eurdpai ardval az ide s
oda vald transitot. Kereskedelmi Gtjokat vagy Erdélyen at vehetik,
vagy johetnek Belgradou at. Allami harminczadot csak egyszer kell

') Tervezetek, javaslatok 1698, 1699, 1700-b6l a bécsi udv. kam. levél-
taraban. (Cs. és kir. kézds pénziiga'ministerium.)
*) Orsz. levéltar kincst. oszt. Benignae Resolutiones. 1703 .
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fizetnilik; mikor megérkeznek, akkor az arukat az illet§ hatar-har-
minczadnal specificaljak, 3 kr lefizetése utan, minden csomagrol
elismervényt allitanak ki s ezekért a vamot a bécsi féhivatalnal
fizetik. Egy hat-hét méazsanyi csomagért 12 frt rh. a vam. A magéan-
vamoknal a cs. kamara kdzbenjarast igért. Egyuttal megengedik,
hogy kétezer tallér értékéig rizst, s kétszaz tallér erejéig dohanyt
vihessenek magukkal.

E szabadalmakat I. J6zsef 1710. apr. 10-én megerdsitette.]
A tarsasdg id6kozben nagyban gyarapodott s Bécshen — Hadzsi
Kristofor fianak, Antonionak vezetése alatt — fidkiizletet nyitott. A
transito azonban a Bakoczi barczai miatt Styridn keresztil ment a
végvidék felé.

1. Kéaroly alatt méar a dunai kereskedelemnek is vannak
nyomai. 1714-ben Moiszin Urosevics 20,000 forint ara portékat
szallit le a Dunan; ezek kdzt narnbergi arakat 8000 forint érték-
ben, kendéket 1000 frt, rézarat 2000 forint értékben.2

Az ipar és kereskedelmi tigyeket Bécsben ekkor egy commer-
cialis commissio intézte majdnem teljes hatalommal s nagyon sokat
tett az osztrdk tartomanyok érdekében. Annak a szabadalmazott
»orientalis companianak«, mely ellen a magyar rendek mar 1681-ben
panaszkodnak, kizarélagos czélja az osztrdk ipar el6bbre mozditasa
vala. 1726. jan. 8-an Il1l. Kéarolytél 15 esztend6re kizar6lagos sza-
badalmat nyert szov@székek, cottongyarak folallitasara. A gyapotot,
pamutot keletrél hoztak, s a belféldon dolgoztak fol, hogy a német
s németalfoldi portéka versenyét megsziintessék. A Lajtan tul addig-
el6 csak a graczi gyar miikodott, s ennek szabadalma azontdl is
érvényben maradt.3) Nyomat leltik annak, hogy e tarsasag Lovas-
Berényben is allitott fol szovészéket,4) de ennél tébbet nem'tudunk.

Barmi tortént is belfoldi ipar és kereskedelem védelmére, a
gorog keresked6k tulszarnyaltdk a belfoldi keresked6ket. A pozare-
vaczi szerz6dést gy értelmezték, hogy Ok belfoldi arukkal is,
kicsinyben és nagyban kereskedhetnek. Folfogasukat azzal indokol-
tak, hogy 6k torok alattvalok ugyan, de Magyarorszagban s 6 Fel-
sége tdbbi orszagaiban allandd telepesek, adét fizetnek s igy a
kereskedés joga Oket csak gy megilleti, akar a belfoldieket. E

>) Orsz. Itar kinost, oszt. B. R. 1710.
3 U. 0. B. R. 1714.

s) U. 0. 1726. B. R.

‘) U. o.
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felfogasukban azonban sem az intéz6 korok, sem a belfdldi keres-
ked6k nem osztoztak.

1725-ben Also-Ausztridban, magaban Bécsben is, annyira
elszaporodik a gorégség, bogy az osztrak kamara erélyes felszola-
lasa kovetkeztében 1725. apr. 5-én I1l. Karoly szigorl rendeletet
ad ki A) a torok alattvalok csak torok portékat (Keletr6l hozottat)
arulhatnak,? véséaron kivil csak nagyban (all’ ingrosso), vasarkor
kicsiben is, (alia minuta). A barminczad-hivatalnokok e részben
szigoru utasitast nyernek. A rendeletnek az a része, mely a vasar
alkalméaval a kicsiben vald arulast megengedi, kedvezmeénynek tekint-
het§, mert gyakran megesett, kivalt alfoldi vasarok alkalméaval, hogy
a gorogoknek kicsiben arulhatasi jogat ekkor is kétségbevontak.8)
Megesett az is, hogy a varmegye addfizetésre fogta a gorogoket:
1729-ben Pest-megye a korosieket, mitél csak akkor allott el, mikor
»goOrok uraimék« megigérték, hogy vasaron kivil nem fognak kicsi-
ben arulni4)

Nem sokat hasznalt az 1725-iki rendelet sem. A jovevény
gorogok megtelepedtek, fizettek az illet§ varosnak bizonyos censust
araltak a portékat nagyban és kicsinyben s fizettek 3°/0 vamot,
hivatkozvan a pozarevaczi szerz6désre. igy tettek 1732-ben arnotak
Budan és Pesten. A helytartotanacs azonban csakhamar megtiltotta
e nyereséges uzletet.B

Megesett az is, hogy rég megtelepedett &si gorogok folvétették
magukat valamely keresked6-czéhbe s ép oly kotelezettséget vallal-
tak, akar a varosi polgarok. A nemes civisek azonban éltek az alka-
lommal s az ily honos gorégok portékait is lefoglaltdk. igy tortént
ez 1732-ben N.-Szombatban. 6 igy Szegeden.?)

Nagy panasz kerekedett gérogok és zsidok ellen Fels6-Magyar-
orszagbau. A lengyel zsidok s gorogok vallvetve hamisitottdk a
hegyallyai s tokaji borokat.8) Hiaba volt minden tilalom és hivat-
kozés. Végre I11. Karoly kemény biintetés terhe alatt a hegyallyai

") Orsz. levéltar helytartétanacsi osztalya. ldeal. Pecon.

9 Az 1723. 116. t. ez. 2. § pedig arrdél intézkedik, hogy haszontalan aru
ne hozassak he.

3 0. L. Kincstari oszt. B. K. 1721.

4) Orsz. lev. helytart. oszt. 1d. Oecon.

6) U. 0. 1732. jan. 11. s 22. rendeletek.

HU.o0. —’)U. o

*U. o.
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borok védelmére rendeletét adott ki: bogy azt védjegygyei ellatotty)
gonczi bordokban aralhassak csupan, a csaldkat és hamisitokat az
elkobzason folil még egyéb biintetés is éri.2 Az 1737-ben Kitort
osztrak-torok hadjarat nem sokat véltoztatott a gorogok helyzetén;
az 1737. oct. 11-iki rendelet ugyan vagyonuk elkobzasaval fenyegeti
az Ottoman alattvaldékat, de mar 1738. jan. havaban a békés keres-
ked6k védelmét igérik. 3

A belgradi békekotés utan a gorog keresked6k az orszag
huszonharom varmegyéjében s keriiletében s kilencz varosaban:
Sz.-Fejérvartt, Budan, Komaromban, Gy6rott, L6csén, Ujvidéken,
Pesten, Pozsonyban, s Esztergomban laktak nagy szammal. ¥

Mikor Maria-Teréziatronralép: az 1741. orszaggydlésnek nem
legkisebb gondjai kozé tartozik az u. n. goérogkérdés. A helytarto-
tanacs rendeletéinek mennyi foganatja volt, mutatja az 1741: 29.
tcz., mely bekezdésében keményen tiltja gérognek, drménynek, zsido-
nak a bor, de kiilénosen fels6-magyarorszagi borral val6 kereskedést;
— azok a gorogok, raczok és drmények, kik csaladostdl megyei, sz.
kir., vagy foldesuri teriileten allandoan laknak, csak Ggy (izhetnek
kereskedést, mint az orszag tobbi lakosai, de a térok alattvaldk, a
kereskedelmi szerz6dés értelmében, csak keleti portékaval keres-
kedhetnek.

A gorogok allapotanak tisztazasat valtig az a korilmény
hatraltatta, hogy az illet6ség kérdése gy nadlunk, mint a torokdknél
rendkiviil zavaros fogalom. A gorogok legnagyobb része agy csele-
kedett, hogy feleségét, gyermekét Torokorszagban hagyta, s ha meg-
szedte magat, ismét kiment. Mikor 1746-ban Arad varosaban tizen-
nyolcz gorég O Felsége alattval6java akar lenni, a helytartotanacs
csak az esetben hajlando teljesitni e kérést, ha c.saladjokat maglikhoz
veszik.5

A panaszok egymast érik. A fels6-magyarorszagi keresked6k
és iparosok siralmas panaszt emelnek, hogy az idegen hit(i kereske-
d6k mindennel kereskednek: bérrel, borral, iparczikkekkel s nyo-
morba dontik 6ket csalard élelmességokkel.6) Hiaba tiltotta el 6ket
Szegeden a haditanacs,?) hidba foglaltdk el arGikat Csanad-me-
gyében. §

") Lasd Okleveles melléklet I. sz. h.
°) Orsz, lev. helyt. oszt. Id. Oec.

Jm o

HU.0 —WU. 0. — ¢ U. 0. 1747. febr. 23. — ) U. 0. — 8) U. 0.
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1752-ben a gorogok annyira elhatalmasodnak, hogy 8000 irt
adofizetésére ajanlkoznak, ha a kicsiben vald kereskedést is megenge-
dik nekik. A bécsi Commerzien-Oberdirectorium azonban az orszag
alattvaloira vald tekintetbdl a régi gyakorlatot véli megtartando-
nak.") Hiaba tiltakoztak ellenok. 1753-ban Ujvidéken lefoglaljak
portékajukat, Pesten szabadon arultak.2 Ok lévén a piacz urai, mas
nem is elégithette ki a keresletet. Végre 1753. jun. 28. a kiralyng-
nek is szdmolnia kellett az adott koriilményekkel, s az alia minuta
(kicsiben) kereskedést megengedni.3 Hiaba ellenezte volna, a kéz6n-
ség maga kereste fol 6ket.

A gorogoknek elényods kereskedelmiik mellett ugyancsak vol-
tak panaszaik. Ha poriik volt, a torvényszékek kell§ lassusaggal
jartak el igazaikban. Panaszkodnak is folyton.4d) Ha egy elhalt,
oroksége nem mindig illetetlen(l keriilt az 6i'6kds kezébe. A kirdlyn6
1765. juh 17-iki rendeletével e visszas allapoton azzal segit, hogy
elrendeli: Kincstéari birtokon, a kir. kincstar, foldesuri joszagon a
foldesur, sz. k. varos teriiletén a v. hatésag, adja ki a torok o6rokos-
nek az orokséget.

A gorogok, illetbleg a keleti kereskedéssel foglalkozd torok
alattvalék allapotara nézve doéntd fontossaggal bir Maria-Therézia
kirdlynd 1769. apr. 5-én kelt rendelete, melyet a szultan 1768. jan.
1-én (1181.) kiadott fermanjaval egyetértéleg bocsatott ki.

Legel6bb is mindkét fél egymas alattvaloinak 0sszeirdsat ren-
deli el. Csak azok élvezhetik a kereskedelmi szerz6dés el6nyeit, kiknek
passusok van, s a haracsot (tartézkodas dijat) és schaedat (turelmi
adat) lefizetik. A honositasra nézve érdekes tudnunk, hogy a bécsi
felfogés szerint »magatol értetédik, hogy mohamedéan vallasu otto-
man 0 Felsége alattvaldja nem lehet, hacsak keresztyénné nem
lesz« A ki pedig alattvaldva akar lenni, csaladostul tartozik illet6-
ségi Uj helyére telepedni. Az 1753-ban adott kedvezmeényt ismét
visszavonja a kiralyn6, s a kereskedést — vasaron kivill — csak
nagyjabol s minden esetben csak keleti portékakkal engedi meg. A
torok — csak afféle csangd alattvaldi lévén érdekelve — ebbe belé-
nyugodott. Az 0 Felsége alattvaloiva lett gorogok folvétettek a me-
gyei és varosi kotelékbe, miutan a hiiség eskijét letették. 7

JU.0.—2U.0.—s)l. 0.— *— 1.0 1763.
¢ U. o, — * Id. Mise. No 19.
) U. o, 1769 : 4520.
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E rendelet kdvetkeztében a térok tartomanyokbul mind keve-
sebb keresked§ véandorolt be. Az itt lev6ket is mar 1770-ben a
gabonakereskedéstdl szigortan eltiltjak.*

E rendelet ugyan elég szigort vala, de teljes foganatja még sem
lehetett. A kereskedés az orszag nagy részében annyira keziikben
van, bogy némelyik nem is ismeri a keleti portékat s nemzedékeken
at kizarélagos kereskeddje, kupecze, alkusza a vidéknek. 1770. nov.
22. Balassa Janos elnoklete alatt vegyes bizottsdg (a kamara s a
helytarto-tanacs kebelébdl) Gl dssze, s a belfoldi arikkal vald kozve-
tit6 kereskedést kifelé, minthogy 6k az egyediili nagykereskeddk,
5°/0 fizetése mellett megengedhetnek véli.2) A hliségeskiit kovet-
kez6 formula mellett kdvetelték t6lik. Magyar nyelven van irva;
bizonyiték, hogy az itt telepesek nemzetiségre nézve mar ekkor telje-
sen magyarok:

»En 1ST N. eskiiszbm az él6 Istenre, Atya- Eiu- és Szent-
Lélekre, Boldogsagos Sziiz Mariara és Istennek minden szentéire,
hogy én Torok Birodalom al6l Folséges Ausztriai Haznak 6rokos
Jobbagysagara altal jévén, ellene mondok minden tartozasomnak,
melylyel eddig az térok Birodalomhoz viseltettem; s6t eskiiszom,
hogy most dics6ségesen uralkodd Magyarorszagi Folséges kiralynénk-
nak, Folséges Corregens Masodik Joseph, mostani Hatalmas Csa-
szarnak és ezen Orszagnak Bérodalmaban leendd Folséges Succes-
soriknak hév lészek é&llanddan, és minden maradékim hév és 6rokos
jobbagyi lesznek, mely okbli Térok Bérodalom ald soha tébbé visz-
sza nem térek, s6t hiradas és engedelem nélkil csak szilkséges és
igazsagos dolgaim végire sem fogok bemenni, Felséges Asszonyunk
Ausztriai Hazanak és Orszagainak Ellenségeivel soha szOvetséget,
vagy szolgalatot nem tészek, tehetségem szerint pedig masoknak
sem fogom engedni, hogy tegyenek, s6t ha mikor valami olyast észre
vennék masokban, azt gyorsan megjelentem 0 Felsége Hévségében
lev6é Feljebbvaldimnak. Isten engem dgy segélljen.«

1772-ben még kedvez6bb el6nyokben részesitik a csaszari
alattvalokka lett gorogoket. Ugyanazon kivaltsaggal élhetnek,
mint a torok alattvalék, a mennyiben keleti arikat a 3°/0 vam mel-
lett be s atvihetnek, ha rajok nézve hasznosabb, a tarifat vehetik
igénybe.8 Ezzel egyidejlileg a torok alattvalékat meg-meg szoritot-

> U. 0. 1770 : 5304/770.
) U. 0.
3 Oki. melléklet 1. szam.
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tottak kivaltsagos helyzet(ikben. A kereskedés (quaestus) szabadsa-
gat évrol évre engedélyezikl), a barminczadoknal szigortan kovete-
lik Gtleveleiket? s a torok alattvaloknakd is csaladostul kell itt
lakniok.

1774-ben Kaunitz berczeg a bécsi udvari kamaranal ismét
targyaltatta a gorogok lgyét. A kereskedelmi bizottsag javaslatara
a gorogok Ugyét részletesen szabalyoztdk s az u. é. jul. 29-iki ren-
delet meghagyja: hogy csak akkor kereskedhetnek mindennel, ha a
hliség eskijét letevén, 0 Felsége alattvaloiva lesznek. A kereskedés
engedélyéért 50—300 arany forint fizetendd, mir6l a szolgabirak
vezetnek jegyzéket. A csaldk, kik e rendeletet kijatszak, szaz arany
birsagot fizessenek, két harmada a fiscusé. A barminczadoknal alis-
pani bizonyitvanyt kell az ily honositott gorogdknek felmutatniok.
A torok alattvalék csak hiteles bizonyitvanynyal gyakorolhatjak
kereskedésiiket s 6ket a megye ellen6rizze. Ha csempészkednek:
kett6s barminczadot fizessenek. Birtokot pedig gorog keresked6 nem
szerezhet.4)

Maganviszonyaik tekintetében: tébb rendelet kimondja, hogy
csaszari alattvalokka lett gorogdk hagyatéka — ha egyhaza javara
torténik is — nem fizettetik ki, s viszont torok alattvalé6 hagyoma-
nyat — a szil6 esetét kivéve — csaszari alattvaldo sem fogadhatja
el.5 Ha gorog kereskedd elhal, vagyonat a harminczad lefoglalja,
elarverezteti s a begy(ilt 6sszegh6l a kamara elégiti ki a hitelez6ket6),
magatdl értetédvén, hogy teljes kereseti szabadsaga csak akkor lehet
gorog kereskedének, ha valamely kereskedelmi tarsasaghoz csatla-
kozik. 7

Maria-Terézia kirdlyn6 uralkodasa végén a sok megszoritas
daczara a gorog kereskedelmi tarsasdgok — az uzsora-tilalom
mellett is8 — hitelez8i egész vidékeknek, Délmagyarorszagban mar
a zsidokkal vallvetve ®), monopolisaljak a kereskedelmet, sét a triest-
dundutdli forgalomban is nagy szerepet jatszanak.1) A borkereske-

) Orsz. Itarhelyt. oszt. Oec. Id. 3724.

2 T o. — 8 U. 0. 5356.

« TJ. 0. 3748.

") U. o. 1776 : 2862, 1775 : 5927.

«) TJ. 0.4552. — *) TJ. 0. 1776 : 5496.

8 TJ. O 1770., 1774., 1775.

3 Szentklaray Jen6 : Szaz év Délmagyarorezag torténetébdl 1. 228. 1.
>°) Ht. Itar: 1776/6202.
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dés, a gabonavasar kezlikben van teljesen.') A honositas kettds fegy-
vert adott kezikbe; a keleti forgalmat tovabbra biztositotta sza-
mukra s a belfoldi forgalom most mar tdrvényesen is az 6vék lett.2)
Ezért nem igen partolja a kamara honositasukat, mert nem sok hasz-
nat latta benndk sem nép, sem kincstar.

I1. Jozsef uralkodasa alatt, mikor Magyarorszag kdzgazdasaga
az 6 programmjaban praedestinalt szerepet nyert, a gorég kereskede-
lem napja is lehanyatlott. Nagyobb varosokban 6k maradnak ugyan a
nyers-terménykereskedés urai, de jelent6ségilk Magyarorszagbhan mind
alabb-alabb szall. Az 1784-iki Sened, mely a csaszari sa torok keres-
kedés egymashoz valé viszonyat szabalyozta - s ez vala Olah-s Moldva
vajdaira is iranytado 3 — kapcsolatban az 1784. sept. 29-iki har-
minczadi szabdalyzattal, némileg codificalt alapot nyujtott forgal-
munknak. A harminczadi szabalyzat V. Czikkelybdl all. Az I. a
bevitt arukat targyalja, a 1l. a kiviteli czikkeket, a I11. az atvitt
(transito) arukat, a IV. a kihagasokrdl szdlé pontokat, az Y. a fo-
lebbezési forumokat adja el6. A kelet felé harminczadi f6helyek:
Zupanek, Zimony, Mitrovicza, Brod, Gradiska; a tengerparton:
Buccari és Carlopago s Olah-Morvaorszag felé: Torcsvar, Tomos és
Bozza. Keleti forgalmunk ez id6ben hatérozottan passivnak mond-
hato, ha a bevitelt a kivitelhez mérjik. A magyarorszagi gorogség
az osztrak-iparvédd rendszer kovetkeztében nem volt egyéb, mint
a belfoldi gyartmanyok detail-elad6ja. Magyarorszag keleti nagy
transitd szerepe megsz(int, az osztrak iparteriilet fogyasztojava neve-
lik, keresked@i is ehhez idomuinak. 4

I1. Jozsef kereskedelmi rendszerének hatasat leginkdbb a
halala utan felhangzott soknemii panaszokbdl értjiik. 1790-ben a
kereskedd vilag az orszaggytilést6l varja bajainak orvoslasat. Gar-
madaval teremnek az orszagboldogito tervek, melyekb8l ugyan semmi
sem lett, de eléggé jellemzik, mikép gondolkozott az érdekelt vilag.
Legtobb vilagossagot a pesti kereskedd testiilet ropirata vet ez alla-¥

J) Még ma is figyelemreméltéd az az elGterjesztés, melyet Nagel Erné osz-
trdk-svajczi igyndk 1775. sept. 26. Baselbdl Kaunitz lierozegliez intézett a ma-
gyar borkereskedés érdekében. L&sd egész terjedelmében : Oki. mell. 1V. sz

g Orsz. Itar, kanc. oszt. 4228/1779.

s) Orsz. Itar kancz. oszt. 7846/784.

*) Marozali H. : Il. J6zsef kora 107—138. helyesen Allitja 6ssze azokat
a nemzetgazdasagi eszméket, melyek az adatok Utveszt6jében eligazitjak a szak-
kutatést.
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potokra, megértjik bel6le mindnyajok panaszat.y) A pesti kereske-
d6ék mar akkor is mintegy k6zpontjat képezik a magyar forgalomnak,
s a vidék nagyobb véarosai hozzajok csatlakoznak.

A magyar keresked§ — uUgymond a pesti panasz — csak a
bécsiek altal itt felejtett morzsakbol él. Magyarorszag gyarmat. Ugy
a kis-keresked6kdn, mint a nagy-keresked6koén. Minthogy ugy is
rendkivil nagy a kereskeddk szama, szorosan meg kell hatarozni
foglalkozasuknak a korét. 1. A nagykereskedd foglalkozzék:

a) beltermények eladasaval,

h) belfdldi gyartmanyok tokéletesitésével.

C) gyériparral,

d) killorszagi aruk nagyban behozatalaval,

e) kdnnyitse s kdzvetitse a forgalmat, segitvén a kiskeresked6-
kon is. A kicsiben (alia minuta) kereskedd tiszte a kisebb helyek
szlkségletei pontos kielégitése legyen, s ehhez képest csak réffel s
mézsanként .ardljon. A szatécs pedig csak élelmi szereket ardljon.

E jogaikkal szemben kotelezettségeik is legyeuek. Nevezetesen
csak bizonyos t6kével, vagy jotallokkal kezdhessenek iizletet, mutas-
sanak ki bizonyos foku képzettséget s egy helyen csak egy boltjuk
legyen.

A magyar kereskedd jelen allapotjat sok baj emészti. Jelesil
a hazalés.

El6szora safranyos parasztok, kiksafranyarilas czége
alatt mindenféle fliszert artinak.

A kucséberek, kiknek csak déli gyiimolcs-arulasara van
szabadalmuk, de czukrot és kavét ardinak.

A gyolcsos toétok, kik megrontjak a rovid arakkal
kereskedGket.

A bécsi gyarosok, kik otven—szaz forint ard bécsi
rongygyal kereskednek, ide betolakodnak, vasarkor a cselédeket,
komornakat megvesztegetik, a vasar utdn — dragadbban mint hely-
beliek — titkon artdinak s mintegy »kilopjak a kenyeret az idevalék
sz4jabol.-? Nem érik be azzal, hogy a »patrioticu s-magy ar
nemesség« nalok vasarol, mert kiilféldiek, hanem vasaron Kkiviil
kajan kapzsisaggal rontjdk meg a pestieket

) Beschwerden und ohnmassgeblicher Vorschlag wie dem Handel in

Ungarn aufzuhelfen wére. Von P** |V* S** (Pesther Handel Stande) 1790. 34.
1 Orsz. Levélt. Nadori Itar.
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A kézmiivesek is ipariiz6 foglalkozasuk daczara keres-
kednek.

A paraszt asszonyok 0Osszevasarolnak nagy olcsén lat-
vany portékat, bodét nyitnak s ott portékaval, testlikkel keresked-
nek. (Standeikramerin, ma mar e formaban nem ismerjik e typicus
vasari alakokat.)

Legnagyobb bajok van a kizar6lag kereskedésre termett zsi-
dokkal.

Ezek hamisitjak az arukat, mértékiik rossz, orgazdak, uzsora-
sok, kik a nemes ifjakat megrontjak, @sszetartanak polgartarsaik
megrontasara. Naponkint lat az ember szegény zsiddt befurakodni a
gazdagok hazaba, ez a szé: »Gibts nichts zu schachern« mindent
megnyit el6ttik. Ezzel kitanuljak a nemesek dolgait, megveszik ter-
mését, de nem készpénzzel, hanem 4araval, ékszerrel fizetik a meg-
szorult gazdat.

El kell tiltani 6ket a hazalastél; nagykereskeddk ugyan lehet-
nek, ha a biztositékot letették, de benn a varosban ne lakjanak,
legfoljebb O-Budan. Alkalmat kell adni, hogy szé&nto-
vetd nép legyen beld8lik, adjanak nekik telkeket
s egy csaladbol csak egy lehessen kereskedd; akkor
nincs veszedelem.

A csdaszari hivatalnokok a tiltott portékat maguk
veszik meg s aztan eladogatjak. igy cselekednek Selmeczbanyan.

A gyaripar védtelen. Gr. Eorgach Miklés Ujlakon,
Jettin Jozsef Pesten rosoglio-gyarat alapitanak. Amaz kitlnd mes-
tereket hozatott nagypénzen Triestbdl, Jettin maga jeles vegyész. S
ime nehany kontar szatocs neki all, irt6ztatd rosogliot gyart's olcsé
aron adja el a szegény népnek. Hogy lehessen most versenyezni ?

A vasar iigy nincs rendezve. A Szepességben alig 0t mért-
foldnyi tavolsagban negyvennégy vasar van, vasaron Kkivil is arul-
gatnak s az idegen keresked6k vasar utan olcso portékaval rontjak
a helybeliek Gzletét.

Minden (igyefogyott kereskedést nyit s ha cs6dbe jutott is,
gyakran 0 kereskedést nyit.

E bajokon csak gy lehet segiteni, ha

I. kilén magyar kereskedelmi collegium allittatik fol. Bécsben
természetesen ellenzik ezt; mert Magyarorszdg akkor megszlnik
aranybanya lenni.



1. A hitelligyet rendezni kell, jobb perrendtartast alkotni,
kilon kereskedelmi torvényt.

1. A nagykereskedbket el6nydkben kell részesiteni;

a) szemelyét tekintsék nemesnek;

I) kozigyekben kérjék tandcsat (1723.116. tcz.) s legyen keres-
kedelmi hivatalokra képessége;

ej helye és szavazata az orszaggy(ilésen;

d) nagyobb orszagos vallalatokban részesitsék, nyilvanos jésza-
gok bérbeadasanal, lakatlan helységek megtelepitésénél legyen el6-
nye, Ugy g6zbajdzasi vallalatoknal is;

ej vehessen nemesi és kincstari birtokot, hogy gyarakat ala-
pithasson.

Y. Hazank ne legyen Ausztria mostoha gyermeke. »Hisz mi
sem akarjuk a kilféldi ardk teljesen szabad bevitelével Ausztria
iparat tdnkretenni, némely morva gyar példaul kizarélag vevénk
nekiink, de banjanak veliink egyforman. Itt vamoljak el a kalféldi
arat, szabdlyoztassék az igazsagtalan tarifa, alapitsanak borzét, s
véglii legyen egy kdzpénzen felallitott bank, hol belféldi 5°/0-on. kiil-
foldi 6°/0-on kapjon pénzt.«

A budai, gy6ri, s pozsonyi keresked6k teljesen egyetértenek a
pestiekkel minden kérdésre nézve. A budaiak a borkereskedésre
kivannak nagyobb gondot forditatni, a pozsonyiak a tarifat, a
gy6riek a hitelviszonyokat hangsulyozzak. Megannyian pedig a zsi-
dok ellen fordulnak; a gydriek ekkép fakadnak ki: »Szegény cziga-
nyokat el akarjak tiltani a muzsikalastol, de a Pinkeljudoknak
megengedik a nép fosztogatasat.«1)

Mind e felszélalasokbdl kitlinik, hogy a mult szazad végen a
zsidosag a magyar kereskedelemben- maris jelentékeny szerepet jat-
szott. A gorogoket a Dunantllrél lassankint Kkiszoritgatjak, s az
1811. allami cs6d fordulo-pontot képez a gorégok allapotdban. —
Részint beolvadnak, részint kivandorolnak s csak néhany nagy
kereskedd haz 6rzi meg vagyonat. A keleti forgalomnak megsz(innek
kozvetitdi lenni.

Az 1790/1 s az 1825/7 orszaggydilési valasztmanyok jelentései
sok szép javaslatot tartalmaznak ugyan keleti forgalmunk emelésére,

> Az 1790/1. o.-gy. Aaltal kikuldott valasztmanyban felmerilt indit-
vanyra czé6loznak. B. Merkantilisch Bemerkungen u. Vorstellungen. 216. 1
(Nédori levéltar.)
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Nyéki Némethy Sandor tanacsos ugyan mar 1825. kidolgozott egy
valto- s kereskedelmi térvényt), a joakaratd nadort elhalmozzak
bankprojektumokkal?), de a kereskedés 1825-ben is nem sokkal ked-
vez8bb képet ny(jt, mint 1790-ben. A hitelviszonyok hova-tovéabb
még silanyabbak, a zsidok ellen nem oly nagy az ingeriiltség, de nem
tartjak Oket tisztességes elemnek.8)

Keleti forgalmunkra, mely még mindig az 1784-iki Seneden
sarkallik, legélénkebb vilagot vet az a vélemény, melyet — mint
emlit6k — 1847-ben a pesti keresztény és zsidd keresk. testiilet adott
a szerzBdési targyalasok alkalmaval.

Gyokeres mélyrehato valtozasoknak: 1848-nak, 1867-nek kel-
lett bekdvetkezniok, hogy Magyarorszag, mint 6nall6 kereskedelmi
tényez6 vethesse latba sulyat. Mikép teszi — az a jov6 feladata.

b) Gorogok s keleti kereskedés Erdélyben.

Erdélyben a nemzeti fejedelmek kora — mint emlit6k — spe-
cialis viszonyokatteremtett. Kzgazdasagilag véve, els6 kdvetkezménye
volt a fejedelmi kormanyzatnak, hogy Erdélybdl kiillén gazdasagi-,
ipar- s kereskedelmi terlletet alkotott, mely szabadon fejthette ki a
productiv dsszes, rendelkezésére all6 forrasokat s a torok protekto-
ratus védelme alatt messzeliatd kiils6 kereskedést folytathatott.

Mar a XV II. szazad elején rendkivil nagy forgalomra vall az
1603. feb. 1-én kiadott harininczad-szabalyzat4), melynek egyes téte-
lei atlag sokkal csekélyebbek, mint a magyar kirdlyi teriileten
érvényben levéké: Kitlinik ebb6l, hogy vamfizetés ala estek: a mar-
hak (6krok, bikak, tehenek, borjak, lovak, juhok, kecske, sertés,) a
bér és szartaruk, finom b&érok (hermelin, nyest, rdka, farkasmalok),
a posztéaruk (hollandi, lengyel, magyar s torok — inkabb bulgar-
aba, angol s keleti szdvetek), réz és (ivegnemek, tapétak, festékek,
a bor, érczek, halak, a termények, papir, sO, vaszon. Pedig e
szabalyzat abban az id6ben kelt, mikor a »Basta szekerén« szantot-
tak az emberek, mikor Molart és Burkhardt uraimék uralkodtak
Erdélyben.

Bethlen G. alatt nemcsak hadi sikereivel jeleskedik e kis orszag-
rész, hanem elismerést viv ki gazdasagi politikajaval. A XVII.
szdzad egyduttal a »vagyonosodas« koratjelenti. Az orszaggy(léseken

') Nadori Itar Lad. XX. Pasc. M. Nro. 3.

a U. o. Lad. XX. Paso. M. Nro 4.

B U. o. Nro 5. A pesti kereskedék emlékirata.

9 Szilagyi Sandor: Erd. 0. gy, emlékek V. 192 1
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megallapitott limitatiok tekintetbe veszik a kézmivesnek s eladdnak
érdekeit, csakugy, mint a vev6ét s az arak ingadozasait egy kozép-
aranyos tarifaval mintegy fixirozzak. *) Bator a XY Il. szazad egyes
kdzgazdasagi tlineteibdl bajos volna ma divatos eszméket csalhatat-
saggal allapitani meg, kétségtelen, hogy Bethlen G. mig egyrészrél
alattvaldinak érdekeit védelmezte: masrészt orszaga kereskedését a
korhoz képest elég szabadelv(, versenyrendszerével kiszéleshitette. A
kor szellemében gyokeredzett, hogy az akkori fejedelmek, f6urak a
gazdagsagot nemcsak a »készpénz és ingatlanban« lattak megteste-
stilve, hanem az értékes »marhak«, »dragasag« is kincsszamba men-
tek nalok. Bethlen és Rakoczi, majd Apafi Mihaly tdrhazai nem
egyszer( kincstarak, hanem val6sagos téke, melynek novelése a gaz-
dagodasnak egydttal fokmérdgje is.

Az orszag kozjogi viszonya, s a Konstantinapoly felé vezetd Gt
aranylagos biztonsaga a kelettel slr(i érintkezést hoztanak létre, s
mig Erdély egyik f6piaczava valt a keleti portékédknak, azok az
erdélyi mipar s mizlés fejl6désében is nyomokat hagytak. Mi ter-
mészetesebb, hogy a keleti lizlet tényez8i: a gorog-racz faktorok szé-
leskorl szabadalmakban részesultek.

Bethlen nemcsak a gérogoket partolta, de még a térdk biro-
dalombéli spanyol (szefard) zsidoknak is privilégiumot adott
1614-ben3d), hogy keleti artkkal kereskedhessenek. A dolog termé-
szete hozta magaval, hogy a vandorlé kereskedék, kik portékat hoz-
tak, vittek, eleinte nem telepedtek meg, hanem csak vasarokra jar-
tak. A rendes adét fizet6 telepes gérégok azonban folyton vagyono-
sodtak, s ajandékaik miatt nagy kegyben alltak a fejedelmi udvar-
nal. Oreg Rakdczi Glyorgy 1636. jul. 8. Gy.-Fejérvartt kolt szaba-
dalomlevelében a telepes gérdgoknek abirovalasztas jogat engedi s a
kereskedést nagyban s kicsinybend a »tekergé« (nomad) sator alatt
aruld gorogoket azonban er@s birsagra karhoztatta.4)

Erdély torvényhozasa 1651-ben sarkalatos torvényt alkot,
mely a gorog kereskeddkre nézve alaptdrvényil tekinthet6.5 Ebben
az Erdélyben lakoz6 térék birodalombéli nemzetek: gérogok, érmé-

> U. 0. 1609. IV. 132—157. sth.

2 Szilagyi Sandor gydijt.

) Erd. flse. levélt, fase. YI. d. (Az orsz. levélt, kincst. oszt.)

4) 1641. decz. 29. rendelete, melléklet az érd. udv. kancz. 6574/747. sz.
tgyiratdhoz.

B Appr. Const. P. I11. T. LII.

THALLOCZY L.: UTAZAS A LEVANTEIIAN. 8
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nyék, raczok, bolgarok, dalmatak a »fejedelem dispositioja« ala ren-
deltetnek, s szabadalmaik az 6 elhatdrozasabol adatnak. Torvénybe
van iktatva, hogy csak a »derekas szabados orszag Utjan« keresked-
hetnek, minden ki- s beviteli czikkt6l a harminczadot megadjék s
méassal mint kereskedéssel fej- és vagyonvesztés terhe alatt ne fog-
lalkozzanak. Az allandéan megtelepiltek az illet§ bird el6tt alljanak
torvényt, a nem telepesek sajat birdjuk el6tt, a folebbezés pedig a
fejedelem komornyikjahoz torténjék.

A jovevény keresked6k nem mindig jartak a tisztesség utjan,
a csempészetet (izték, s a belfdldieket is gyakran megkarositottak, s
bar a késébbi torvények bekdltozésoket nem gatoljak, tiltjak a csem-
pészetet s a belfdldieknek valé praejudikalast. I)

Nem jo szemmel nézték az élelmes, jovevényeket Szeben és
Brassd polgarai. Csak megtdrték Oket. Szebenben 50 forint fiist-
pénzt kellett fejenként fizetnilk, a kik nem fizették meg, vasar utan
nem kereskedhettek; polgar hazaban nem lakhattak, korcsmakban
nem vendégeskedhetének, estéli nyolcz éra utan nem mutatkozhat-
tak az utczan. Iskolat nem allithattak, s vallasukat nem gyakorol-
hattak. 2B

E megszoritasok daczara is félelmes versenytarsai valanak a
szasz kereskeddknek. Erdsen osszetartottak, s csak a magok tarsa-
saga és vallasabélit partoltak. 1653-ban I1. Rakdczi Gydrgy meg-
adta nekik azt a jogot, hogy a rendes addt fizet6 gorégok a jovevény
gorogokre adot vessenek, s ezt Barcsay Akos 1659. jun. 5-én, Kemény
Janos 1661. mart. 16. |. Apafi Mihaly 1668. mart. 1-én, Béldi Pal
kiralybiré 1663. nov. 9-én, tobbi szabadalmaikkal egyetemben meg-
erdsitették, illet6leg elismerték.8)

A XVII. szazad folyamaban a Kirdlyfoldéin — a szadszok
ellenszenve daczara is — mind jobban meger6sddnek. Szebenben s
Brassoban szervezett tarsasagga: gordg companidava alakulinak,
melynek eldljaréja: a »gorogok birdjax tekintélynek orvend. Apafi
Mihaly idejében mondhatni fénykorukat élik. Ok az udvar szallitoi,
bankarai, hitelez8i, a bizomanyos uzlet bel- s kilféldi portékakra
nézve, jO részt keziikkben van. Adajuk: a szent-mdrtonnapi gorég

3 App. V. Ed. XLIX. CO : IlI. 3. ez 1 CO. I1l. 15. ez. 1. (rt,
B 1656. statntum. Erd. fisé. levéltar VI. d.
3 Erd. udv. kancz. lev. 6574/747. sz.
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census; 600 frt, melyet olykor el6re is fizetnek, olykor portéka-
ban is. ¥

Apafi a két emlitett companiat kiilén — szabadsagaikat biz-
tosito-kivaltsaglevéllel latta el, folmentette 6ket postalovak adasa
al6l?2) - ekkor vetették meg labokat az 6rmény nagykeresked6k is
Ebesfalvan. (Erzsébetvaroson.)

Az 1690-ben bekovetkezett rendszervaltozast; a Habsburg-
dynastia erdélyi uralkoddsat a gorogség Ugyesen hasznara fordi-
totta. Banffy Gydrgy a korméanyzé 1694 apr. 7-én, Apor Istvan a
kincstarté 1698. jun. 25. er@sitik meg szabadalmaikat. A brassai és
szebeni polgarsag mindig fdélhasznalta az alkalmat, hogy a gorog
companidk szabadalmat lehet6leg szlik kdrre szoritsa. 1698. jan. 27.
mindkét tarsasag panaszkodik keserves allapotuk fel6l. A brassaiak
nem engedik meg, hogy boltjuk folé czéget tegyenek, kiinnlevé kove-
teléseiket nem hajthatjak be. Az erdélyi kincstar, bar nagyon par-
tatlanul jart el, a pontos adofizetd gorogoket igazaikban mindig
megoltalmazta.3) Partjokat fogta annyival inkabb, mert a pénzsz-
kében lev6 erdélyi kormanyt gyakran segitették ki e kereskeddk;
elére fizetvén contributiojukat, s a miben tehették, segitették. Jutal-
mukat |. Lipétnak 1701. sept. 12-iki Kivaltsag levelében nyerték el.
E privilégiumban a gorogok — ha csaladostdl telepesek, mit tenni
hat hé leteltével kotelesek — Kkir. oltalom ald helyeztetnek; lakhe-
lylikdn kicsinyben, nagyban kereskedhetnek, katona beszallasolas és
eléfogat adasa aldl mentesek. Portékaik kdzoltalomban részesiilnek.
Boltot barhol nyithatnak, kereskedhetnek — tiltott arat kivéve —
torok és barmiféle portékaval, csak a vamot fizessék meg.

A szebeni és brassai companidk birat és eskiidteket valaszt-
hatnak, kik nemcsak a telepes és jovevény gorogok ligyében itélnek,
hanem erdélyinek goérog ellen vald perében is. Masodfolyamodasu
hatdsadg a gorog birétol a kir. kincstar, s ha a por targya 500 irtot
meghalad: a bécsi kamara.J)

A Kkir. kincstar kilonbért minden telepitést elémozditott; igy
1700. mdj. 15-én kivéltsagot nyernek a Vincz kincst. jdszagon meg-
telepll6 kath. bolgarok, kik csaladonként 10 forintot fizetnek, sezért

") Apafiné Bornemisza Anna fejedelemasszony szamadasi konyve : Erd.
fiscalis levéltar.

2 167S. nov. 4., s 1689. Erd. fisé. levéltar.

9 Erd. fisé, It. VI. d.

*) Erd. llse, levéltar u. o.

8=
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barhol s barmivel kereskedhetnek.X Partfogas ald veszik a Bolgar-
szegen, Brassé kilvarosaban lakozo gordg és olah nemzetbeli keres-
ked6ket s lakosokat, kiken a brassai tanacs nagy vamot vett s kikt6l
a hazépités jogat megtagadta, megtiltotta nekik a poszté és vaszon-
szOvést és az élelmiszerek arulasat. 1701. sept. 16-an 6k is sza-
badalom-levelet nyernek, hogy Bolgarszegen épitkezhetnek, Kkicsi-
ben kereskedhetnek, bort bevihetnek s elismertetnek, mint a Kkir.
kincstar s a szdsz ispan joghatosaga alatt allé kiilén keresked6-tes-
tulet. 2

A mult szazad elején kilénben nem kedvez6 az erdélyi keres-
kedelem &ltalanos allapota. Bethlen L&szl6 f6kormanyszéki biztos
sotét képet rajzol 1703-ban kelt emlékirataban.8) A kereskedelem
pang — ugymond — nincs vevd, nincs pénz. Az addés nem fizet,
tartozasaval megszokik.

Olah, bolgar, moldva bort hoznak be szabadon, mely olcsésa-
gaval megrontja a mienket. Nagyon sok pénz megy ki Moldvéba
okrokert.

A torok-perzsa kereskedelem teljesen gorog-drmény-bulgar-
racz kezén van, ezek nagy nyereséget hiznak bel6le s mégis mindig
privilégiumokra tdrekesznek.

Az erdélyi jo pénzt kiviszik, s a rosszat hozzak be!

A kormanyszék azonban nem adta ingyen a kivaltsagokat. A
Réakoczi-féle harcz idején a gorogség ugyancsak hitelezett; 1703.
sept. 6-4n 2000 forintot, 1704. m4j. 6-4n 1050 frt, 1706-ban vész-
nat s abaposztot segélykép 14,749 rh. forint 23 kr. értékben szalli-
tott, s mint Rabutinnak 1714. okt. 8-an kelt bizonyitvanya igazolja,
a csaszariak leghivebb segit6i, kémei a gorégok voltanak. Kozma
Pal gorog élete koczkaztatasaval vitte a csaszarnak leveleit Bécsbe.4)
E szolgalataikért védte meg azutan a kormany 6ket a szasz hatosa-
gok kilon adokivetési hajlamai ellen. 111. Kéroly pedig 1718-ban
megerGsitette a fejedelmekt6l nyert kivaltsagaikat.

I11-ik Karoly uralkodéasa alatt a gérogség meglehetésen sza-
porodott. A kovetkez§ statistikai tablazat mutatja a gérog quaesto-
rok allapotat, melyben ez id6szakban leledztek.

") Erd. udv. can. 1702. No 71.
2 Erd. fisc. levéltar.

-) Erd. udv. kancz. lev. No 155.
* Erd. fisc. Itar.



Evszam.

1702.

1724—5.

1733.

1733.

1734.

1735.

Erdélyi gorgok statistikéja.

Lakohely Foglalkozés Ado Forrés.

Nagy-Szeben: 108

Toérok arukkal ke- Orsz. Lev.

Szebenszék: 3 reskednek; nem- Erd. fisc,
Brass6 : 20. zetiségre : goro- . levéltar.
Bogaras -4 gok. raczok, bol- (nem tudatikj »GOrogok«
Szaszfold - 29 garok , oldhok , csomoéja
I%gyeb[]tt: 113 bosnyékok. Fase. VI.
Osszesen: 323
Szebenben : 30. » 333 frt. u. o.
A csaszari Olahor- u. o.

szagban : 130
Deés: 9
Beszterczén : 2
N.-Enyed: 4
Thordan : 4
Kolos: 2
Gy.-Fejérvar : 12
Hunyad-megye 17  Kereskednek: bér-

mel,gyapjaval, posz-

Fogaras : 21 1toval,fliszerrel, ba-
Szebenben: 36 Inya és erddtermé- — u. 0.
Brasso : 40 kekkel , keleti s
Ebesfalva (Erzsé- bels6 arakkal, kéz-

betvaros) : 26 vetitok

(Grmény)
M .-Y aséarhely: 13
Egyebitt 9
Tordéan: 30

orm. és zsido6 is.
Szeben: 41
Brassé : 8 » — u. o

Egyebutt: 112 j
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A szebeni kompania 1725-ig 666 irt 40 kr censust fizetett,
azontul pedig, tekintve, hogy szdmuk tetemesen megapadt, csak fél-
annyit. A gorogok companiaja nem volt oly zart testilet, mely vala-
mennyi gordgot a tarsasagba lépésre kényszeritett volna s igy vol-
tak sokan nem tarsasagbeliek, kik szintén fizettek a kincstarnak
censust. Atlagvéve két harmadrésziik torok arukkal kereskedett, egy
harmadrésziik pedig német és velenczei arukkal; megannyin pedig,
a mennyire Uzletlik megengedte, belfoldi detail-kereskedést is Gztek.

Mid6n 1726-ban a szebeni magistratus panaszt emel elleniik,
hogy kereskedelmiikkel a belfdldiek rovéasara gazdagodnak, a com-
pania elbljaréja magyar folyamodvanyaban kifejti, hogy 6k igen sok
hasznot hajtanak gy a varosnak mint allamnak. Legel8szor' is fizetik
a taksat, boltjaikért fizetnek addt, szalldsukért bért, megfizetik a
kiucstadrnak a censust, a harminczadnal nem mint torok alattvalok,
hanem a tariffa szerint fizetnek s gazdasagot nem (zvén, a vidékiek-
nek is hasznuk van bel6lok, s most a magistratus aprd uriigyek alatt
hosszas uzus utjan jogga valt llapotjokat meg akarja valtoztatni. A
Kincstéar csatlakozott is e felfogashoz s 1726. december 7-én azt hata-
rozta: hogy »a szebeni keresked6 gorég compéania maradjon az
eddig valo allapotgyaban.«J

A szaszok mind a mellett csak tlrték gorog polgartarsaik
elényds helyzetét. 1748-ban a szebeniek kétséghevonjak privilé-
giumaikat, allitvan, hogy azok nem egyebek egyszer( tirelmi ren-
deleteknél, s hogy az 6 kivételes helyzetiik csak is a torok fels6ség
maradvanya. Az a Leopold-diploma, (1701.) melyre a gorégok hivat-
koznak, nem is torvényes, mert nem az erdélyi kauczellaria bocsaj-
totta ki, mert nem publikaltatott, s mert a régi térvényekkel ellen-
kezik is.

Ebben a felfogasban osztozott Medgyes vérosa is, allitvan,
hogy a gorogok kivaltsaga nem privilegium, hanem indultum.
Eeltlint Erdélyben, bogy a magyarorszagi gorogok csakis torok
artkkal kereskedhetnek, mig Erdélyben teljesen azon jogokat élvez-
hetik, melyeket a bensziilétt keresked6k. E mellett azonban nein
vették tekintetbe, hogy az Erdélyben telepes gorogok contributidt
fizetnek, (Szebenben 800 irtot ekkor mar,) s hogy az artkat a ren-
des tariffa utdn hozzdk s viszik ki. A brassai tanacs hivatkozva a
magyarorszagi viszonyokra, meg is tiltotta nekik a réffel és lattal

) Erd. Use. Itar, VI. d.
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valo kicsiben kereskedést, s daczara annak, hogy a brassai tarsasag-
beli gorogok szama évrél-évre hanyatlott, mégis ugyanazt az adot
kdvetelik t6lik mint régen. Szebenben megtiltottdk nekik az élelmi-
szerek piaczon vasarlasat s minden eszkdzt megmozditottak, hogy a
kincstarnal az & igazaik jussanak érvényre. E sok porlekedés daczéra
a gorogok folyton élénk részt vettek Ggy a bizomanyos, mint a bel-
foldi kereskedésben s a gérog companidk panaszaik, a szaszok pedig
bosszlsagaik daczara mégis megfértek egyméssal. 1770-ben az u. n
»Staatswissenschafts deputation« elndke és alkormanyz6 grof Lan-
thiri Janos a gorog tarsasdgok dolgaban igen szabadelv( véle-
ményt adott be, és teljesen partjukra &ll, mondvan, hogy az a
nehany torok alattvald, aki belfoldi arikkal kereskedik, éppen nem
rontja meg a belfldi kereskedelmet, s6t csak a versenyt gyarapitja.l)

Baro Bruckenthal Samuel az erdélyi fékormanyszék részérdl
azt véli, hogy sokkal czélszer(ibb volna a keleti kereskedés érdeké-
ben, ha a szebeni és brassai gorégok, kik nem erdélyi alattvaldk,
csakis torok artkkal kereskednének; belfoldi arukat pedig vasaron
kivil csakis nagyban legyen szabad arulniok.?

A gorogok és szaszok kozt folyt, majdnem szazados vitatko-
zasnak f6oka az, hogy a szaszok statdtumaikndal fogva a gordgoket
polgartarsokul befogadni nem akartak, a gérogok pedig mennél flig-
getlenebb, isolalt allasra torekedtek, s tisztdn kereskedelmi érdeke-
ket hajhaszva varosi kotelezettségeiket nem akartdk teljesiteni. Az
id6k azonban valtoztak, a keleti forgalom megcsappant, a pozera-
vaczi szerz6dés daczara szamtalan nehézségeket gorditettek a forga-
lom elé, s a szadsz ipar jelent6ségét csaknem teljesen elvesztette.
— Bécsben jol tudtdk a korilményeket s midén Maria The-
rézia 1777. augustus 13-an a goOrogok privilégiumat megerdsiti,
tisztan csakis az erdélyi kereskedelem érdekében vélt cselekedni. E
privilegium teljesen azonos a Leopoldi privilégiummal, csakhogy
cs6dmegnyitasi igyekben a gorogok cs6dje egy vegyes csédbirdsag-
hoz utasittatik, melynek harom tagja a szebeni vagy brassai tanacs
kebelébdl kildetik ki, harom tagja pedig a gérog companiabdl. Bln-
ligyekben a felebbezés a thesauridtus, onnan pedig a guberniumhoz
torténik; szebeni vagy brassai compdanidba csak az vétetik fel, a ki
gorég vagy macedon eredetét igazolni tudja.])

') Erd. udv. kaue. Itara.
s) Erd. udv. kancz. Itar. 1775. 918.
3 Erd. dac. Itar 6-ik fuse.
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Masodik Jézsef kora dont6 fordulatot képez az erdélyi gérogok
sorsaban. Midén az 1784-ik Szened kibocsajtasaval a keleti kereske-
delem szabalyoztatott. Erdélyben sem késhetett soka a gorogok alla-
potjanak tisztdzasa. Helytartdsagi tekintetben mar 1775-ben az illetd
varosi tanacs alé rendeltetett a gorogség, de kereskedelmi tekintetben
még mindig azt a kilénds allast élvezték, mely dgyszolvan kétla-
kiakkda tette Oket, 1785-ben Il. Jézsef azt rendeli, hogy a torok
alattvaloknak maradott gérégok compéaniaban maradhatnak ugyan
és privilégiumaikat élvezhetik, de csak térok arikkal kereskedhet-
nek; aki kicsiben is 6hajt kereskedést folytatni szerezze meg a
polgarjogot, mert ennek elnyerésében nemzetiségiik nem akadalyozza
Oket. 1l-ik Joézsef hatdrozata igy hangzik: »Ha 06k a polgérjogot
kivanjak, az nekik mindenkor ingyen adassék. s 6k mindazon jogok-
nak, melyeket a tébbi polgar élvez, részesei legyenek s kiiléndsen oly
esetben is fennallo generalis rendeletem értelmében hatdsagi méltd-
sagra is alkalmasak legyenek, minthogy itt nem a vallas kilonb6z6-
ségére, de az illet6 ligyességére s jellemére kell tekintettel lenni.« )

A gorogok helyzete ezzel gydkeresen megvaltozott, legnagyobb
résziik polgarra valt, a térok alattvalok pedig a jelen szazad elején
beallott keleti kereskedelmi pangas kozepette, teljesen elvesztették
jelent6ségiiket.?

A g0Orogség ugyan megmaradt BrassOban, de teljesen dssze-
olvadva az ottani kereskeddi elemekkel é szdzad els6 tizedeitdl kezdve
méar csak brassai kereskedelemrdl van szd, melynek felvi-
ragzasa pedig Magyarorszag keleti forgalmanak kiléndsen érdekeé-
ben Aall.

') Magy. érd. udv. kancz. Itar 1785. 14028. sz.
s) A keleti kereskedelem egyes ardczikkeire jellemzé adatok 'vannak
1784-b6l, melyet V. és YI. sz. a. kdzlink.
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1IV. FEJEZET.
NeEhay s20 a josadl.

Az ozmén birodalom, ma mar nem tagadhatja senki, alkatré-
szeire bomlik. Kozvetlen torok uralom alatt az europai Torokorszag-
nak aranylag csak kis része all. Romania kiralysag s allamiaso-
dasa rohamosan fejl6dik, Szerbia e napokban kialtatott ki kiraly-
sagga, a Bulgar fejedelemség és Kelet-Rumélia felszabadultak a
kodzvetlen torok befolyas alél s ha lassan is, de folytonosan halad-
nak az eurdpaiasodas palyajan. Bosznia és Herczegovina jovd sorsa
a mi monarchiankéval van dsszekdtve. E nagy politikai valtozasnak
megfelel§ aranyld kereskedelmi atalakulds jar nyoméban. Monar-
chiankra s kozvetlenil hazankra nézve talan fontosabb ez a keres-
kedelmi alakulas, mint az, mely Konstantinapoly 1453-iki elfoglala-
sat kovette.

A balkan félsziget, melyet Ggy a nyugati hatalmak, mint
Oroszorszag is kdzgazdasagilag, véve a maga birtokanak akar tekin-
teni, a foljebb mondott aprd allamok keletkezése kdvetkeztében ugyan-
annyi kils6é kereskedelmi és iparteriletre oszlik. Elvitdzhatlan dolog,
hogy Magyarorszag, mint az eurdpai allamrendszernek kordlbel6l
legszélsébb miivelt tagja, ipar- és kereskedelmi terjeszkedés tekinte-
tében a keletre van utalva. Magyarorszag mint transito orszag ziva-
taros maltjaban, — mint az el6bbi fejezetben lattuk — feladatat a
kelet felé a politikai kornyullallasokhoz képest eléggé betdltdtte.
Igaz, hogy oly id6ben, midén az ipari és kereskedelmi dramlat csak
természetes folyamanya volt geographiai helyzetlinknek.

A nélkil, hogy iparunk és kereskedelmiinket rdzsaszin livegen
keresztiil itéIn6k meg, batran elmondhatjuk azt, hogy iparunk jelen
allasa s azon intézkedések, melyek a kelettel vald kozlekedés érde-
kében torténtek, arra a reményre jogositanak fel, hogy Magyaror-
szag a Balkanfélszigeten most végbemend kodzgazdasagi versenybdl
megilletd részét bizvast kiveheti. A most ott fejledezd allamok
bban a stadiumban vannak, mikor az &llamosodas sziikségleteit a
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beltermelésbdl még nem elégitheti ki, mid6u a tarsadalom az uj
helyzet kdvetkeztében tamadt sziikségleteket mashonnan kénytelen
fedezni, E pillanatot megragadni s azt iparunk s kereskedelmiink
tekintetében félhasznalni, sajat érdekiinkben allo els6 kotelesség. Ha
ipari és kereskedelmi életiink egyes tlinetein végigtekintiink, azt
latjuk, alig van egy két aga, melylyel — sok tekintetben kiilonleges
helyzetiinket tekintve, — szégyent vallanank a kilfold hasonlo ipari
és kereskedelmi agaival szemben. De nincs meg kereskedésiinkben és
iparosainkban a solidaritas érzéke, nincs meg a kell§ vallalkozéasi
kedv s meg kell vallanunk, nagy részben nincs t6ke sem. Négy éve
tolt el immar, hogy Gydrgy Endrének e tekintetben epochélis
»Keletre magyar« czim{ munkéja megjelent, melyben a keleti koz-
gazdasagi érdekeink fejlesztésére szilkséges teenddket nagy appara-
tussal részletesen sorolja fel. Azdta a roman-magyar vasuti kapcso-
lat is megnyilt, a magyar-szerb vasuti csatlakozas is a megvalésulas
stadiumaba lépett s vajjon mi tértént, mi valésult meg Gyodrgy
Endre kétségtelendl életre valo tanacsaibol ? Csak annyi, mint azel6tt.

Nem lehet tagadni, hogy a jelen consulatusi rendszer elhalmo-
zott teend6i mellett a rendelkezésére all6 aranylag csekély eszko-
zokkel minden kivansagaikat alig teljesiti. Azt sem deliét kétségbe
vonni, hogy a kormany kotelességei kozzé tartozik iparunkat és
kereskedelmiinket ott, a hol allami tdmogatasra sz6ril, gyamolitani.
Legels6 feladatok kozé tartozik tehat, hogy a mennyiben a kozos
kilugyi képviselet hatalmaban nem all a specialis magyar érdekek-
nek kell§ figyelembe vétele, azokat kapcsolatban a fennallé intézmé-
nyekkel érvényesiteni. Alig lehet kétség abban, hogy e fontos czél
koltségei ne talaljanak fedezetre, kivalt ha arrél van sz6, hogy
Magyarorszag feladatainak egyikét betoltse.

Mélyrehatd korményintézkedések, keleti muizeumok, bizottsa-
gok, keleti akadémiak felallitdsa mindmegannyi csak szép sz6 marad,
hogy ha az egyesek, iparosaink és keresked@ink maguktol nem érez-
vén ez ligy fontossagat, minden intézkedést a kormanyra haritnak.
Mindaddig, mig az egyesekben annyi erély nem fejl6dik, hogy keleti
terjeszkedésiinknek sziikségét a rendelkezésére all6 eszkdzokkel eld
nem mozditja, addig korméanyunk legjoravaldbb intézkedései is med-
d6ék maradnak. A budapest-zimonvi vasit nomsokéra ki fog éplni.
Kozvetlen forgalmunk meg lesz a kelet févarosaval. Konstantina-
polylyal, itt az ideje, hogy késziiljink a versenyre, melynek gy6ztes
kimenetelétdl legvitalisabb politikai érdekeink fiiggnek.
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A Tokaji bor védjegye 1737.

(A helyt, tanacs It. 1d. Oec.)
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Pénznemei' forgalma 174ti-ba;n.

Specification Deren jenigen fremden Gold- und Silber-

Sorten, welche zwar noch ferner in denen Kaiser1

Kénigl Erb-Landen frey auszugeben, und anzuneh-

men allergnddigst erlaubet werden, jedoch, vom er-

sten Julii 1746. anzufangen, nicht anderst, als in dem
hierunter ausgewiesenen Werth.

Schwere de-
ren folgenden
Gold-Sorten

Nach aller-
gnadigst ge-
KoniglFranzésische Gold-Sorte n schopfter Kai-
seri. Konigl.

?elr?ficralevl?/iuccr?t-, Von Ietzt-\_/ersto_rbenen Konig Resolution.
Ducat, Gran. Ludovico Decimo Quarto. H K.
3 53  Louis d'or doppelte i 14 37
1 54  Louis doreinfache ... 7 18
— 57  deto halbe . 3 35
Von jetzt Regierenden Kdnig.

2 19 Scliild-Louis d’0 I .ccccceeeveiececeeeeeeeeeeen 8 44
2 19 Sonnen-Louis d0 I ...cceveveeeeceeeeee e 8 40
Koniglich-Franzdésiche Sil ber-

Sorten.

Franzosische alte Thaler, oder Louis blaue 1 54
Halbe Louis b 1a n € .oooeereiiieiecee, —- 57
Viertel d € 10 oo - 27
Neue gantze Thaler von jetzt Regierenden Ko-
nig, auf welchen das Wappen mit [’alm-
oder Lorbeer-Zweigen umgeben ist . 2. 3
Dergleichen halbe .o 1 I /s
Koniglic h-Spanische Gold-Sorten.
7 46  Vierfache Spanische D oppien ..., 29 10
3 52 Doppelte d €10 .o, 14 33
1 56  Einfache d 10 ..cccoeevveceiccce e 7 16
— 58 Halbe deto e, 3 37
Konig lieh- Spanische Silber-
Species.
Spanische Matten, oder Pezze Colonarie, oder
M EXTCANE oo, 1 53

Koniglic h-Englisehe
2 21 GOld-GUINEE e 9 —
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Schwere de- Nach aller-
ren folgenden gnadigst ge-
Gold-Sorte schopfter
nach dem or- Kaiser! Ko-
dinari Duca- L . nig! Besolu

ten - Gewicht. Koéniglich- Portugesi ch tion.
Ducat. Grén. Gold-Mintz en f. k.

7 42  Ein funffacher Moi d’or mit dem Portugesi-
schon grossen Creutz auf einer- und Konig!
Portugesischen Wappen auf der anderen

S EIEE M coiiece e 29 19

8 5 Ein doppelter Moi dor . . . . . . . 11 46

1 32  Ein einfacher Moi d’0 I .ocoeeeveeeeieeeeeeee. 5 50

— 47  Ein halber Moi d’0 I oo, 2 58

— 18  Ein Funftel Moi d0 I .ooeeeeieicececccee 1 1
8 42 Ein doppelter Teston mit der Kénig! Bildnuss
auf einer- und dem Konig! Portugesischen

Wappen auf der anderen Seiten . . . . 31 IG

4 6 Einfache d €10 ..cocceeiieceicieceeeeee e 15 40

2 3 Halbe deto.iiieciecieciecees e 7 50

1 2 Viertel det0 e 3 56

— 31  Achtel deto oo 1 58
Niederldandische Gold-Miintzen.

3 10 GantzC SOUVETAINS oo 12 6
1 34 Halbe SoUVErains |, .o 6 --
Niederlandische Silber-Miintzen.

Burgundische Thaler, oder Patacons 1 52
Gros hlertzog! Toscanisc he
Gold-Milntzeii.
i — Ein Zecchin, oder G igliato ....ccccooevevevrrnnnene. 4 9
Gross-Hertzogl. Toscanische
Silbe r-Miintzen.
Eine Piastra .., 2 16
Ein LiVOTUINO ..o 1 55
Venetianische Gold-Miintzen.
1 — Ein Venetianischer Zechin....cccocoeeevveceennn. 4 9
Venetianische Silbe r-Miintzcn.
1Ein Venetianischer Ducaton......ccoevcevvverinene. 2 19
Ein Venetianischer Dueato....cccceceeevevivrenenns 1 27
Eine Venetianische Justina........cceceevverennenne. 1 55

Mé&ylédndische Silber-MUntz
Ein Philipp-Thaler.... 2 3



Schwere de-
ren folgenden
Gold-Sorte
nach dem or-
dinari Duca-
ten-Gewicht.

Ducat. Gréan.

1 —
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Nach aller-
gnédigst ge-
scOhpfter
Kaiserl. Ko-
nigl. Resolu-
Hollandische Grold-Mintzen tion.
’ ~fh krT
Hollandischer D ucaten ..cooceevveeveeceennne, 4 6
Hollandische Silbe r-Miintzen.
Hollander Thaler ..., 1 52
Russische Silbe r-Miutz.
Ein ROUDEl..coiiceieeeceececeee, 1 35

Pabstliche Silbe r-Miintzen.

Von denen unter denen &lteren P&bsten aus-
gemiintzten Piastre bis auf Innocentium XI1.
INCIUSIVE et 2 16
Der Werth deren von denen nachgefolgten
P&bsten ausgemintzten, wird nach besche-
liener Untersuchung nachfolgen.

Alle im Reich oder anderwdérts
nach dem Reichs-Schrott und Korn geschla-
gene D UCAteN it 4 16

Die Braunschweiger, Linebur-

ger, Sachsische, Brandenburgische, und

dergleichen alte nach dem Reichs-Schrott

und Korn im Reich geschlagene Reichs-

Tl AT T s 2 —
Nemliche halbe Reichs-Thaler, oder Guldiner. 1 —
Deto halbe Guldiner, oder Viertel-Reichs-

T haler o — 30

NB. Die Cremnitzer-Ducaten wer-
den wie bishero zu vier Gulden zwolf, dann
die Kaiserlich- und die Konigliche in de-
nen Erbléndischen Muntz- Hausern ausge-
miintzte ordinari Ducaten zu vier Gulden
und neun Kreutzer anzunehmen und aus-
zugeben seyn.

(Eredeti az orsz. It. helyt, levélt.)
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1772. jaii. '17. Torok alattvalokat illetd rendelet.

Die ottomanischen Unterthanen gemessen eines doppelten "Vor-
zuges in Ansehung des Handels mit tiirkischen und orientalischen
Waaren mit denk. k. Erblandgn, und zwar einmal, dass sie den Zoll
nicht nach den Tariffen, sondern nach der in der Uebung stehenden
Abnahme entrichten; hernach, dass, wen sie diesen Zoll einmal an
den Granzen abgestattet haben, sie von der Zahlung aller weitern
Gebihr sowohl bey der Einfuhr von einem Erblande in das andere,
als bey der Durch-oder Ausfuhr in fremde Lande gegen Vorweisung
der gehoerigen Boilette enthoben bleiben. Nicht minder koennen sie
alle in den Erblanden erzeugte oder mit entrichtetem Zolle daselbst
erkaufte fremde "Waaren auf ganz gleiche Weise in das ottomanische
Reich fihren.

In Hinkunft werden jene Haudelsleute, welche k. k. Unter-
thanen sind des ndmlichen Vorzuges und zwar noch mit der weitern
Begtinstigung in den Erblanden theilhaft werden, dass sie sich bey
jedem Vorfalle entweder fir den ottomanischen Zollsatz erklaren,
oder aber den gewdhnlichen Tariffsatzen und Zollordnung sich
unterwerfen kdnnen, je nachdem sie den einen, oder die andere fir
sich am vortheilhaftestcn zu seyn glauben.

Geschiehet nun das erstere, so haben die k. k. Unterthanen
von jenen tirkischen Waaren, welche sie aus dem ottomanischen
Reiche zu Lande, nicht minder von jenen orientalischen Waaren,
die sie auf gleiche Weise aus mehr entlegenen Staaten als Persien
u. durch das ottomanische Gebiet in die k. k. Erblande bringen, den
von den ottomanischen Unterthanen zu entrichtenden Zoll, nach der
gleichen Schdzung, sofort bey dem ersten Maut-oder Dreyssigstamte
zu zahlen, und. erhalten dafir die gehdrige Bollete. Gegen Vorwei-
sung dieser Bollete kdnnen die Waaren in jenem Lande, in welches
sie getretten, zum Verkauf und Verbrauch bestimmet, oder in ein
anderes Erbland in der ndmlichen Absicht gebracht, oder aber in
fremde Lande versendet werden, ohne dass dafir ein Zoll oder
Mautnachtrag abzustatten. Wenn jedoch einige dieser Waaren mit
besonderen Aufschldgen oder Accisen beleget waren, sind solche an
dem Consumtions-Orte bey Confiscations-Strafe richtig zu stellen,
und ist daher mit dergleichen Waaren alles dasjenige zu beobach-
ten, was sonst die Zollordnung erfordert, folglich sind mit selben
nicht nur die Commercial-Strassen zu halten, sondern auch solche
bey den Maut- und Dreyssigstdmtern gehérig anzumelden.

Alles dasjenige, so bisher von den turkischen und orientali-
schen Waaren, welche zu Land eingefiihret werden, gesaget worden,
ist auch von jenen levantinischen Waaren zu verstehen, die zur See
aus dem ottomanischen Gebiete nach Triest und Eiume, und von

TIiAT,1.0«:lv i, : utazas A ievantédan. 9



dannen in die Erblande gebracht werden. Der Zoll ist bey dem
Austritte von den Seepldtzen in die Erblande abzustatten, und es
wird dafir die gehdrige Bollete mit der ndmlichen Ordnung und
Wirkung, wie es vorher erwdhnet worden, ertheilet werden.

In Ansehung der Beglaubigung, dass die einzufuhrende
Waaren tirkische oder levantinische oder persische sind, wird kein
mehrerer Beweis von den k. k. Unterthanen, als derzeit von den
ottomanischen gefordert werden. Dieser bestehet darinnen, dass eine
solche Waare zu Laud ber eine an den turkischen Grénzen liegende
Contumaz-Station eintrette, oder zu Wasser mit Schiffen aus den
ottomanischen Staaten in die gewohnliche Lazarete gebracht werde,
und wenn sie an das Maut- oder Dreyssigstamt kémmt, mit dem
gehdrigen Sanitdts-Attestate versehen sey. Aeussert sich aber bey
der Beschau, dass die Waare kennbar eine andere fremde nicht
turkische oder persische ist, so wird fiir solche, wenn sie eiuzufiihren
erlaubt, der gewdhnliche ausléandische Zoll abgefordert, hingegen
wenn sie verbotten ist, dieselbe zurtickgewieseu, oder bey dem Maut-
amte angehalten werden: Wie 'denn lberhaupt die bisher angezeigte
Beglinstigungen nur fiir die ein- und auszufihren erlaubte Waaren
gelten.

Die Bestattiguug der Eigenschaft eines k. k. Unterthans wird
bey bekannten Handelsleuten keine Schwierigkeit haben, die un-
bekannte hingegen werden solche mit Attestaten von den Landes-
oder Kommerzialstellen darthun missen; es wére denn, dass die
Handelsleute dem Maut- oder Dreyssigstamte an dem Consumtions-
Orte besser als jenem an der Grénze,bekannt waren, welchen Falls
sie die Anweisung der Waare an ersteres gegen Abstattung der
Transito-Gebihr, unter der gehdrigen Vorsehung, verlangen kénnen.

Die bisher beschriebene Anordnung wird vom ersten May
1772. in Vollzug gesetzet werden.

Wien den 27-ten Jéner 1772.

V.

177->. September 26. Sagei Krisztian svéjezi tgyvivé jegyz6ke a magyar bor-
kereskedés érdekében.

Durchlaustigster Hochgeb. Reichs Frst,

Da die hiesige landes Verfassung denen Vorgesetzten nicht
erlaubet einige von der alten Gewohnheit abweichende Verordnungen
in dem Kameral Einanz-Commerzial und nur mehr selten in dem
Policey Wesen zu erlassen, so entgehet einem alliier allergnadigst
angestelten Geschéftsbesorger bey nahe alle gelegenheit Giber diese
gegenstéande einige berichte pflichtschuldigst abzustatten, wessent-
wegen ich weiters naehgeforschet, ob nicht etwa olingeachtet der
betrachtligen activ Handels in der Schweitz nebst dem aus dem k.



131 —

k. Erblanden mittel oder ohnmittelbar beziehenden Korufriicliteu
Seiden, bdum, béhmischer Wolle, und Glas vielleicht noch mit einem
andern Erblandischen Produckt bieber gebandlet werden mogte ?
und nach Uberlegung des starken Handels, so theils Franzdsische,
Spanische, auch mehrere Italianische Handelsleuthe mit ihren
fremden Weinen in die Schweitz treiben, theils auch das 'vor-
zugliche verlangen bemittleter Einwohner Selbsten nach dem
Tockayer und anderen hungarischen Sissen Weinen, welche von
verschiedenen dererselben in dem reformirten Cantonen aus mangl
derselbst Melier Kommenden hungarischen Weinhandlern verschrie-
ben und oftmahls nicht zur Zufriedenheit bedienet werden, auch
wegen nicht genigsamer Kentniss diese Weine gegen anstossende
Zufélle erhalten, durch derselben Verderbniss grossen Schaden
leyden, bin ich fast gesichert, dass eine solche Unternehmung nicht
wohl fehlschlagen und der hiesige Geschmack fir fremde Susse
Wein dem hungarischen vor dem Siissen und meistens verfalschten
Spanischen Weinen in Kurzen den Vorzug geben wurde.

Es wurde aber zur Errichtung dieses Endswecks und zur
andauer dieses Handels meines geringsten Ermessens nothig herzu
A) eine Probe von einigen Butlieilen Tokayer vielleicht auch Eden-
burger und St.-Georger Ausbruch durch wiener oder hungarische
Weinhé&ndler gemacht werden mogte. B) dass aber jederzeit die
Weine unverfélscht geliefert wurden, rveilen die auf achtes gut
jederzeit ihr Augenmerk tragent Kaufmanschaft in diesen sehr
hacklich ist. C) eine Niederlage davon zu errichten, und etwa einen
eigenen Menschen dazu anzustellen, dirfte einen Unternehmer dieses
Weinhandels liierlandes zu kostbar fallen, wessentwegen solcher
auf die Artder franzdsischen Weinhéandler getrieben werden musste,
welche sich indem Frith und Spath-jahr hielier begeben, ihre Weine
den liebhabern anbiethen die bestelluugen aufzeiclmen, uber die
fracht Kosten sich ein verstehen, und die Weine entweder fassel-
weis oder in Bouteillen durch sichere Fuhrleute tbersenden, D) die
Orte aber, wohin, der mehrste Verschleiss bestehen lctnute seynd
Basel, Bern, Zurich und vieleicht auch Luzern und Schaffhausen
die firstl. Hofe St. Gallen und Beuruth und andere von minderen
Betracht, E) bat sich bisweillen erreignet, dass Tokayer Wein von
der theuersten gattung hieher vei’schrieben werden, derselbe kurtz
darnach sich geénderet und aus mangl der Wissenschaft wie sol-
chen zu helfen verdorben ist, welcher andere liebhabern Schiichtern
gemacht, so kostbare und baikliche getrdnke ferner kommen zu
lassen, aus diesen Betacht wurden die Kéufer mit mehrerer zu
Versucht diese Weine kommen lassen, wenn wo nicht ein gedriikter
Dach wenigstens ein geschriebener oder mindlicher unterricht gege-
ben wiirde, wie nach Empfang diese Weine inFasseln oder Bouteil-
len und in entstehenden Unféllen sich zu benehmen sege? Die zum
Anfang und Aufnahme dieses Handels diensame Vorkehrungen

9*
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wirden von den Unternehmern selbsten eingesehen und nach maas-
gebender umstdnde ausgeiibet werden konnen, nachdem einmabhl
einige Versuche damit angestellt seyn werden. Schliessliche habe
ich Euer Hoclifurstl. Durch!, einige tirkische Nachrichten berich-
tet gnadigstes Schreiben von 6-ten dieses in tiefester dankschuld)g-
rechtens erhalten.

Ich erlasse mich gehorsamst zu Euer Hochfirstl. durchl
hohen Schutz und Gnaden und Gnaden und ersterbe in tiefester.
Ehrfurcht

Euer Hoch, furstl. durchl.

unterthanigst gehorsamster
Ernest Nagel.
Basel d. 26. 75“ 1775.

(Eredetije : Kaunitz herczeghez intézve, a m. k. orszagos leveltar helytart6-
tanacsi osztalyaban.)

V.

1784.

Specification derjenigen Waaren Artikeln welche

von Konstantinopel, Moldau, Wallach ey und anderen

tirk. Provinzen, nacher Siebenbiirgen, und Vice versa

wiederum dahin gefiliret werden; Was solche an tirk.
Mauth entricht en missen?

Léé iispri
Pfeffer wird jedesmal nach den Verkauf Taxirt in den verflosse- 1
uen Jahr kostete der Centner oder sogenante Cantar 170 —
und ist davon abgenommen W 0 rd € N ..cocooeeveeniiecneienenes 1 60
Caffee tirk, von 1 Oka oder 213ji TS .. — 19
Zucker in Huth oder miniitien vom Cantar oder 1 Centner . 1 60
Confecturen alle Gattungen Venetian V. von 1 Oka — 4
Weyrauch vom Cantar oder 100 u so einerley ist .o 11—
Salmiac  von Detto D €tl0 e 3 —
Queksilber » Detto D etto e, 5 .
Schwefel » Detto D €tl0 i
Indigo wird ebenfalls nach dem Verkauf taxirt und ist bissher
entrichtet werden von 1 Oka oder 214 <y*.......ccccovvvvrennenne — 34
Rothe Crapp Wurzeln zum farben vom Cantar o — 40
Wacliss rohes gelbes in der Wallachey von 1 Oka R
Detto Detto in der Moldau von 1 D° . — 19

Ord. Baumohl von 1 O Ka...ccccoveiiieeiieiee e — 1



Léé aspri
Saifen (D] 1 (o T @ 1 - WO — 1
Schmaltz vON 1 C aNtar .ot — 40
Inschlitt von 1 D € tt0 .cveeeeeviecieene, - 30
Limoni und Orangi von 1000 stiick - 45
OlVEN TUr 1 Cantar .ot - 40
Ziweben, Feigen, Smirnische u. andere vom 1 Cantar - 60
Mandeln vom 1 Detto - 88
Limoni Saft vom 1 Detto — 48
Triester Eosoglio von 1 Flaschl . - 2
Eisen rohes vom 1 Cantar - 40
Zngearbeitetes vom 1 Detto 1 30
Spagat, und anderes Strikwerk vom 1 Last so 21g Cantar
0dEr .250 ®  eoioece e - 90

Baumwolle zahlt wo Sie gekauft wird 1 Lee bey her Graniz

neben der Donau 150 aspri, in der Wallachej;, wo solche

nur transito passirt, abermahlen 150 aspri, so kommt auf

L C AN AT it 1 55
Rothes und weisses Baumwoli garn, fur 1 Last beym Ankauf

wie oben 2 Lee bey der Granitz 522 Lee und in ler Walla-

chey 5 Lee, komt fir 1 O K @ .ooeovriniiiicee e - 12
Turk. Seiden von allen Farben von 1 O K @ .coovvvcnicccnennns — 15
Bogasin oder Baumwoli Leinwand, oder auch Mossul genant

weiss und geférbt von 1 Stiick von 8 E lin ..o - 7
Grobe Sak Leinwand von 1 Stk von 50 E lin ..o - 15
Schafwolle aus der Wallachey kommend von 1 Cautar - 42
Detto Detto aus der Tiirkey kommend von 1 Detto - 70
Detto Detto von die Hutmacher von 1 D €tt0 ...ccocevvvvrrrcivcnnnas - 90
Hassenbdlg von der Wallachey und Turkey kommend 100 Stk

an Mautli 1 Lee und Aufschlag 5 Leo zusammen 6
Ochsenh&uth von 1S tl € K oo — 20
Corduan Fell gefarbt vor 1 S tK .o — 4
Detto Detto weiss oder ungefarbt........ccooiieiiiiiiiieece — 3%

NB. 1 Lee macht kays. Geld E. Fl. 1. Ein asper x/2 kr. oder
oder 120 Est. Ein Cantar thut 100-te Wienner und 1 Oka 2 l/<
'U Wienner Zur Nachricht.

Georgius Marco
hiesiger Grichischen
Compagnie Richter

(18)

(Eredetije a magyar-erdélyi udv. kanczellaria levéltaraban 46/1784. sz. a.)
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VI.

/76i. Memorandam az erdélyi —- maidra olah for<jalotim'd.

Die Hauptartikeln, mit welchen vorzuglich von Seite Unserer
Untéithauen der Handel gefiihret wird, oder doch am fiiglichsteu
gefuliret werden kann, und daher einer Aufmerksamkeit wiirdig ist,
sind das Vieh, Wein, Hasenbalg, Baumwolle, und Brandwein.

Das Vieh ist oder Pferd, und Horn, oder aber Wollcnvieh. —
Ersteres kommet nur allein aus der Moldau, und gewdnnen unsere
Leute bey der bekannten Tragheit, und Unthétigkeit der Laudes-
einwohuer ser vieles dabey. Dagegen findet der Berichtsteiler bey
dem Zweiten nemlich bey dem Wollenvieh-Handel sein- vieles zu
erinnern.

Der meiste Wollenvieli-Handel unserer Unterthanen geschieht
mit der Wallachey, wohin die Siebenbirger ihr Vieh auf die Weide
zu treiben pflegen: der First beziehet nur allein unter den Titel
der Weide Gerechtigkeit flr jedes Stick 12 Piaster, die Grundher-
ren sodann, auf deren Fluren die Schafe weiden, nehmen besonders
8 Pard, das ist, 12 kr. ab : dieses Vieh wird sodann nach Konstan-
tinopel abgefiihret, wo nicht nur allein die Essitomaut, sondern noch
besonders fiir die nach Deutschland, und Turkei abgehende Wolle.
Butter, Kisse, Inschlitt etc, die Zoll Gebuhr dem Fiirsten bezah-
let werden muss.

Nach dieser vorausgesezten Erinnerung macht, H. Hof
Secretair, und Agent Raicevich folgende Rechnung: bekanntlich
giebt der Furst die Zoll Abnahme fir die Weidbefuguiss in Ver-
pachtung, fiir dieses beziehet er -400,000 Piaster, welches also bewei-
set, dass wenigstens vier Millionen Schaf in der Wallachey sein
mussen, setzet man nun noch fir jedes Stiuck 8 Para, mithin zusa-
raen jahrlich 800,000 Piaster Weidgeld hinzu, so ergiebt sich, dass
fir den Unterhalt des Schafviehes jéhrlich 1.200,000 Piaster ver-
wendet werden missen; besagter H. Hof Secretair ruket diesem
noch den wichtigen Umstand hiezu, dass von diesem in der Walla-
chey befindlichen Wollenvieh verldsslich 84 den Siebenbiirgen
eigenthimlich zugehdren, dass also nach dieser eingefiihrten Mani-
pulation pro rata 900,000 Piaster, und wenn man dem noch die
ubrigen Gebuhrsabgaben, und Excorsionen hinzu fugen will, ganz
sicher eine Million fiir den Staat verlohren gehe, dem aber leicht-
lich abgeholfen werden kdnnte, wenn man die Siebeubiirgischen Vieh-
Handler dahin verleiten wollte, ihr Vieh einwdrts im Lande in das
Banat, oder sonst wohin auf die Weide zu treiben, wo gewiss die
Entfernung die Leute von dieser neuen Abanderung nicht abschre-
ken konnte, nachdem dem Berichtsteller sicher bewust ist, dass sie
zuweilen ihr Vieh von Fogaraseh bis nach Oauschan in Bessarabien
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treiben, eine Gegend, die bekanntlich bey weiten entfernter ist, als
von Fogarasch nach dem Banat.

Bey den anderen Handlung» Artikeln, und zwar bey den
Weinen versichert H. Hof Secretair, dass diessfalls jahrlich eine
betrachtliche Menge sowohl nach Siebenbirgen, als auch nach der
Bucovina verfuhret werde; der Taxseyn zwar 3 psto doch halte
man sich nicht immer so genau nach der Regel; es besitzen anbey
viele Bucoviner Inssassen Weingdarten in der Moldau, fiir welche
aber sie nicht mehr als die territorial GebUlhr zu bezahlen haben.

Was dieHasenbalg belanget, so ist aus den Vorhegehen-
den bereits erinnerlich, wie dieser Handel von den Juden aus Brodi
zum wirklichen Nachtheil der Kais. Konigl. Staaten gefiihret wird ;
bis auf das verflossene Jahr kaufte mau das 100 um 15 bis 20
Piaster, nun haben aber die Erodier Juden den Kaufpreise bis auf
40 und 55 Piaster gesteigert, obgleich zur Contracts Zeit von un-
sern Kaufleuten mit den Moldauern der Preise noch auf 25 Piaster
verabredet wurde.

Die Baumwolle betrégt jahrlich bey die 2000 Ballen, so
von Seres durch die Wallachey in die Kaiserl. Kdénigl. Erblanden
verfihret wird, von diesem bezahlt man zwar kein Transito, doch
geschiehet es bey dem, so, wie bey anderen, dass sich Missbrauche
einschleichen.

Dei-B randwein-Handel, von dem H. Hof Secretair gleich-
falls Erwdhnung machet, ist zwar Gberhaupt verbotten, doch begiin-
stiget de]- Fiirst selbst ein, und andere, denen gestattet wird, dieses
Getranke unter der Hand aus Polen einzuftihren.

Es finden sich Ubrigens eine Menge Siebenbiirgen Wallachen,
die Theils aus Muthwillen, theils aus vermeintlichen Ursachen ihr
Vaterland verlassen haben, diese hat man in die von den Grénzen
entfernte bergichte Gegend sich niederlassen gemacht, und zahlen
nur ein geringes Contrubitionale au den Fursten.

(Eredetije a magyar-érd. iidv. kancz. levéltardban 111 1/784. sz. mellett.)

VII.

IS 16. Bailorliutani térok-orosz szerz6dés.

I-s6 Ozikk. Mindazon egyezkedésekés kotések, melyek eddig az
Orosz és Torok Udvar kozt, az Orosz alattvaldknak és hajoknak a
Torok hirodalombani jogait és szabadalmait illet6leg léteztek:jele-
sen pedig az 1783-ik évi Junius 10 én kelt kereskedelmi szerz6dés
és a driuapolyi egyezkedésnek 7-ik pontja, teljes erejlikben megma-
radnak, kivévén azokat, mellyek a jelen szerz6dés altal vilagosan
inegsemmisittettek, vagy modosittattak. A Torok Udvar kotelezi
magat azoknak minden szarazi s tengeri katonai hatdésadga s mas
hivatalnokai &ltali leend6 sérthetlen fentartdsdra. — Ezen felil az
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Orosz alattvaloknak és hajoknak mindazon jogok, jétékonysagok és
hasznok tellyes és tokélletes élvezetét Igéri és biztositja, mellyeket
eddig tartomanyaiban a legtobb kedvezményekkel ellatott idegen
nemzeteknek engedett vagy jovendében engedni fog.

I- ik Czikk. Az eddigi szerz6dések altal megallapitott vamjog
a kils6 kereskedést illetéleg jovenddre is valtozatlanul 3°/0 hatéroz-
tatik, melly az Orosz kereskeddk vagy megbizottjaik altal a Torok
birodalomba behozott ariktél éppen ugy, mint az altalok a Torok
tartomanyokbdl kivitt torok termesztdiényekt6l mindeddig el6lege-
sen fizetendd.

- ik Czikk. Minden orosz alattvaloknak szabadsagdban all
személyesen vagy megbizottja altal torok termesztményeket vagy
iparm(veket, akar Kivitel, akar pedig a torok birodalomba (izend6
kereskedés végett vasariam'. Az orosz alattvaloknak vagy megbizott-
jainak joguk van mondott termékeket s artkat az alabbi 11. és 12-ik
Czikkekben el6adott megszoritdisok mellett, bar mely toérék biro-
dalmi kikot6be szallitani, ha ugyan a mondott arik tezkere, mon-
rourié, bidacet, ihtasab s més hasonld adokkal akar a vev6t, akar
pedig az eladot illet6leg terhelve nincsenek. Az Orosz Udvar e jelen
egyezkedés Czikkjei altal a Torok kormanyt I'els6bbségi jogainak
sajat bels6 kormanyzasat illet§ gyakorlataban akadalyozni nem
kivanja, a mennyiben ezen jogok az orosz alattvaldkra s tulajdo-
nokra akar a régi szerz6dések, akar pedig jelen egyezkedés Altal
kiterjesztett szabadalmakkal nem ellenkeznek s a jelen oklevélben
hasznalt kifejezések természetes s valodi értelmen kivil semmit ki-
kotni nem kivan, ha csak a térok alattvalokra vetett adok az emlitett
fels6bbségi jogoknal fogva jelen szerz6dést valami tekintetben vila-
gosan nem sértik, vagy. az orosz alattvaldkra altal (izend§ kereske-
dést egyenesen uj adOkkal nem terhelik. A7 ekkép eltorlott belsé
adéknak pétlasaul az Orosz Udvar a két kormany kozt létre jott
kilonds szerz6dés kovetkeztében megegyez abban: hogy minden
orosz kereskedd artinak a kikot6be érkezése alkalmaval 9° 0szabott
potlélagos beviteli addt (amedié) fizessen, bele nem értve a 3°/0 Kivi-
teli adét (reftie), mellyet mint eddig az artnak hajéra szallitasakor
a kivitelért koteles fizetni. Minden a kintstar vagy az illet6 EI61jaro
altal az emlitett 9°/0 fellil es6 6sszegnek vagy értéknek beszedése
jelen szerz6dés megsértésének tekintendd, s a Térok Udvar kotelezi
magat arra, hogy az emlitett dsszeget a cs. kdvetség ez iranti teendd
jelentésének kovetkeztében az illeté vevének vagy eladénak kin meg-
vétetett, haladék nélkiil vissza fizetteti, az illy kihagast elkdvetd
tisztvisel6ket rangkilonbség nélkil szigorian megfenyitteti s az
orosz kereskeddk ebbdl szarmazhatd veszteségét megtéritteti és
sérelmét orvosoltatni fogja. A felrakodasi kikotében vagy a kivitel
helyén vett artk-czikk, mellyért a beviteli 9°/0 megfizettetett, a kivi-
tel alkalméval fizetend6 3°/0 addn kiv(l mésnak alédvetve nem lesz.

iV-ik Czikk. Minden Orosz vagy kilfoldi termék és iparmd,
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melly orosz alattvald tulajdona a 3° 0 behozatali vam letizetése mel-
let a Torok birodalom minden részeibe, valamint eddig, Ugy ezutan
is beszallithatd. A mondott kereskedelmi targyakt6l az azokat ter-
held mindenféle add és dij megvaltadsa tekintetéb6l akar adassanak
el azok megérkezések helyén, akar szallittassanak eladas végett a
birodalom belsejébe az orosz kereskedd vagy megbizottja jovenddre
2° (dlis potlék adot fog fizetni. De miutan a régi 3°/0Olis adonak az
aruktol a kikdt6be érkezésik alkalmaval venni szokott régi 3°/Cells
adonak és az eladhatasérti 2°/Cali" potlék adodnak kiilén bevétele a
vam kezelésnél zavarokat okozna, elhataroztatott: hogy ezek kike-
rilése tekintetébdl a régi 3°/Qais és a potlék 2°/Quis azaz Gsszesen
5°V™ tév6 behozatali és pdtlék add egyszerre vétessék meg s a
vam lajstromokba kilon jegyeztessék fel id6 kimélés tekintetébdl a
keresked6knek biztositék mellett megengedtetvén, hogy a 2°/Cdis pot-
lek addt azon naptol, mcdyen a vamkonyvbe bejegyeztettek csak egy
év elforgésa alatt legyenek kotelesek lefizetni. — Ha id6 folytaval
ugyanazon aruk a birodalom hatarain bel6l vagy kivil ismét eladat-
nak, sem az eladé sem a vevd, legyen az bar térok vagy kalfoldi
semminém( ado fizetésre nem koteleztetik, s6t az attdl sem, ki azo-
kat meg vevén, ismét kiszallitani kivanja. Hasonldképen orosz alatt-
valdknak vagy megbizottjanak ha a térdok birodalomban olly kiil-
foldi arakat vesz, melyekért a birodalomba érkezésiik alkalmaval a
3°/oalli behozatali vam mar megfizettetett, szabadsagaban fog allani
azokat tetszése szerint akar a torok birodalomban eladni, akar pedig
kiszallitani, a nélkil, hogy ezért a vamszabalyzat szerinti két per-
ceutualis adon kivil bar mineini mas adot fizetni tartoznék. Azon
behozatali czikkek, mellyek rendeltetésik szerint egyik kikdt6bél
a masikba kildetvén, az els6 kikdt6ben a 3°/Cdis és 2°/Cdlis potlék
adot egyszerre lefizetni kotelesek, mas kikot6be minden fizetéstdl
menten szallittathatok. Azon esetben ha az illyes arik a Torok biro-
dalomban el nem adatvan a nélkil, hogy mas kezekbe jatnanak kiil-
foldre kildetnek a tulajdonosnak csupan a 2°/Qlis potlék adé fog
visszatérittetni.

Y-ik Czikk. Mid6n az orosz alattvalék vagy megbizottjaik torok
artkat vévén, azokat tartézkodasuk helyén vagy a térok birodalom,
mas részeiben eladni akarndk a vételi s eladasi aran kivil kdtelesek
azon adét fizetni, melly a toérok birodalom legtébb kedvezményekben
részesilt belsd kereskedést (iz6 alattvaldira van kiszabva a nélkil,
hogy ezen kiv(il rajtok bar mit is venni és ezen bels6 intézkedés
miatt 6ket barmi mddon haborgatni lehetne, mely kereskedés gya-
korlata azonban a kovetkez6 6-ik czikk rendeletét nem sértheti.

VI-ik Czikk. Az el6bbi szerz&dések altal megallapitott szabad
kereskedés elvéb6l kiindulva s a jelen szerz6dés 10. és 11-ik Czik-
kellyeiben foglalt megszoritdsok mellett az orosz kereskedék az alta-
lok Oroszhonbdl vagy kilfoldrél behozott arukra kereskedelmi tar-
gyakra és élelmi szerekre vetett adét megfizetvén, szabadsagot nyer-
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nek azokat a torok birodalomban nagyban, kétegekben vagy kissebb
részletekben s akéar raktarokban, akéar mas, kereskedésokre alkalmas
helyeken eladhatni a nélkil, hogy ezekkel a j édek-kel bird sej e
dek-kel el nem latott Esnaf torok alattvalok maddjara kis keres-
kedést (iznidlc lehetne. Az orosz keresked6k és alattvalok az altalok a
torok birodalomban vasarléit termékekkel s iparmivekkel hasonloan
nagyban, kotegekben vagy kisebb részletekben kereskedhetnek a
fentebb emlitett feltételek mellett. A Torok birodalomban a mester-
ségek (izése torok alattvalék szamara lévén fentartva, ezeknek foly-
tatdsara az orosz alattvalok mlhelyeket nem nyithatnak.

VIl- ik Czikk. A torok Udvar meger6siti az dobbeni szerzédé-
sekek altal azon orosz ariknak és hajoknak engedett szabad atmene-
tet, melyek a konstantindpolyi és dardauellai tenger-szondatokon
keresztlil a fekete tengerbdl a fejér tengerbe vagy megforditva
eveznek. Be azon esetben, midén az igy megérkezett s masutt el-
adand6 arukat bizonyos meghatarozott id6re addig, mig ugyanazon
vagy mas kereskedd hajon odabb szallittathatnak szarazra szallitani
s raktarakba lerakni szlikséges, ez irdnta a vamhivatalt okvetlendil
értesiteni kell, hogy az aruk lepecsételve a vamhivatal raktaraiba,
vagy ha azokban hely nem volna, més alkalmas helyre a vamhivatal
tudtaval s pecsétje alatt rakassanak le, mellyek az illet6 tulajdonos-
nak a vamhivatal kozbejottével a tovabb szallitas idejekor ugyan-
azon allapotban visszaadandok. Az illyes arukt6l semmiféle add
vagy mas fizetés nem fog koveteltetui. Azon ardk, mellyek a térok
birodalomba behozattatvan, a nélkiil, bogy ott eladatnanak ismét
kilfoldre vitetnek a beviteli 2°/0lills kivil mas Kiviteli vamnak vagy
adonak aldvetve nem lesznek.

VIll- ik Czikk. A torok birodalomban sem a termékek sem
bar mi mas készitményekre nézve egyedarusdg tébbé létezni nem
fog, kivovén az ezen kozOnséges szabalynak jelen szerz&dés 10. és
11. Czikknél el6sorolt megszoritasat. Ugyanazon kivételek mellett
megszinteti a Torék Udvar a helybeli hatosagok altal aruk vétele
vagy azoknak egy helybdl mashova szallitasai irant eddig megkivant
engedelem-leveleket (tezkéré) is. Minden Kkisérlet, melly szerint az
orosz alattvalok bar mi hatésag altal illyes engedelem-levelok vagy
(Tezkerék) megszerzésére vagy ezen engedélyérti banniném( ado
fizetésre kényszerittetnének, a szerz6dés megsértésének tekintendd s
jelen egyesség 3-ik Czikkében el6adott kovetkezményeket vonja
maga utan.

IX- ik czikk. Azon esetben, midén a torok Udvar inség vagy
mas elharithatlau szikség altal kénszeritve volna térok arik vagy
élelem szerek kivitelét megtiltani ezen tilalom életbe Iéptetésére ele-
gend6 batarid6 fog szabatni s az orosz kdvettség el6legesen értesitetni
a fel6l, mellyek a tilalmazott arik s meddig fog tartani a tilalom,
hogy ez az illet6 kikot6kben kozhirré tétessék. E tekintetben senki
irant s illy esetben az orosz keresked6k irant sem lesz kivételnek helye.



X-ik czikk. Agyu s puska csovek, 16por, golydk, tlizfegyverek-
bdl kil6ni szokott méas &rdkkal mint budi czikkekkel (izend§ keres-
kedés tilalmas s maganosok csupan vadaszati srétet adhatnak el, de
ebbdl sem tobbéit 6t occa nehézségnél s az ehez aranylag megki-
vautatd I6port. Ha orosz kereskedd hajok altal fegyvercsdvek eladas
végett hozatnanak, ezek az illet6 hatésagok tudta nélkil sem el nem
adathatnak sem tovabb nem széllitathatnak. Ezen aruk a hajérol az
ottani kikoét6ben lévé vam hivatalnal lerakatnak, mely ezeket rak-
tarba tétetvén midén mas keresked6 hajoknak redjok szlikségok
lenne beldliik eladési elismervény mellett csupan az ilyes hajé hasz-
nalatara szilkséges mennyiség(i fegyvercsdveket szolgaltat ki.

X I-ik czikk. Az Orosz Udvar a két kormany kozott létre jott
ligyesség kovetkeztében megegyezik abban, hogy az orosz alattvalokra
nézve biztositott altalanos kereskedelmi szabadsag aldl a »tdrok«
kincstar- részére kir. jogezimen fizetni fizetni szokott kilénds ado
vagy megszoritdsok mellett e kdvetkez6 czikkek kivétessenek : 1-6r a
haldszat s halakkali kereskedés az Esnafok se tekintetben a
torok alattvalok szamdra lévén fentartva az orosz alattvaléknak meg
nem engedtetik, fi-or a Nadaly fogas mindeddig kirekesztéleg a kincs-
tari kormany kezelése ala tartozandik. 3-or a birodalom belsejébél
kihozott timsdvali kereskedés csupan csak a torok udvar altal felal-
litott kilénds szabalyok mellett engedtetik meg. Hanem az orosz
keresked@knek a torok birodalomban termet timsét venni s Kivinni
jelen szerz6dés 3-ik pontjaban megszabott add lefizetése mellett
szabadsagokban all. 4-er miutan az idegen sonak a térok biroda-
lomba behozatala tilos s minden torok sé akndnak elkilon6zott sajat
keriilete 1évén, egyik keriiletbeli sot a masikba eladni nem szabad,
az orosz alattvalék magokat ezen szabalyhoz alkalmazni kételesek.
Hanem 6k a torok birodalomban termett s6t mint méas arukat a
megszabott add lefizetése mellett kivihetik. 5-6r A burnétnak kil-
foldréli béhozatala csupan nagyban s a katulydk vagy edényeknek
melyben hozatott fenbontésa nélkiil engedtetik meg, de ennek kiesebb
mennyiségben mérték szerinti eladasa kirekesztéleg az Esnafok
szamara tartatik fen. Térokorszagban késziilt burnétot kivitel végett
venni szabad, de ezt az orosz keresked6k a torok birodalomban el
nem adhatjadk. 6-or A torok birodalomban termesztett dohany a
fizetni szokott tizeden kivil termesztési adonak is alavetve Iévén, az
ezt kivitel végett vevd orosz kereskeddk a jelen szerz&dés 3-ik czikkje
szerint 9°/0 és 3% Oszvesen 12% vamadot fizetni s a Kivitelkor a
fenntebb emlitett tizednek és adénak az eladé altali lefizetését iga-
zolo tezkérét elémutatni kotelesek s azon esetben ha 6k ilyes tezké-
rével ellatva nem volnanak, ezeket énmagok tartoznak egészen lefi-
zetni. Ha 6k az igy vett dohanyt a térok birodalomban eladjak
miutan ez belsd kereskedésnek tekintend6 a legtdbb szabadalmakkal
bird térok alattvalokra szabott adot kotelesek fizetni. 7-er A borok-
kal s més szeszes italokkali kereskedést az orosz alattvalék sem occa
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vagy pohar szdmra sem boltokban raktarokban nagyobb vagy kie-
sebb bajokon avagy sakjakban nem (izhetik, s ez nekiek egyediil
nagyban, tonna vagy tanidjan szamra lesz megengedve. Ha az alta-
lok behozott szeszes italok torék birodalomban termesztettek, mintan
ez bels6 kereskedésnek tekintendd ezekért a térok birodalom legtdbb
kedvezményekben részesiilt alattvaldival egyenlé adot fognak fizetni.

X11- ik Czikk. A Torok foldon termesztett selyem ba szinte
érette a vdmadd megfizettetnek is kiilfoldre vitel végett a tavol fekvd
és vambazzal el nem latott kikét6kben nem széllittathatok, hanem
azt a torok udvar altal az orosz kovetségnek altal adott jegyzékben
megnevezett kikdt6kben kell hajéra rakni, mely jegyzék jovendére a
mondott kovetséggel] el6leges egyezkedés nélkil nem modosit-
tatbatik.

XI1- ik Czikk. Ezen oklevél altal kikotott szabadalmak s
mas feltételek az orosz alattvalok és keresked6k iranyaban akar sze-
mélyesen akar pedig bar mi nemzetbeli megbizottjaik tgyvivéik vagy
kereskedelmi tarsaik altal (izzenek kereskedést szigorGan meg fog-
nak tartatni. De egyszersmind az orosz kdvetség is fel fog lgyelni
arra, hogy honfiai nevoket idegen vagy tilos (zérkedésekre ne kdl-
csdndzzek s hogy azon esetben, ha Orosz alattval6 ily visszaélésen
éretnek, az Orosz hatosagok altal a tett min6ségéhez képest meg-
fenvitettessék.

X1Y-ik Czik. Az Orosz kereskedd hajok terhét illett6 beval-
lasi jegyzékek a vam hivatalnal azon rendszabaly szerin fognak
el6mutattatni, mely e targyban a térok Tldvar s Orosz kovetség
kozti egyezkedés utan allapittatok meg.

XV- ik Czikk. Jelen szerz8dés altal kikotott feltételek kételezd
ereje a Torok birodalomnak Eurépai, Azsiai és Afrikai minden tar-
tomanyaira kiterjedvén, a térok udvar magat arra kotelezi, hogy az
Egyptomi Pascbasagban, s hozza tartozo részekben az orosz keres-
kedést illet6leg ugyanazon intézkedések s részletes konnyebbségek
Iéptessenek életbe, mellyek ott mas legtdbb kedvezonényekkel biro
nemzetek kereskedése irdnt fennéllanak.

XVI- ik Czikk. A két sze0z6d6 Udvarok figyelembe vévén,
hogy a torok birodalmat alkotd tartoméanyok kdzil az Olah, Mold-
vai és Szerb Herczegségeknek sajat kulon korondnyuk van, meg-
egyeztek, hogy ezen tartomanyok vamhdazaiudl az orosz-kereskedd
altal beviend6 orosz vagy kilfoldi artkért jelen egyesség 4-ik
Czikkében kikotott adok fizettessenek a nélkiil, hogy a térok biroda-
tatandd aruk egy bizonyos ideig vesztegelnek, vagy szarazra szallit-
tatnak, adot fizetni kotelesek lennének, e szerz8dés 7-ik Czikkében
elésorolt feltételek mellett.

XY Il-ik Czikk. A jelen szerz6dés altal az orosz alattvalok és
keresked6k irant kikotott addk és rendelkezések az Orosz biroda-
lomban fennallé kereskedelmi térvényekhez képest a torok alattva-
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l6kra és keresked6kre egészen nem alkalmaztathatvan, azaz tellyes
viszonyossag e tekintetben nem lévén, a térok alattvalok és kereske-
d6k, mind szintén az orosz tartomanyokba érkez6 és ott kereskedést
(iz6 torok hajok és termesztmények azon rendeleteknek lesznek ala-
vetve, mellyek az orosz birodalomban mas legtobb kedvezményekben
részesilt kiils6 hatalmassagok alattvaloi kereskedd hajéi s termékei
irdnyaban iennallauak.

XVIII- ik Czikk. Jelen kereskedelmi egyezkedés tartdésaga
koltét6l szamitandd tiz évekre, az az 1856-ik évi Aprilis havaig
hataroztatik. Ezen hatarid6 eltelte el6tt fél évvel a szerz6d§ Udva-
rok egymast kiilondsen értesiteni kotelesek lesznek, azirant akarnak
e jelen oklevél rendeletéi mellett tovabba is megmaradni, vagy pe-
dig az illet6 nemzetek kdzt megallapitani és fentartani kivant kony-
nyebb s jobb kereskedelmi viszonyok irant behozand6 némely modo-
sitdsok feldl értekezni.

XI1X- ik Czikk. Nem tekintve azt, hogy a térok birodalombani
orosz kereskedéstdl el6legesen fizetend6 vamokat meghatarozé vam-
szabaly 1842-ik évi Oktober 1/13-t6l tizenkét évekre kottetett, az
emlitett vdmszabaly jelen szerzddés elteléseig fentartandd s ezen ha-
taridé utdn mindkettd megajitandd. A Szerz6d6 felek ezen id6koz-
ben az orosz kereskedést6l el6legesen fizetend6 potlék adok irdnt
tamadhatd minden kétséget kikerllni akarvan, elhataroztak, hogy a
9°/,,dis haromszor annyi, mint a jelen vamszabalyban feljegyzett
Oszveg s a 2"/odi< ugyanazon dsszegnek 2a-at teszi-e, ezen rendelke-
zés a kereskeddk altal ugyanazon czikkekt6l, melyeknek ara a vam-
szabalyban feljegyezve nincs, természetben fizetendé adé irant fenn-
all6 szabadalmat nem sérthetvén.

XX- ik Czikk. Jelen szerz6dés életbe léptetése kdltét6l szami-
tando két honap alatt vagy a mennyiben lehet, elébb az illet két
korményok altal meger6sittetvén, folyd év Julius 1—13-ik napjatél
kezdddik. Jelen egyesség a fent elésorolt 20. Czikkek tartalma sze-
rint megkdttetvén, mihelyest az emlitett id6 alatt kdlcsondsen jova
hagyatik, elhatarozo er6re 1ép, ezen oklevél ala irdsommal s pecsé-
temmel megerdsitve, s azzal, melly nekem a térok kormany megha-
talmazottyai altal kezemhez adatott, kicserélve lévén. Kelt Balta-
Limanban April 18/30-ba 1846-ban.

(Magyar forditasa a magy. udv. kanczell. levéltaraban 1447 /847 sz. mellett.)
vili.
1.847. Jan. 0. A pesti keresked6k nyilatkozata an orosz-torék kereskedelmi szer-
z6désrél, teldntettel a magyar érdekekre.

Wir wurden in Folge hoheren Auftrages von dem Herrn
Birgermeister der k. Ereistadt Pest, unter Mittheilung des zwischen
Russland und der Tirkei am 12/30. April 1846. abgeschlossenen
Handels und Schifffahrtsvertrages aufgefordert uns zu aussern:
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a) ob die russischen Modificationen mit Ungarns Lage ver-
einbar sind.

b) ob und in wie fern die Lage und das Interesse den Unter-
tbanen Ungarns, wenn sie den Bedingnissen des russisch-tirkischen
"Vertrages unterworfen werden, eine Verénderung erleiden.

¢) in wie fern und welche Verfiigungen im Interesse Ungarns
zu wunschen wéren.

Obwohl uns zur Beantwortung dieser Fragen keine Zoll-
register und statistischen Nachweisungen vorliegen, die Zeit aber
uns solche zu schaffen zu kurz ist, so wollen wir doch versuchen
diese Fragen aus der Erfahrung, die wir uns im Handel mit den
turkischen Provinzen gesammelt, zu beantworten. Wir schreiben
also zur ersten Frage a) ob die russischen Modificationen mit
Ungarns Lage vereinbar sind.

Der zwischen Osterreich und der Pforte bis jetzt bestehende
Vertrag vom 24. Febr. 1784. bestimmt ausdriicklich, dass kk.
Unterthanen fir alle Waaren und Giuter (verbothene ausgenom-
men) sowohl von Osterreich nach der Tirkei als auch von der
Tirkei nach Osterreich ein fir allmalil nicht mehr als Drei von
Hundert als Mauthgebiihr zu erlegen haben. Dieser Vertrag wurde
bis zum heutigen Tage in den an unsern Staat grenzenden Provin-
zen aufrecht erhalten. Zwar haben sich die Vesiers, Paschas und
Zolleinnehmer erlaubt, mehr als 3°/0 Mauth von auszufiihrenden
Produkten von kk. Unterthanen abzunehmen, — allein dort, wo die
Betroffenen mit Energie sich dieser aussergesetzlichen Abnahme
entgegenstellten wurde, jenachdem der Beschédigte die Zeit hatte
und die Kosten nicht scheute den Mauthner beim Pascha, den
Pascha beim Vesier und so fort zu verklagen, entweder durch
Vesieralschreiben den Firsten, Muschiers und Paschas verbothen
mehr als 3° 0 Mauth abzunehmen, wie dieses die Vesiralsclireiben
an den Muschir von Bosnien, vom 26-ten Nov. 1843. an den Fiirsten
der Valachei vom 30. Dec. 1843. und an den Fiirsten von Servien,
vom 1-ten Jaener 1844. bewiesen — oder wenn man nicht so weit
gehen wollte, die geforderte Mauth in vielen Féallen schon in 2-ten
Instanz so ermaéssigt, dass die kk. Unterthanen ihren Handel aus
den tirkischen Prowinzen nicht nur fortsetzen, sondern auch erwei-
tern konnten.

Eine Ausnahme hievon macht Hervien, welches seinen eigenen
Zolltariff hat, nach welchen die Mauth von 3 his 20°/o von den dort
durch kk. Unterthanen Gekauften, oder nach dort eingefiihrten
Waaren abgenommen wird. Das eben angefiihrte Vesieralschreiben
vom 1844. hatte nicht die Kraft besagtes Land auf den gesetzlichen
3°/0 Zoll zu reduziren. Wir werden weiter dctailliren, wie weit die
Eigenthiimlichkeiten Serviens gegangen sind.

Der Handel des Kdénigreichs Ungarn und seiner Nebenlénder
mit der Turkei beschrankt sich grosstentheils auf den Handel mit
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den angrenzenden Prowinzen der Tirkei: Walachei, Servien und
Bosnien. Die dortigen Kaufleute beziehen von uns: Eisen, Kupfer,
Stahl, Glas, Topfer und Manufakturwaren; wir aber beziehen aus
diesen tirkischen Prowinzen grosse Quantitdten von Lebensrnit-
teln rohen Produkten, Horn- und Borstenvieh als: Waitzen, Ku-
kurutz, Zwetschken, Honig, tirkische Baumwolle, Pottasche, Blut-
egeln, Schmale, Unschlitt, Hadern, fette und magere Schweine,
Ochsen, Kihe, rohes Leder und Fassdauben, welche letztere theils
uber Fiume theils Uber Konstantinopel nach Marseille verfiihrt
werden etc. etc. der Handel mit allen diesen Artikeln nach und
durch die Osterreichischen Staaten ist sehr bedeutend und verspricht
noch blihender zu werden, wenn ihm keine Hindernisse in den
Weg gelegt werden.

Dieses Alles vorausgeschickt, missten wir uns im hdchsten
Nothfalle gleich den Bussen von ungarischen Waaren, die nach der
Tirkei gehen, den im 4. Art. des russich-tirkisclien Handelsver-
trages stipulirten Ersatzzoll von 2°/,, gefallen lassen, obwohl durch
diesen 2°/0-ge Aufschlag in einem Lande, wo icier noch dazu engli-
sche Concurrent zu bekdmpfen haben, nur auf Kosten unseres vater-
landischen Industrie bezahlt werden konnte, wenn wir aber von
allen oben angefiihrten tirkischen Artikeln, nebst dem jetzt beste-
henden 3°Vgen noch einen weitern Ausfuhrzoll von 9°/0im Sinne
des 3. Art desselben Vertrages, zahlen sollten, so wére dies fir
unsere tirkischen Handel hdchst bedrickend, denn bekanntlich
werden Ausfurzélle in letzter Analyse von der importirenden Nation
getragen, da selbe auf die Platzpreise des Erzeugungsortes nur
wenig Einfluss auspben kdnnen. Bei vielen Gegenstdnden wurde
daher nur 12°/0 Mauthabnahme einem Ausfuhrverbote gleich kom-
men, bei allen tbrigen den Verkehr derart schwéchen, dass unser
Import und Transito Handel mit den tirkischen Prowinzen anstatt
zu wachsen bedeutend reduzirt wurde, wie aus folgenden Verglei-
chungen erhellt:

Unter mehreren in den tlrkischen Prowinzen angelegten
Pottasche-Fabriken nennen wir die des Herrn J. Poppovich von
Broa. -- Er bezahlt von jedem Fass Pottasche das er erzeugt das
Fass zu 10 Centner und den Centner zu fl. 10. — angenommen,
gegenwdértig eine turkische 3°/0 Mauth von fl, 3. Setzen wir nun den
Fall, dass von jetzt angefangen der Zoll auf 12°/0 festgesetzt wurde,
so wiirde die Mauth von einem Fass Pottasche das Fass zu 1000 t£
und den Preis nur zu fl. 8.-- per Ctr. angenommen fl. 9.54 kr
anstatt fl. 3.— betragen, das gibt einen héchern Zoll von fl. 6.54 kr.
per Fass, der auf Pottasche nicht zu erschwingen ist, und daher die
dortigen Brennereien der ungarischen Unterthanen zum grossen
Schaden derselben z rstdren wirde.

Ein gleiches Bewandtniss hat es mit geddrrten Zwetschken,
die wir in der Turkei einkaufen und transito ins Ausland wieder
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verkaufen. — Der Verkehr in dieser Art. mag sich — ungerathene
Jahre nicht gerechnet — wohl jahrlich auf ca. 30 bis 40,000 Ctr.
belaufen, allein solcher wurde sic!; auf eine Kleinigkeit rediiziren,
wenn von tirkischer Seite noch 9°/0 Zoll, was 20 bis 24 kr. O. M.
pr. Ctr. ausmacht, darauf gelegt wiirden.

Beim Unschlitt und Honig wadre dieser neue tirkische Zoll
von 9°/0 noch empfindlicher da er ca. fl. 1 pr. Ctr. betragen wirde.

Ganz vorziglich Riksicht verdient auch der Horn- und
Borstenviehhandel mit der Walachei, Moldau, Bosnien und Servien
— das tirkische Vieh koénnet theils gemaésstet, grosstentheils aber
mager nach Ungarn. Das. letztere wird auf den Puszten und in den
Eichenwdéldern gemasstet und nimmt dann seinen Weg theils nach
Pest und Wien theils nach dem Auslande. Da nun ein 9°/0 Zoll auf
jedes Stiick Vieh eine Mehrauslage an Zoll von 1L 1 bis fl. 6.— ver-
ursachen wirde, so ist es wahrscheinlich, dass in diesem Falle der
transito Handel mit turkischem Vieh nach dem Auslande aufho-
ren, wir aber und Osterreich theueres Fleisch zu essen bekommen
wurden.

Der Handel mit den (brigen hier nicht angefuhrten Producten
wurde durch den erwahnten Aufschlag von 9°/0 Mautgebilir mehr
oder weniger leiden, daher es fir den Handel Ungarns und seiner
Nebenlander hochst wichtig waére, dass fir den unmdoglichen Fall
der Belassung des gegenwadrtigen 3°/0 Zolles fiir den ganzen tirki-
schen Handel, wenigstens die angrdnzenden Prowinzen Bosnien,
Servien und Walachei von diesem 9°/0 Aufschlag im Sinne des von
der hohen Regierung eingegangenen prowisorischen Ausschlusses an
den englisch-tiirkischen Handelswertrag vom Jahre 1839. verchont
blieben.

Wier schreiten nun zur Frage b) ob und in wie fern die Lage
und des Interesse der Unterthanen Ungarns, wenn sie denn Beding-
nissen das russich-tirkischen Vertrages unterworfen werden eine
Veranderung erleiden.

8. 3. Des russioh-tirkischen Vertrages erlaubt den russichen
Unterthanen nur solche tiirkische Waaren zu kaufen, die mit Tez-
kére, Monroune, Biadaut, Ihtassab und anderen &hnlichen Steuern
nicht belastet sind.

Da aber die kk. Unterthanen laut 2 Punkt des Seneds von
1784. von allen diesen Abgaben und Beschrankungen befreit und
also in diesem Punkte viel glinstiger gestellt sind, so durfte es besser
sein, so weit es moglich ist bei den Bestimmungen des gedachten
Sereds zu verbleiben.

8. 5. Des russich-turkischeu Vertrages bestimmt, dass russische
Unterthanen die mit tirkischen Waaren in den tiirkischen Prowin-
zen Handel treiben, nicht nur die An-Verkaufssteuern bezahlen,
sondern (berdies noch, wie die tirkischen Unterthanen fiir den
Handl besteuert werden sollen.
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Diesen Punkt kénnen wier deslnilb nicht gutheissen, weil die
Handeltreibenden 6sterreichischen Unterthanen,wenn sie die Waaren
und Producte auf tiirkischem Gebiethe kaufen und verkaufen, von
den meisten Artikeln im Sinne der alten Vertrdge gar keinen Zoll
sondern nur die Handelsteuer bezahlen.

8. 6. Des russisch-turkischen Vetrages bestimmt, dass die
Russen in der Tlrkei keinen Kleinhandel treiben, kein Handwerk
ausuben, und keine Werkstatten erdffnen dirfen.

Wenn eine hohe Regierung diesen Punkt eingeht, so werden
viele ungarische ITnterthanen, die sich zeitweilig in den tirkischen
Prowinzen aufhalten, sehr hart dadurch getroffen werden. — Es
gibt namentlich in Bosnien und Servien slawonische Unterthanen,
die Verkaufsladen besitzen, sich vom Kleinverkauf erndhren und
davon keine Mauth, sondern nur eine tiirkische Abgabe bezahlen.
Es gibt,auch verschiedene ungarische Handwerker, die immer einen
Theil des Jahres oder auch l&dnger in den tlrkischen Prowinzen
zubringen, und auf die Ausubung ihres Handwerkes angewiesen
sind, ohne dass man ihnen tirkischer Seits ein Hinderniss in den
Weg legt, die annahme des 5. und 6-ten Punktes des russisch-tir-
kischen Handelsvertrages unserer Seits wirde also bewirken, dass
die ungarischen Unterthanen, die sich zeitweilig in den turkischen
Prowinzen aufhalten, oder dorthin begeben wollen, ihren Erwerb
und ihr tagliches Brod verliehren, und daher Rechte aufgeben mus-
ten, die sie jetzt factisch besitzen.

8. 7. Des russisch-tiirkischen Vertrages bestimmt unter andern,
dass jene fremden Waaren, die in die Tirkei gebracht werden, und
dort nicht verkauft, dann wieder ins Ausland geschafft werden, einen
3°/,, Zoll bezahlen sollen.

Im Interesse des osterreicli-ungarichen Handels aber wére zu
wiinschen, dass dieser Punkt auf den Osterreichischen Handel nicht
angewendet, sondern bestimmt wirde, dass die in'die Turkei einge-
fahrten Waaren, wenn sie dort nicht verkauft, sondern weiter ver-
fahrt und retournirt werden, keinen Zoll, sondern nur eine massige
Abgabe flr die Mauthverhandlung zu bezahlen haben; mithin
der etwa in vorhinein bezahlte Zoll in obigen Fall zuriickerstattet
werde.

Auf 8 9. Des russisch-tirkischen Vertrages bemerken wir,
dass im Falle besondere Staatsriicksichten die Einstellung der Aus-
fuhr von Cerealien erforderten, ez winschenswerth wére, dass die
beziigliche Massregel 3 Monate ehe sie ins Leben tritt, nicht nur
den Osterreichischen Botschafter zur allgemeinen Bekanntmachung
in den Klv. Landern durch die Zeitungen mitgetheilt, sondern auch
von der Pforte an alle tirkische Hafenpldtze und grdssere Prowin-
zialstadte verodffentlicht werde; auf dass der kk. Unterthan in diesem
Zeitrdume seine etwaigen von der freien Ausfuhr abhdngigen Ver-
bindlichkeiten abwickeln koénne.

THALLOCZY L, : UTAZAS A LEVANTBBAN. lO
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8. 12. Des russich-tlrkischen Vertrages erlaubt nicht die in
der Tirkei erzeugte und zur Ausfuhr angekaufte tirkische Seide in
die entfernten und mit Zolldamtern nicht versehenen Héafen zur
Ausfuhr zu bringen.

Da wir auch Seide aus den angrdnzenden tirkischen Prowin-
zen beziehen, so wére zu wiinschen, dass in Bezug auf diesen Art an
den alten Bestimmungen, die uns keiner Beschrankung unterwerfen,
festgehalten werde, da der Import der Seide jedesfalls abnehmen
durfte, falls die Ausfuhrstation nicht von dem Willen des kk. Unter-
thans abhéngig ware, sondern er um die Seide verzollen und bezie-
hen zu kénnen einen Umweg zu einem entfernten Zollamt machen
misste.

8. 14. Des russisch-tirkischen Vertrages setzt lest, dass die
Declarationen bei Schiffrachten nach jenen B,egale gemacht werden,
welche zwischen Russland und der Tiirkei laut Ubereinkunft festge-
setzt wiirden. — W ir kennen die fragliche Ubereinkunft nicht, wir
wissen nur, dass bis jetzt Unwahrheiten in den Mauthhaussagen den
tirkischen Zolldmtern keine andere Rechte geben, als die Abnahme
des doppelten gesetzlichen Zolles.

Um daher nicht den willkirlichen Erpressungen tirkischer
Mauthbeamten ausgesetzt zu sein, wére sehr wiinschenswcrth, dass
die Art der Declaration und die Folgen einer unrichtigen Declara-
tion klar und deutlich im Vorhinein bestimmt wirden.

Hiermit sind wir mit der Beantwortung der 2-ten Frage zu
Ende und bemerken nur noch, dass alle jene Artikel des russisch-
tirkiscken Vertrages, die wir nicht berthrt, dem ungarischen Han-
del, wenn sie von der hohen Regierung ja nach deren weisen Ermes-
sen eingegangen wiirden, wenig, oder gar keine Hindernisse in den
Weg legen.

W ir kommen nun zur dritten Frage ¢) In wie fern und welche
Verfligungen sind im Interesse Ungarns bei einem Abschliisse mit
der Tirkei zu wiinschen? Vor allem ist es néhtig dass: 1-tens die
Art der Abnahme des turkischen Zolles von in der Tirkei ein und
auszufiihrenden Waaren geregelt werde. Nach den alten Vertrédgen
mit der Pforte, waren die tirkischen Zollbeamten gehalten den
festgesetzten 3°/0 Zoll dort wo sich die abhandelnde Parthei mit den
tirkischen Mauthbeamten in Betreff des Werthes der zu verzollen-
den Gegenstande nicht vereinigen konnte, in Natura abzunehmen.
Allein diese Art der Zollabnahme schon im vorigen Jahrhundert
von den tiirkischen Mauthbeamten unbrachtet ist, jetzt da in den
tirkischen Prowinzen die Zolle verpachtet sind, génzlich verworfen,
und der Zoll wird vom Werthe der Waaren abgenommen, den der
tirkische Mauthner aber willkirlich bestimmt. — Bringt also ein
kk. Unterthan eine Waare zu verzollen, so fordert der Mauthner
ohne sich lange zu besinnen einen 3 bis 4 fachen Zoll. Es kdnnet
nun auf die Energie des kk. Unterthans an, in wie weit es ihn gelingt
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diese unverschdmten Forderungen herabzusetzen. Weiss er dem
Mauthner mit den Vorgesetzten Behdrder zu imponiren, so wird ihm
der Zoll, jedoch nie bis zu dem rechtlichen 3°/0 herabgesetzt, weiss
er aber den Mauthner dadurch in Schrecken zu setzen, dass er ihm
droht, sich hei einem andern Mauthamt eine Zollbollete zu verschaf-
fen, da die mit Bolleten versehenen Waaren nicht nochmals Zoll
bezahlt, und so die Verzollung und den Zoll der fraglichen "Waare
ganz aus seinen Handen zu nehmen, so kann es auch geschehen,
dass der Mauthner sogar weniger als 3°/0 fir den Zoll annimmt,
denn da er Pachtner des Zolls ist, so sucht er nun soviel als méglich
Zoll einzunehmen und nimmt daher in solchen Féllen lieber weniger
als gar nichts.

TJm diesen Plakereien abzuhelfen ist es nothig, dass gleich
wie Russland mit der Pforte einen Zolltariff ddo 1/13. Oktober
1842. abgeschlossen hat — auch die hohe Regierung einen solchen
mit der Pforte construirt, in welchen der bis jetzt nach der Will-
kihr der tirkischen Mauthbeamten abgenommene Zoll, so wie esin
den Zollvereins-Staaten eingefuhrt ist, nach dem Gewichte, und
nicht nach dem Wertlie der Waaren festgesetzt, und dieser Tariff
alle funf Jahre erneuert werde.

Der englisch-tiirkische Vertrag bestimmt zwar Art. 7. dass
der bestehende Tariff nur alle 7 Jahre erneuert werde, da aber fir
die Grenzprowinzen die englisch-tiirkischen Bedingungen nicht ein-
gegangen wurden, so dirfte bezuglich dieser eine kurzere Frist
rathsam sein, da bei den heutigen Fortschritten unserer Industrie
eine langere Zeit nachtheilig einwirken konnte.

2-tens die ungarischen TJnterthanen haben unter den tirki-
schen Prowinzen mit Bosnien einen nahmhaften Verkehr. — Allein
eben in diesem Lande ist man sehr geneigt die kk. TJnterthanen mit
einer Willkuhr zu behandeln die aus Unglaubliche grénzt. Freilich
kann man den Mautheinnehmer beim Pascha, den Pascha beim
Vessier und diesen endlich bei der Pforte belangen; jedoch in den
meisten Féllen, wo man einer schnellen Hilfe bedarf, kann man
diesen langwierigen und kostpieligen "Weg nicht betreten, umso-
mehr- als die tirkischen Beamten ihre Eigenméchtigkeit erst, dann
ausuben, wenn der diesseitige Unterthan die verkauften Waaren
schon im Schiffe hat, und dann das Schiff so laege mit Embargo
belegen, bis ihre aussergesetzlichen Forderungen befriediget werden.

Man glaube nicht, wenn man den Tirken héhere Zélle bewil-
ligen wirde, dass sie sich dann mit Abnahme dieser hdéhern Zdlle
begniigen werden; diejenigen Betrége die jetzt in ihre Tasche fal-
ein, werden sie auch fiir die Zukunft nehmen wollen; auch fir die
Folge werden jene kk. Unterthanen, die ihre Einkdufe in Bosnien
werden betreiben wollen, und dann ihres Lehens sicher sein, wenn
len Tirke fur sie den Einkauf besorgt, weil in diesem Falle der tir-
kische Mautheinnehmer des Recht zu haben glaubt, von dem Tir-
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ken, den er ein als Bevollméchtigten des kk. Unterthans erkennen
will, ein héhere Mauth als von den kk. Unterthan abnehmen zu dir-
fen, welcher Betrug aber nur den kk. Unterthan betrifft, da der letz-
tere die Mauth dem Turken ersetzen muss.

Ja selbst der Wessier begeht Erpressungen nach seinem Gut-
dinken. Zu jedem Unternehmen in Bosnien z. B. zum Pottascheer-
zeugen, zum Knoppernklauben in den Wéldern etc. etc. muss man
von ihm eine Buruntia (Bewilligungssteuer) fur schweres Gehl 16-
sen. Ist die Abhandlung mit dem Vessier fertig, kénnt der Pascha
des Bezirks oder Grundherr und macht weitere Einwendungen, die
abermals mit Geloopfer gehoben werden miissen.

Jetzt glaubt man mit den Tirken fertig zu sein, man bringt
alsé um Pottasche brennen zu lassen aus Slavonian die Pottasche-
brenner, die man schon desshalbe weil sie nach der Turkei arbeiten
besser bezahlen muss. — Mau kénnt nach vielen Drangsalen mit
30—50 bis 100 Mann an Ort und Stelle und siehe da: nachdem
diese Leute angefangen in den Waldern zu brennen, erkléart der
Vessier die ungarischen Pésse dieser Pottaschebrenner for nicht
geniigend zu einem langeren Aufenthalte in der Tlrkei und zwingt
den Unternehmer 30—50 bis 100 d. h. so viel tirkische Pésse zu
nehmen als er Aschebrenuer mitgebracht und fur jeden Pass die
ungeheure Summe von fl. 27 zu bezahlen. Plat man endlich alles
geordnet und ist man zum Betriebe seines Geschéaftes gelangt, so
kam es zuweilen, dass wahrend der mehrjéhrigen Dauer des Geschaf-
tes der Vessier abgeltst wurde, in welchem Falle von den neuange-
kommenen eine neue Burintia erhandelt werden misste, weil dieser
die Brintia seines Vergangers nicht anerkennt etc. etc.

Um diesen Gewaltthatiglceiten ein Ziel zu setzen, bleibt mii-
éin Mittel Ubrig. Es ist dies Errichtung eines Consulates von Seite
einer hoheo Regierung in Bosnien damit der kk. Unterthan in Bos-
nien eine Behorde habe, dié ihn gegen offenbare Gewalttaten schiitze.
Der in Belgrad residirende Consul ist viel zu weit entfernt um in
Bosnien schnelle Abhilfe zu verschaffen.

3-ens Servien betrachtet sich in seinem Zollangelegenheiten
als ganz unabhéngig von der Pforte und respectirt daher den zwischen
Osterreich und der Pforte bestehenden Vertrag nicht. Die Savier
haben ihren eigenen Zolltariff, nachoem sie die Zolle abuehmen, so
lassen sie sich z. B. von Knoppern 20°/0 Zoll bezahlen. Ausserdem
zwingen sie die kk. Untertanen, wenn solche in Bosnien Waare
gekauft und verzollt haben und dieselben transito Uber Servien
beziehen von diesen bosnischen bereits verzollten Waaren fir den
Transito Durchzug auch den servischen Zoll bezahlen.

In Belgrad hat der Furst seine eigenen Schiffe und alle kk.
Unterthanen werden gezwungen ihre Waaren gegen 5 Piaster pr.
100 Oka (2255 ) d. i. 13 kr. C. M. auf diesen Schiffen von Belgrad
nach Sémiin Uberfuhren zu lassen. Hat der kk. Untertan seine
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Waare im eigenen Schiffe, so wird ihm zwar huldvoll gestattet, die
Waare nicht ausladen und wieder einladen zu dirfen, d. h. auf sei-
nem Schiffe und auf seine Kosten weiter zu fahren, — aber der Zoll
wird ihm unverdndert abgenommen.

Dies sind Eigenméchtigkeiten die einer schleunigen und stren-
gen Abhilfe bedirfen. — Wenn Servien die Z6lle wlllkihrlich fest-
setzen und ab&ndern, wenn es nach Gutdiinken von transito Waaren
einen hohen Zoll abnelimen kann, und wenn endlich sogar der
Savestrom nicht frei und ein jedes Schiff, das die Save herabschwimmt
und der Sanitétsgesetzc wegen nachst dem turkischen Ufer gehen
muss in Belgrad eine willkuhrliche Skella-Zoll zahlen muss —wenn
sagen wir, von Seszthine sobhe eigenmdchtige und willkihrliche
Handlungen vorgenommen worden koénnen, so sind dadurch die
schlimmsten Folgen fur den ungarischen bedeutenden Handel mit
dieser Prowinz zu befilirchten.

Nachdem wir nun die ausgestellten drey Fragen, in soweit
deren Beantwortung uns mdglich war, erledigt haben, so bleibt uns
nur noch zu sagen (brig, dass die tiirkische Regierung, der diese
willkuhrlichen Erpressungen sehr wohl bekannt sind, in neuster
Zeit und zwar erst vor ungefdhr einem Monate (siehe Beilage zur
allgemeinvm Zeitung vom 18. Dczb. 84G.) eine allgemeine Weisnng
fir alle tirkischen Civilbeamten vertffentlicht hat, in der denselben
eifrige Pflichterfiillung, strenge Redlichkeit, menschliches Betragen
gegen die Unterthancn etc. etc. bestens eingeschérft und ihnen Be-
trug, Vcruntrcnnung ligenhafte Berichterstattung und Bedruckun-
gen u. f. f. streng untersagt werden. — Allein wir glauben, dass
diese allgemeine Weisung wenig beachtet und nur dort von einiger
Wirkung sein dirfte, wo der moralisaim Einflusz, den die kk. Con-
sule auf die tirkischen Bcfiirden ausuben, zum Wolde der kk. Unter-
ihauen mit Strenge gcltens gemacht werde daher die Errichtung von
Consulaten an solchen Haupthandelsplatzen, wo noch keine bestehen
von hdchster Wichtigkeit wéare. Pest, 9-ten J&dnner 1847. Fir das
k. priv. Crosshandlungs Gremium (L. S.) J. Malers m. p. deputir-
ler. J. Kunewalder in. p. deput'rter. Ivari Burgmann m. p. deputir-
ter fir den. k. p. Handelstand (L. S,) Franz Aigner m. p. erster
"Vorsteher. Stephan Manno m. p. birgl. Grosshandler. Fir den
israelitischen Handelstand (L. S.) Geisou Spitzl m. p. Vorsteher.
Baruch Lautenhaclicr m. p.

(Krcditije nv. udvar! kanezeliiiia levéltaraban 2590.846. sz, mellett)
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